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ROZDZLAE.

?E@jg{;ﬁnk nazwana ,3trona Wyborska,* naledy
ey do mlodszych 1 nbogszych dzielnic
Patersburga.

HiH-’EF ]’iﬁl‘r‘ 1|||'r"1-.f!-|l-;f, I|1'I-_'||Jx‘;|_-;-|.l.\-':<p:ll_c -_;-_,-]1:0.
njscin. Newy do morza, tam gdzie wspaniala
ta rzeka, skreciwszy sie gwaltownie na pdinoe,
tworey wieksze 1 mniejsse wyspy, zamyslil

wybundowad stolice, . Strous® ta, byla bagnists

puszczg ledéng, tu i owdzie tylko zasiang dre-

wnignemi chatami, sladem #yeia i cgucia w tych
miejscach, Plerwotne miasto zabudowywalo
gie na wyspie porzucone] nieco na zachdd,
i tam dokola domku Reformatora ukladalo mie
w mnie] lub wiece] prawidlowe dla oka linie,
g chot z cegasem preekroceylo rekawy Newy,
gagarnigjge prgewagnie na polodnin  coraz
wiecaj pod siebie terrenn, do tej pilnoonej
Strony® cznhonskis) niechgtnie zagladalo,

Wkragn Eve. pesor By




jllli'.ll'_x' 'lll‘:f.t‘i"-'i-'."llia:l:-:'. #a [r':r.I‘,.".-?.;'-l-u'- Jego 1 l.-’,r_.-:_
ga nie majg z nig wiele wspdlnego.

Ale przewidywaniom i rachubom ludzkim,
twarda koniecznosd niersadko w droge woho-
dzi, wiec stalo sie, Ze peczniejacy z rokiem
kagdym  grod, smnszony =zostal zapoznad sie
z tg ,Strong® bliZe], 1 nadmiarem swojego iy-
cla nEyEnié zapuszezone lany. Padly wiec
pod toporem lasy, osuszono bagna i blota,
i dzig, tam gdzie wczora] jeszeze nawolywaly
siz na schadzkl lesne zwierzgta, pedsi ,izwo-
sgegyk” = zarumienionemi od nieproszonych
pocalunkdw mrognego wiatrn, pigknodeiami
Pélnoey, a tam, gdzie stala uboga fifsks
chatlza, pod cieniem zawalajgcego sia od sta-
rodci dachn kryjaca mniej wesela ufmischdw,
niz gorzkie] niedoli lez, déwiga sig olbreymia
fabryka, zuchwale ku szarym oblokom prze-
mawiajgoa Jezykiem gestego dymu, .

Tylko #e gdy wszystko, co bogatszego mial
Petersburg, znalazlo jug dla siebie plac gdzie-
indziej, a palace miejscowych magnatiw, nie
przysiadly sig tam do komindéw fabrycznyeh,
przeto stalo sig, 2e ,Strona® ta wyssala ze
stolicy, nie je] smietanks, lecz fusy, 1 bedae
w niej dzielnics najmlodszsy, jest jednoczesnie
te# i najubodsza. Robotnicy, spoiywajacy czar-
ny swdj chleb w zamian za sily zuniywajace
sie w tych fabrykach, zaludniajy Jg ted w zna-

t".r.'.'l:—'*li ilogci, drobnych r:i-ch—lpil-:-'ﬂ.l.' wingoiciele
i ludzie rzemiosla, pomnaZajg ich szeregi, na-
dajac odrebny charakter tej calej ,Stromie”
malo li v = lnxem starszych, szczesliwszych
i bogatszych ,Stron." Prezedmiescie? Nie, nie
jest to przedmiescie Petersburga, jest to nie-
wielkie prowincyonalne miasto, samo w sobia,
i samo dla siebie. Odeina je od niego Newa,
odcina cala summa warunkow socyalnych, w ja
kich #yje, odmiennosé atmostiry, jaka sig nad

niem uneosi. W nurtach wody, oddzielajgyee)

sotrong Wyborsks® od pozostalych dzielnic

stolicy, untonely: i zamoinosd i wspanialosd

tych dzielnie. % jednej i z drugiej nie prze-
lostalo sie tu nie.

Ten charakter, oddalone] tej od érodka Pa-
tersburga , Strony,” sprawia, Ze rzadki tylko
staly mieszkaniec tego miasta zaglada do niej
i ‘:‘l.“ l'f'g'.':' |:-?:i'1-""ﬁ.!'|-4j, |i:1.'|:1_'|: ZRE, Lif(.} ‘\l"; l'lﬁ_[l
News znajdzie, w tym tylko razie wkracza na
to jej wybrzege, pdy go interes lub ciekawosd
ciggng dale] na Polooe. Dworzec tez , Stro
ny Wyborskiej," jeden 2z najokazalszych jej
bndynkow, 1i:—-.-'\.1. j-=:]|'|‘-<'-.?:tl'--=|:l'i+! i najbardszie
w nigj interesmjgcym gmachem, dokcla niego
]'L{’JTl"!l.:.'Lll'l_ljt;' "'j'li'e '\'\[i;';]ii_'l”"ll':"ﬁ"—jtilt' i:f.r-li""r W J':I‘I‘-l'
nem oryginalnosei jegh wnetrza widzi sie to,
co #ycia tego wyragnym Jest sladem. Dale)
brodno, ubogo, martwo,—chot kola fabry-




czne zgreylajs ci nad nchem, a zapracowane
postacie snujs ci sig przed oczEyma.

Preekraczasz progi tego ,Dworea" 1 spo-
strzegasz, Ze nietylko jested w zasobniejszym,
ale 1 w nieco odmiennym dwiscie. Twarze
inne wchodzg ol ciggle w droge, jezyki inne
begustannie wpadaja ci do ucha

Po wielkiej =ali, zawieszone] reklsmami
JImatry,'’ zastawionej stolami, na ktdrych
galmprowizowanl wekslarze zmisniajg rubla
i kopisjki rosyjskie na finlandzkie marki i pen-
ni, biegajs chlopey =z szafkami gazet w re-
kach, Gazety szwedskie i finskie. Wiee ,Nya
Pressen 1 , Hufvudstadsbhladet,” wiec ., [usi

Suometar” 1 ,,Paivalehfi.*

Przez ciekawost kupujesz gazety, oglydassz

je na wszystkie strony, widgisk, #e rozmiara-
mi swemi zblifaja sie one do wislko-europaj-
gkich dziennikéw, e zadrnkowane s lacif-
skiemi 1 gotyckiemi czeionkami, Widzisz i wie-
cej, e ustawione na nich w regularne szpalty,
jak sgeregi wojska, litery, nie preemawiajg do
ciebie #mdnym glosem, #e to, co mesz preed
oegyma jest dla ciebie pnstym déwigkiem. Je-
gzeze ., Nya Pressen® szwedzka preywodzi o
na mysl , Nowg Prasse,* ale nic zgola nie zna-
cze wszystkie lingwistycane twoje nocye, gdy
starasz sie odgadngsd, jakie pojecie zamyka

sle w finskim tytale ,,Paiva lehfi.” Nie dziw-

|.I"_'-."‘|-.|I WYras ten AI.I':'\'-I_'ZI\': ,..|1?.i"r||:j]"i {”"-'l:ﬂ-i!'ll-
ny,"' 1 proce wegierskiego & gadnym europej-
skim jezykiem nic wspdilnego nie ma.

Aby sig o tem lepiej preekonad, bierzesz
do reki od narencejgcego o1 sie chlopes, maty
ksigfeczke z napisem u géry ,,Kylakirjaston
Kuvalehti'* (Biblioteka obrazkowa wiejshka)
1 przesylabizowawszy caly strong, chowasz jg
do swej torby podréznej, bo skorzystad z niej,
jako Zywo nie modesz nie,

Od Wallkegsaar:, piste] stacyi za Peters-
burgiem saczyna sie Finlandya, wychodzisz
wigc na Lkorvtarz swego wagonu, aby sgia
preyjrzed obrazom jej nieco bligej.

Spostreegasz, g jested W gestym lesie

Na prawo 1 na lewo iglaste, rozmaitych
wyscko#el drzewa, tu i owdsie porogrzucane
begtadnie glazy, przed toba biala, dlugs,
o jednej linii s=yn drogs, & nad tobg szare
niebo, Wody ni éladu, ludzkich chat bardszo
malo, peste tylko drewniane stacyjne dworki,

przed ktiremi smu]g sig dziewczeta £ jagoda-
mi, nrozmaicalyg krajobraz. Urozmaica)s nie-
wiele 1 doznajesz wraZen spokoju co prawda
z jedne] strony, ale melancholii 1 gietkosei na

duszy = drugisj.
=wiat nowy, Smutny, ||*Hrlu}', ‘-R',"r'ﬂi:ikn na
gwo] dlad i Jest ci te teskno 1 smatne,

mbnlesz po rirm 5;1'-_\'511;-:- na ::]-rr';-.ydlm;h




pary, ciagngce] c¢ie na te tajemnioms Pdlnoe,
niewiadomo doprawdy po co.

Kraj, ktdorym jade. jest szerokiem miedzy-
morgem. Wedcie mape, to sie przekonacie
o tem. Po jedna] stronie graniczy on 2 za-
toksg fiisky, po drugiej z jeziorem Fadoga,
wislkiem jak morze, 1 jak morze burzliwem.
U writ Wyborga miedzymorze sig koficsy,
gaczyna sig rozlegly polwysep, ostro wsuniety
w wody DBaltyku. To wlasciwa ]"h.h“.ulj';l,
ojezyzne Wajnamojnena i Kalevali, poetyczny
kraj Tysigea Jezior i Tysisca Wysp.

Uezncie zaciekawienia, jakie ten nisgnany
] w tobia budszi, reaguje przeciwks ucznein

melancholil, & reaguje tak silnie, 2e gdy opn-

i
¥,
H

gozaled

szczasz wagon kolel, # ktdrym uie roz
sie na diuge] przez kilka godzin, jestes caly
te sl tak wyrage uchem i ckiem.

Patrzysz 1 sluchase, ale rozumiesz dobrze
to tylko, eo drogyq weroku dostaje sie do twe-
go mobzgu; dwiat fyjacy wchodzi o tyle tylko
w stycznost z toba, o ile wyodrebniwszy sie
# Jezykowe] wylacznodel swojej, odezwie sie
do ciebie zrozumialym przez =najacych gld-
wniejsze enropejskie mowy glosem,

Preybylismy zatem juz do Wyborga, mia-
sta jednego =z najstarszych i najeiekawszych
W l."ﬂ]':‘j i"l:'l|r112|t':.l‘.'i. Jegli z-lj!'_'-f.;.!u}' da L‘iE-.l’_[Ll

metrykl, to sig preekonamy, #e w calym tym

ggerokim i diugim kraju, starszem od niego
jest Jedno tylko Abo.

Kiedy nawrdceni na wiarg Chrystusa Szwe-
dei, & gorliwoscia Neofitdw chelel skaptowaé
sobie wzgledy BRzymu, zwrdcili wiedy oczy
swe na Finlandye bdstwom pogafiskim skla-
dajacy holdy. Majac na poildrodze do tego
kraju wyspy Alandzkie, najpierw na mich po-
logyli zbrojne rece, a poZniej, gdy jus byh
ich pewni, kerytem Anry przedostali sig na
wschodni lad. Wtedy to n njéé do morza te)
rzeki wybudowali pierwszy zamek, nadali mu

naxwe Abo i ztad jug, niby z oszancowanegn

vbozn zbrojne swe hufee na mord 1 krew po-
sylali na pdlnoc i wschéd. Dzialo sig to oko-
lo 1167 roku, i rok ted tem Jest pocsgtliem
miasta Abo, najstarszego ze wazystkich miast
w tym kraju, jedynego, ktéremn pod wzgle-
dem wieku ustepuje Wyborg. Ale ustepuje
zaledwie o lat 140, i inne wszystkie jalk
ﬁ]i;llj'l\.l{.'l'.ll':.' fn miasta, BE jll!:i miodsze od nie-
go 1 to o kilka pawet setek latb.

Nieco mlodszy od Abo, jest Wyborg Je-
dnak wypadkows takich samych, jak Abo, za-
miarow.

Takich samych. Jak cheé rogprzestrzenie-
nia na wschodnich wybrzesach Baltyku nauki
chrzescijanskiej, a w slad za tem i polityczne)

supremacyi Szwecyi, przerzucila w XII wie-




ku zbrojne jej hufee nad brzegi Aury i ka-
zala im w tem miejsen ufortyfikowad gia pod
obronnym zamkiem, ktéremnu nazwe Abo na
dali. tak ta #ama -_':]_-n;n} popchnela J E'n':f.ui--li
dalej na wschod, tam, gdzie zatoka fifiska wray-
na sig glebokim klinem w lad.

Powtdrzyla sie i tu stara dsiejows histo-
rya, apetyb przyszed! z jedzeniem, majge joi
w gardcl caly finlandzki zachdd preymykajs-
ey do morza, zapragnigto jej skropionego nie
zliezonemi jeziorami wnegtrza, a #£e, aby to
wnetrze posiagé, trzeba bylo usadowié sie bli
e :ai:.-gur 1.‘~'1'.=:-;‘. usadowiono -!n-* w "\\'rf;a'-f-‘_';_-".l.
| =2 Wyborga ju# jak = Abo robiono zbrojoe
wycieczki dokola, pdki jak szeroki i dlugi
caly ten kraj, nie wyrzekl sia swojej nieza-
legnosm 1 swoich bogdw,

Tam wige 1 tn, zamiary byly takie same,
ale i takie samo ich wykonanie. I w Wy
borgun i w Abo kaZiy krok naprzdd Szweddw
w glab kraju znaczyl sig pozoga i krwia.
Stowa milodei i preebaczenia Chrystusa, do te-
pych mozgdw i galcamienialych poganskich
sere przedpstawaly sie, kn wigksze] zapewne
radodct - Nieba, na ostrzach zbroczonych mie-
ceow 1 dzid...

Stare zamczysko szwedszkie u Aboskiego
mostu, od wiekdw bylo sercem calego Wy-

borga.

Bylo i jest, dzieki polofenin swemn, na
niewielkie] wyspie, w srodkn eciesniny [aczs-
oAl zatoke finsks z tak nazwang ,Salakka
Lachty,* prostokatnym basenem, przeprows-
dzajgoym dzis wody te] zatoki, drogy kanaln
HF‘.._iJl‘lFLf.-nl-Ci:‘-;_’_{'- do calego wnetrza ;"1i]1]n|1r|:.'i.

Kiedy w roku 1293 Torkel Knutson pray-
plyngl tu =z silng flots, na wyspie te] wzniosl
w girg ohronne mury. Wtedy dokela nich

zawrgalo Zycie, pobudowaly sig domy, i =ted,

niby = ogniska poczely rozpryskiwaé sig din-
'L:if:':ﬂ: ]I[":I_I||i'.'|]i-'t|:|i-. l..l'a.}.._".'-ﬁ'-i:ili:kl.:i'. 1 ‘-':;‘-’l':l:'f:Hji'l'..'f.‘
okoliczny kra) prady. Ciagnela witedy ko so-
bie wszystkich ta mala wyspa, kto tylke po-
ggdal opieki, — pod cieniem jej zamczyska
wschodzily nasiona nieznane] w tym swiecie
wiary i zachodniej eywilizacyi.

Yie zmiang czasow, role te zamhku preejely
'||'|:‘|1-_"|'i.|'.|'l'\:.-i\ i.:'ll'll.\I ;_:l"lrl"-‘l.ﬂ”:'.:-':" -'".-\."_: '!.'."k"'ln- T‘.i.l';_:-.l
miasto, rozszerzylo sie 1 poszlo dale] na po-
Induie i wschid, ale jak przed wickami, tak

dezig ta wyspa i ten zamek, niby magnes po-
tedny ciggng ku sobie wszystkich. Dlaczego

wezora]? —powledziehismy to wyie], ceemn dzid,

powie to sobie kagdy, komu nietajna przyeois-

erajgca sila martwych, a przecied wiecznie y-
wych, pomnikdw historycznych zdarzen 1 bo-

haterskich legend.
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Ale mietylko zdargeri i legend—i estetyka
ma w tem zasloge swojg. Dzieki temu, e
wyspe, na ktdrej sia ten zamek wznosi, ledy
w frodkn wazkie] ciefniny, #e na lewo od nie)
masz wody zatoki fifiskiej, a na prawo kana-
Iu Sajmanskiego, #e ulokowawszy sie na naj-
wyzsgym jej punkocie, jakim jest wilasnie secayt
gamkowe] wiedy, widzi sie dokola krajobraz
niezwykly, na poly wodny, na poly lgdowy,
nrozmaicony, o ila o pierwsgy chodzi statkami
parowemi 1 lodziami ofywiajacemi go malo-
wnicgo, o ile zad o drugi kepami rozlogystych
dreew na pilnocy, swistyfi i domdéw na po-
Ell.'lll-;l 'lzililii eI _I'I-}'-\"i_tl,_i'ﬂﬂ['l; 'r'l";:rl"'l.'i.lx.. T:I‘.:".Eﬂ
te wyspe ciggnie ku sobie i tych, dla ktdrych
preeseloss, legendy i wspomnienia niegodne
gg szastanowienia chwili, 1 jak dla Bismarcks
przyrzeceenia krolow prnskich, newarte s fe-
niga.

I ci nawet, kiedy tn na szozycie te] wiedy
sie snajds 1 powiods okiem dokola, nie mogg
oprzed sie wstrzasajscym  wraZeniom, jakich

na widok piekns przyrody doznaje kadda czn-

jaca istots, 1 ol nawet przyznal muszg, Ze
WYEpa ta dzid tak ,.«1[. 1 :}:uvr_-:n-_\j j-:'.-cl Farcam
miasta, do ktérego splywa jego krew.

Kto rozpoczsl zwiedzanie Finlandyi od Abo
lub od Helsingforsu, i zanim tu noge posta-
wil widzial juz i skaliste archipelagi morskie

tego kraju i poszarpane od nadmiarn wad jego
wnetrze, ten, gdy = lotu ptaka przyjrzy sie
Wyborga fignrze, przyena wprawdzie, Za jest
ona deiwaczng 1 niezwykls, ale doda jedno-
ozesnie w duchu, e w tym kraju dziwacenisj-
ze jeszcze ogladal, Po wybrzetach Sajman-

| jeziora potarganych w niepodobny do
uwiergenia sposdb, po Puanka-Harju, figla
przyrody splatanym ku lodzkiemu zdumienin
polgezonemi silami: wody, lada i ognis, cod
jest w stanie wprawic kogo w tym osobliwym
kraju w podziw? ale po krajobrazach Europy,
;’_r-:.:r.'ie nie ma u k w ['\ilzl.ﬂunill,’i 1'|-.*:m‘-:q>=:z.nnia i}'-
widow, F_;']zig- lad r:lnr";-' _‘_';-*.'-a[. lgdem a woda
wods, gdzie jeden drogie] nigdszie w droge
nie wchodzi, to, co sis w tem miedeie z wy-
sokodcl oglada, uderzyd musi oryginalnodeis
ewojg 1 dziwacznoscis.

W miejson, gdzie od szefein wiekdw wzno.
si gig Wyborg, zatoka finska, weisnywszy sie
dwunastowiorstowym klinem w lad, pokrajala
go, niby papiern szmat, zabrawszy mu wszyst
ko, co sig tylko zabraé dalo

Preedewszysthiem rozdzielila go ne dwie
czesol 1 wagkim pasem wodnym posunela sie
na wschdd, ale nie popreestawszy na tem,
jakby dla

zdolala, nadala ksztalty fantazyjne i powiem

ipraszki, temu ewego pochlomud nie

=]

fmiesgne. Mamy wiec pa poludnio-wschodzie




regularny pilwysep, na ktérym usadowilo sie

wladciwe miasto, ale jud w rdwnoleglej od
niego linii wrzyna sie w wods, wazki 1 dlugi
jezyk, zamykajacy basen wodny, brzegiem
ktdrego biegnie linia kolei do Helsingforsu.

Na tym pdilwyspie i dokola tego jezyl:
grupami ustawilly sie domy, kritkis 1 proste
ulice wyciagnely =ig we wszystkich kierun-
kach, streelily ku oblokom wyschkie wisge go
tyekich protestanckich dwigtyhy, lub rozpostarly
sig rognokolorowe kopuly wschodnich cerkwi.
Natoraloie, ta czest terenu, zabudowens i za.
lndnions, z prawidlowodcig jeszoze w jakim
takim jest zwinzkn, ale za to cgesd jej prze-
ciwlegla, odeista od niej wazka ciesning i sztu-
cznle tylko dwoma mostami polgezona, kredli
figure nad wyraz oryginalog. Patrzgo na nig
od strony gachodun, mamy cbraz olbreymiego
ptaka =z dlogsg szy)s i rozpostartym szeroko
ogonem, ale cgesd wechodnia, to twarz egip
skiego Sfinksa, niernchomo zwricona w stro-
ne kanalu.

Kiedy sig wieo z wiedy szwedzkiego sam-
ku spoglada na dél, nderza oczy praedewsayst-
kiem rozmaitodt krajobrasu, zwlaszeza ted, e
figura polnocna tak bardzo do twarzy i keztal-
téw ptaka peodobna, porosla jest kepami ge-
gtych drgew, nsiana wdziecznemi villami, 1 jak-

by dla cigglego przypominania blizkiego zwa-

ey

Wyborgin.

b
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go zwigekn 2 woda, pesto nakropions stawami,
oraz jezioramil, zaroslemi sitowilem 1 uklada-
I'i-e::l."'l."!I[ Ai-L' ZNOoOWn w f':|||',,:-‘ur._ll.'lir;-- fgnary.

Ten pelen urozmaicenia krajobraz, jest je-
dnoczednis 1 krajobrazem dsziwnie pieknym,
ewlaszoza ted, gdy mu sie przyglada, jui po
gachodzie gwiazdy deiennej. Przydémione, bo
niezagaste swiatlo, majgee cod w sobie z Zaro
glofica 1 cmentarnego blasku ksiegyca, rozle-
wa dokola jakid dziwnie smetny czar, wycho-
dzi wezystko dla oka wyragnie, ale bez tych
chropowatodei, Jakie wyprowadza swiatdo dzien
ne, wciskajate sle wazedsie 1 nie pozwalajace
nicgemu pozostaé w cienin. Wilgotna mgla,
jaka odwietlenin temu towarzyszy, =amiast
njmowad dodsje obrazowi urokn. ILinle za-
vierajg sie nieco, ale barwy wyskakunjy na

]'J|<'=|1'| J'-ié"t’".nar._}‘_, :]'::i:-sla—..;'ag na ',-'.r'l‘.l_'_:.'all],' i l'.'-'.'.II:-'.i-L‘].Fi.

w zawieszenin patrzy sis na to calemi go
dzinami, & gdy sie patrzed przestanie, to sia
powiada sobie w duchu, #e sie widzialo cos
takiego, czego sie na codzienne] drodze nie
widei Woda i lgd, lgd i woda, tm obrasy
|'E|l:'|||,1 1 P::. O, TAM  aloha ]'n:-rl‘.Fﬂi'..:_.'r?.T'lH |J.""i|'iH
glusza, a dalej za nig, éwiat nieznany, cywi-
lizowany i dmki, rozposcierajacy sig na tle
skal, blot, moczardw, jezior i bordw,—i wa-
bigoy cie kn sobie, jak czarodsziejka nad Mi-

ckiswiczowskiego Switezin wodami,




Wryborg nie jest dugem miastem, w Fin-
landyi przeciez, gdzie miast dudyoh wogdle
nie ma, gdzie wagystkie razem wziete licza
malo co wieoe] mieszkancow, niz Tods do
wiekszych zaliczonym byé musi. Nie ilodé je-
dnak obywateli jego, nadaje mu dominnjace
w kraju znaczenie, polodenie peograficzne spra-
wia, #e jest on rzeczywistym kluezem calej
padnoey.

Ye tak Ii+1bt. rognmiano to nie od WCZOTA]
1 te porozrzucane po lasach okolicznych ];-.-pl;:l-
ze szczatkami Iudzkiemi, te potoki przelanej
tu w ciggu wiekéw dlugich krwi, Swiadozs
wymownie o tem, #e strategiczne gnaczenia
punktu tego nietajnem bylo zamarlym poko-
leniom. Stacszaly sie tez tn zaciete walki i to
juz od kotica XV wiekn, pdki nareszcie wiek
XVIIL, nie zdecydowal o losie tego miasta.

Pokojem Nysztadzkim Szwecya zrzekla sis
go na wiekl na rgecyg swoje] polnocne] ry-
walki i tem samem przesadzila o prayszlodei
cale] Finlandyi. T wiek jo# czasu nie vply-

ngl od te) chwili, a pilwysep skropiony wo-

1
dami zatok Botnickiej i Finskie] rozerwal po-

lityceny =zwigzek z zamorsks metropolis, Wy-
puszezony przez jednych z omdlewajacyeh
rak kluez, otworayl drugim, silniejszym, wro-
ta ai do Lodowsatego morga.

Ye zmiang 5;..[:,|11r-::',3:'-;\_-|| warnnkdw w pol
nocnej Europie, # oslabieniem Sawecyi, wre-
szoie ® powstaniem w innych miejscach gros-
nych, pierwszorzednych twierds, strategicane
gnaczenie Wyborga upast z koniecznodel mu-
sialo, nie zmniejszylo sia jednak ani o wilos
jego znaczenie w kraju, owszem powigkszylo
sig W trojnasib.

ki temn, 2e ledy on na skraju zatol
odznaczajgce] sig niezwykly na tych wodach
coscia, najwicksze handlowe statkn pod-
plywaé z towarami mogs ku kamiennych do-
mostw jego progom, 2z powodu zas #e preez
przekopanie pasa ziemi, oddzielajgcego Wy-
borg od wielkiego jeiora Sajma, sztncznym
sposobem wody slone polgezyly sig ze slodkie-
mi statki te bes przeladowywania mogy pree-
dostawaé: sie a2 do Nysslotn, Kuopio 1 lisalmi.
Jeast on wiee wielkiem tranzytowem miej-
goem miedzy zachodem a pdlnocs Europy,
przez jego wrota przesuwsajy sig produkta fa-
bryk i surowe twory przyrody, na jego wo-
dach dokonywa sig beznstanna wymiana owo-
cébw mysli, zabiegliwodel 1 pracy czlowiecze).

Tak od morza, nie inacze] przeciez i od
strony lgdu.

Do ostatnich nieledwie czastéw, Finlandya,
|._|'_:_I' 0 wiale '.-..E|:]-::-i?:}f od 1'|TI,F|LI:I?| “I.':_-.'LHI'Ji'i
z Irlandyy razem weigtemi, pozbawiong byla




komunikacyi kolejowaj. Podezas gdy jui cala

En i 1
ropa wzding i wezary przerznigta byla szy-

nami, lesne fIr‘--P}HmII trakty pocatowe i1 jezio-
ra lgezyly tu jedyn'e ludzi g Indimi, a gdy
gima, ta straszna =ima pilnoey, co to wasz st L_In
przez trey éwiercd rokn trzyma w kodeistych
swoich ndciskach, nadesala goy trakty pocato-
we 1 sciezki ledne zawalona /lJar.-l'I.rJ,r gOTAmI

sniegu, & wody zaréwno slodkie w jezio rach,
Jak slone na calem wybrzeu morskiem o=
kryly .ﬂi: szklang powloks, odciets byla od
reszty Swiata 1 r-lﬂ/i-l.l:ldi na wyatarczanie sama
sobie. Mialo to swy g dobry strone, mialo
1 zly, wpajalo w ogdél przekonanie. se nalezy
liczyé tylko na siebie, nie oglgdaé sie na wi
kogo 1 tem samem w yrabialo preedsiehiorczosd,
1 energie, dwie enoty, ktdre obdarzone niamnii
|I~[JF,.'\1-I'y]_1].‘-.-_'/!.'[, na wysoki szczebel, ale jedno-
czesmle puls narodowego postepn znakomicie
oslabiale, rekom podnoszonym sila woli do
gory, kazalo nieraz opadad na dél.
Bok 1862 jest rokiem zw |ur-._3,ru pod wagle-

lem komunikaeyj lgd lowych w Finlandvi, w ro-
kn tym bowiem w dnin iT marcs, p'"|~:f.-::;r.u1:-_-
pierwszy lokomotywe po drodze z Helsing-
torsu do Tawvastehusuy, Lokomotyws ta nie
prazeszla wprawdzie przez Wybore, preebiaga.-
In zreszty po niewielkiej przestrzeni (107 kilo
metrdw), ale byla balonem probnym, & do-

gwiadezeh ktérego miasto to wkrdtce mialo
skorzystad,

Jako# wilad za kolejs ta, poszedl projekt
dlugiej linii jug przez Wyborg od Helsingforsn
do Petersburga, i w dnin 30 sierpnia 1870
rokn, kiedy we Francyi wojna dwich kelo-
siw zachodnich siala spustoszenia i1 &mierd,
nad breegami zatoki Finskie] cywilizacya éwia-
cila swé) trynmf. A gdy dobrodziejstwa tej
kolejowe] linii wyczekiwa® dlugo na siebis nie
kazaly, rzucono sis z pospiechem ku prowa-
dzenin coraz nowych, #a =zad wszystkie one
blizej Inb dalej o Wyborg zaczepialy, preeto
z kagdej z nich wyciggal oa korzysei zna-
cEne.

Dzis miasto to lsezy sie wygodnie z ca-
lem wybrzeiem morskiem, z Kotka, Helsing-
forsem, Hango, Abo, Wazg i Uleaborgiem,
a Jednoczesnie sigga do Kuopio i Joensu seres
kraju, oraz do Serdobolu nad jeziorem Lado-
ga Jego najdalszej wschodniej kofezyny.

Pomysleie teraz: sztuczny kanal Sajman-
ski dozwala statkom parowym i Zaglowcom
przedostawad sig az pod 64 stopien szeroko-
sol geograficenej, a koleje #elazne na najdal-
szg polonoe, zachdd i wechdd., o2 wiec dziw-
nego, Ze w takich warnnkach Wyborg wyrodd
musial na miasto handlowe pierwszorzednego
w tych stronach gnaczenia, #e niby Manche-
2

W kraju tys. jesior,
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gter Finlandyi, caly niemal jej handel po-
chwyeil w swoje rece.

Stracil jako punkt strategiczmy, jako ter-
ren Smiertelnych zapaséw o panowanie, jako
arenn Scierania sig wielkich ambiey], zy=kal
jako ekonomiczny rynek, jako plac, gdzie
schodes sie ze stron wezysthkich Indzie, nie
po to, by sobie czaszki rabad 1 zeby wylamy-
wadt, als by sie we wspolne] pracy wspierad,
do eywilizacyjne] walki =z potegami przyrody
zagTzawas.

Czy wigo w ostatecznodel zyskal, czy stracil?

To znaczenie handlowe Wyborga, ta jego
wymienna w tem miejscu rola, sprawiaja, Ze
wszystko niemal nosi w nim na sobie wyraZne
slady zajed, jakim sie przewainie mieszkafcy
jego oddajg. Wseystkie prawie domy sg tam
w nigsgych swolch czedeiach skiadami prze-
roznych towardw, na wszystkich ulicach wi-

dwisz goraozkowy ruch, jaki cechuje tylko

rynki handlowe, & w miejsen gdzie miasto
pitokraglym pilwyspem gleboko wrzyna sig
w morze, ruch ten niekiedy przybiera nawet
kolosalne rozmiary.

Sprawia to, e Wyborg miasto oémmnasto-
tysigozne patrzy czasami na handlows stolice,
zwlaszeza ted, gdy gleboki port jego zaludnmi
sic statkami z calego dwiats, a od strony ka-

nalu Sajmanskiego, setki zaglowedw nadply-

w Wyborgu

Kynek
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ng % surowem dreewem. Widzl sig tn wiedy
najpreerodniejsze twarze, od gywego dziecka
polndnia do flagmatyeznego przedstawiciel
pilnoey, slyszy sig rozmaite jesyki, 1 mysli
sie na =seryo, Ze sig jest nie w ostateczaie
.|:'r_;'--~.:~'li miescinte, ala w jz'.liix-:n:-'i wielko han-
dlowem centiam, ,{_'_‘-{z:-- ai-} sl l'||']z:§_ ]\.i,:l_‘,' kra-
,i"?"-’f' wiszvsthkich, |.'|I~.' .HE:; dzielid [}J'i.'"i!l'JLLnu'.i
wazystkich ziem.

Tak to Merkury wszystko, na czem pie-
czed swojg wyeisnie, podnosi 1 rTozszerza,
8 wnosgqe z soby ruch 1 gycie, wszystkiemn
czego sie dothnie tytaniczne czasem nadaje
ksztalty.

Céz o Wyborgn wiecej? Ye ma 6 swia-
tyh padskich npiczem osobliwszem nie odzna-
czajacych sig, dwa licea: szwedzkie 1 finskie,

szkole morsks, dwa towarzystwa: rolnicze 1 li-

terackia 1 Iudnosé, konglomerat eczterech na-
Er:‘-'fl.-:::-:; Fa .-ift"' J'I:-ll.i.; ag siedm razy, skntkiem
eznma  emachow starveh w nlem praw & nie
ma, }=I Toia I\..':I_'F:' E':":"z..'f-”:".]}'i"-:“ H-III: il |l‘;'.‘-’:-!'_'_f-,fll.'l."

morzé 1 amierzajace do morza, dogo cOwW

1 stosankowo niewisle drzew, He.. ale to ju#

wystarezyd mnsi, zwlaszoza teg, 1% splesgno
a1 '-\_1_.1]'5-:{- z Jego gw:l."lnl'-.'-'h 1 -‘:!1.~.z].:_.c-h |||i-'r
przedostad sie na preeciwlegly breeg ciedniny,
i1 po drugiej strome mostu Aboskiego ode-
tchogd pelng piersig balsamem gajiéw i 13k,

-




Kto dziefr caly wirdd stoséw drzewa, workdw
iyta i pak towardw kraiyl pnad brodnemi wo-
dami, temu sig chwila wypoczynku na lonie
natury naledy.

Dgielnica, na ktirg sie po przejscin mostn
preedostajemy, jest czemd w rodzajun olbrzy-
miego dzikiego parkn Wyborga, 1 wynagra-
dza to miasto hojnie, =a brak w niem ogro-
déw i drzew,

Domdw tu w ogole niewiele, gdzieniegdzie
tylko wenoszg sie skromne wille, ale za to
morze zelonodel otacza tam nas dokola, ciggnie
kun sobie i dargy weselem i spokojem. To ted
zamogni mieszezanie w dzielnicy te) przepe-
dzajy krotkie finlandzkie lato, a urok jej jest
tak wielki, Ze wieln nawet mieszkaticiw Pe-
tersburga rok rocznie do nie] zjeédia na kil-
ka miesieoy. 1 nie #alujg stosunkowo odle-
glej od stolicy drogi i chetnie tn powracajs,
majy bo tn na jednem miejscu, to, co rzadko
gdzis na niewielkisj przestrzeni widzied sie
daje: slodki ezar uroczej sielanki wiejskie)
i majestatyczng groze morza rospryskujacego
sig z dzikim szumem o granitowe obramowa-
nia lgdu.

Ale je#eli cala ta dzielnica jest pelng Zy-
wago Interesn; JeZeli po monotonnyech obra-
gach lilkunasto milowe] drogi 2 Patersburga
do Wyborga, darey nas na kagzdym nieledwie
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kroku pociagajacsg oczy 1 dusze rozmaitoscia,
preyvivkajaey do wdd kanaln Sajmanskiego
kat jej wechodni, najwybrednisjsmego nawet
gwolennika piskaa prayrody, porwaé 1 zachwy-
cid jest w stanie.

Jest to slynny Park Mon Repos miejsce
upamietnione pobytem mgia stann 1 poety,
barona Lndwika Nicolay, bedacy dzid wlasno-
doig jego wouks,

Park ten jest ozdobg Wyborga, a dla
preyjezdnych posiada tem gZywszy interes,
ile #e zamykajac w swoich granicach wszyst.
lie wladciwosci terenn Finlandyi, caly Fin-
landye ukazuje w miniaturze. [ nie jest to
bynajmnie] przesads i zgadzajs sie na to wsay-
sey, i kiedym po preebiegnieciu w tym kraju
znacenych przestrzeni drogs szynows, karjols
i statkiem, do domu powracajge, ponownie ten
park szwiedzil, to =zdawalo mi sig, %Ze przed
ogozyma memi jakad poteina czarnoksiezka re-
ka rozsnuwa mi w zmniejszenin rozkoszne
a dopiero co oglagdane obrazy: archipelagn mor-
skiego, trzesawisk i blot lednych, poszarpa-
nych wodami jesior skrawkdw ziemi, i bes-
Iadnie porozrzucanych w glebi deziewiczych
bordw, granitowych skal.

Bo to wszystko mamy tu na jednem miej-
scu, bo temu uroczemu szakgtkowi cala Fin-

landya nadeslala w darze wszystko, co jest jej




wlasciwodols, co jg wyriinia od wseystkich
krajéw w Europie, co stanowi oboy stronom
innym je] csar. FPodstawa ze skely porozpe-
kana tu 1 owdzie, & na tej podstawie warstwa
galanej wodg ziemi, & na tej ziemi bujns nad
wyraz i opis wegestacya. Zupelnie tak, jalk
nad Sajmanskim jeziornym systematem, w oko-
licach Knopio lub Nisslotn, wérdd laséw ge-
stych, dzikich i ciemnych, urozmaiconych tuw
1 owdzie poroslemi sitowilem treesawiskami,
lnb glazami pokrytemi grubym mchem. Hu-
pelnie tak.. kontury pejeagu zmyslowe, upo-
dobnions ss tu do siebie, podobng do siebie
jest. i ich dusza, i gdy sig kretemi drodynka-
mi wspina tu niby dszika kozica po granitach
wyskakujacych 2z =zielonych, nierunchomych
wod, to sie dodwiadeza nczud takich samych,
jak gdy sie: mknie w karjoli na Punks.Ha-
rjin, lub wdrapuje ps szgeeyt Puijo. Dwoma
drogami: zmysiiw i negnd przedostajy sig to
do nasgego wnetrza jednakowe wragenia, je-
dnakowo tez nas nastrajajs, na skraydiach
margell przencsgy w Swiat jeden.

Park Mon Repos jest ozdobs Wyborga, je-
go letnim, fe sie tak po warszawsku wyrade,
galonem. Dawni i obecni wladciciele negynili
wazystko, co smak i pienigdz grobié mode, by
podniesé naturalng jego krase; powznosili alta-
ny i dwigtynie, pobudowali grobowce 1 koln-
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mny, w skalach granitu powyilabiali piecsa-
ry. Niby poélnocni Pallavicini'owie cheieli tu
stworzyd to, co ta magnacka rodszina wloska
w okolicach Genuni, i stworayli cod, co usbe-
pajge tamtemu pod wzgledem sziucznego pie-
koa, tajemniczym uwrokiem rozlanym wszedszie

i na wegystkiem, o wiele je preewydsza. To
te gdy chodzac po ogrodach Villi w Pagli,
wpadamy w zachwyt na widok cacek poroz-

rzucanych tam z artystycznym wdzigkiem, tu
majac przed oczyma na tle dzikie) 1 bezladney,
jak gdyby z okresun formacyi nie wyszle] je-
spcge przyrody, deiela rak lndekich, = wyszo-
kanym artyzmem niewiele—prawda—majsce
wapblnegn, ale zastosowans preadziwnie do
tego wyjatkowego tla, mareymy dlugo i slodko,
jakby na lonie czegod blizkiego, vzegod takie-
g0, co nosimy w glebiach wlasnych naszych
serc. I jest nam % teml marzemiami dobrze
i nie pofadamy weale innych, bo obrazy, )a-
kis wehianiamy w siebia darzq nas pelnem
zadowoleniem 1 spokojem.

Byla jug pdgna godzina, kiedyimy blaka-
jae ®ig tak po poszarpanych wodami kanaln
Sajmanskiego brzegach parku, ujrzeli marmu-
rowy statue.

Dokola otoezons gestym lasem, na zrebie
wysokiej skaly stojaca, o kilka zaledwie kro-
kiw od kanalun oddalona, statua ta nzmysla-
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wia lodziom wytyozng postad opiekuiezego
bistwa Finlandyi Wajnamojnena.

Eto on jest i po co go tu ustawiono, w tej
dzikie] polnocne] gluszy, co on mowi, co za
gnaczenie tu maf

Kto on jest? Posluchajmy stare] finskiej ba-
dni, & znajdzie sis na pytanie nasze odpowieds:

Na poczatkn nie bylo nio, byly tylke nie-
zmierzonse przestworza, a wérdd przestworzy
tych [matar.

Bujala od wiekéw w powietrsu, ponad
wodnemi gleblami, wige jej sie znndzlo to
w koficu i opuscila sig zwolna ku nim.

1 o malo nie preyplacila tegu smiercis.

Wiatr ja porwal, targal niby lekkiem pior-
kiem i bylby ja pograzyl w morskich toniach,
gdyby Opatrznodd nie slitowala sig byla nad nia,

Tajemna sila uniosla js na wierzch wody,
1 rozpoczela nowsg wedrdwke po ich swiercia-
dle, ktira trwals okragle siedm wiekdw,

Ale wedrdwhka ta zbyt byla dlugs, aby jej
zgmienne] jak kobiecie, przypadala do gustn.

Wise zawolala: biada mi Ukko, wielka nie-
bios krdlowo, #em sig spuscila ze sfer po-
wietrenych, na wod grzbiet niezmierzony. Po-
teina Ukko, dopomdi mi w niedoli mojej!

Ledwo te slowa dossly do usen Ukko, ali-
go1 stala sie rzecz dziwna.

%

Eu woéd plasscayénie ze sfer niebieskich
spudcila sig wdzigezna kaczka i okradajgc ze
wezech stron fale, zdala sig szukad miejsca na
odpoexynek,

Ilmatar wychylila kolano =z wody, kaczka
uwila na kolanie tem gniazdo i znidslszy w nis
zlote i Zelazne jajka, siadla na nich, by wy-
siedzied kaczeta.

Siedziala jud trey doi i trey noce, siedzia-
laby jeszcze dluZe], ale magle mapotowalo sia
morze, i [lmatar schowala noge do wody.

Nagle gniazdko spadlo z jej kolana, jajka
kacza potlukly sig na sstuki, ale gdyby stalo
sig inacze], nie byloby weale dwiata i nas na
nim,

Mo niewiadoms z lupin jajek zlozyla wi-
dnokrag caly, z hialka ich ntworzyla blady
ksigdve, a ogniste slofice = £6ltka.

Wtady Ilmatar wyr%u'nyia ::';ié;! na lgd suchy,
nbrafa dwiat w pagdrki, lasy 1 jeziora, i pols-
czywszy sie z wiatrem, dala poczatek Wajna-
MOjNenoWi..,

Kualevale, ta wspaniala epopeja finska, ktd-
rg Max Miller zalicza do najwiekszych epo-
pei calago dwiata, dalsze losy Wajnamojnena
roztacza przed naszemi oczyma. Wiajemnicza
nas w jego zywot, zapoznsje = milosnemi
przygodami, ukazuje czarodeziejsks nadludzks
moe.

— W, A
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Mamy wige przed sobs postad nie z tego
§wiata, bo urodzong nie w sposéb, w jaki sig
wazystke na dwiecie rodei, mamy istote czu-
jaes i koochajaes jak celowiek, sle nisograni-
azong misjscem i czasem jak Bog. I przygla-
damy sig = gajeciom te] postacl, widzmy, fe
dsieki je] ziemia pokrywa sig reslinnodeis, e
crarodziejskiej sile jej piesni nikt ze émier-
telnych oprzeé sig nie jest w stenie. Widal-
my 1 cod wiece] nadto, #e jest ta postaé jak-
by Aniolem opiekunticzym Finlandyi, 2e dzig-
ki jej drzewa sig zielenig, slofice i ksigiye
dwieca, w sercach ludzkich nie przesiaduje
wigcznie zwabplenie 1 gorycs.

Czary Wajnamojnena zawsze 1 wszedzie
pokony waja sily nieczyste, jego .kantela® wszg-
dzie 1 zawsze rozlewa radosé dokola. A kie-
dy kolejg nienblaganych rzeczy lndzkich, syt
lat i chwaly porzupa on swojs ojezyzne, idzie
w tg odleglq droge, 2 kitére] sig ju nie po-
wraca, pozostawia Finlandyi w darze to, co
jest oslodsy w utrapieniu, poeciechs w zgryzo-
tach, busoly na morzu przeciwnosci: swoj ro-
gnm i swojg piesn,

Wiedy to.—tak sigkoficzy A alesaln,—stary Waj-
nemojnen zanoeil 8wdj ostatni épiew i arobiw-
szy ceilno re spidn i barkg = podstawy z #elaza,
poplynal w dalekie strony, w nfedcdcignione
nrzestreenie nieba.

Tam zatczymal swojs barks, tam znalazk
podrédy swojej kres. Ala dla wieczne] radofol
Finlandyi, pozostawil na ziemi swojg Fanlels
i swoje wielkis runy.

W parkn Mon-Repos, Wajnamojnen, ten
pilbdg i polezlowiek, przedstawiony jest ze
ewoja Kantele. Lowsg relts wyciagnal do giry,
oozy unidsl, jakby ssukal natchnienia w nie-
bis, & prawg opufciwszy na kolana, = czaro-
dziejskiegn swojegoe instrumentu wydobywa
preeslicans tony,

[ zdaje sis, #e caly $wiat zamilkl, by sig
wsluchiwadé w jego muzyke, Ze fadna Zyjgea
istota, gdyby tn sig przypadkiem’ znalazla, nis
cémielilaby sig przerwaé koncertn, jaki wy-
grywa tu w tej dzikiej samotni, nie majye za

stachaczy nikogo, okrom skal, wody i drzew.
Zidaje sig i cod wigee] jeszoze: e ty muzyks
czarnje on cals ftn przyrode, fe spokojem
i blogodeis jakasd dziwng napelnia tn wszysthko
2e w ten éwiat nieckielznanych silg wydszg

gywioldw wprowadza pierwiastki harmonii
i porzadkn,

Posag, dzielo finskiego rzetbiarza Jana Ta-
kanena, ponad poziom poprawne] miernosci nie
wyskakuje, ale nie o artystycens wartoss jego
ted chodgzi.

W ustawienin go tn w tym cichym kgcie
tak bardzo preypominajseym krajobrazy calej




Finlandyi, thwila niezawodnie myél inna, = wWy-
wolywaniem estetycznych wrazeh W widzn
nie majaea wiele wspdlnego. Majge w minia-
turge pod rgky w tym parku jak gdyby lkra]
caly, cheiano ugupelnit jego pancrame, Wige
by zludzenin cechy reaczywistoscl nadad, opie-
knficze bostwo tego kraju ze sfer oblocznych
gprowadzono na glemie,

[ stoi ted ono tu od lat szeregu, i patrzy
kamiennem okiem na te MAassy podmywaja-
cych stopy jego wod, 1 zdajac 21§ wydobywad
gze swojego instrumentu tony teskne a chwy-
tajace przecied Za serce, dla niby blogoslawieti-
stwo wszystkiemn, co tn w tem TomantycEnem

pustkowiu, tak ywo obrazy Finlandyl na mysl
przywodzgcem, pracuje, cierpi i kocha, bo gy]e.

Wajnamojnern.

M e e
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Ze dwiata legend, — Nleco cvfr 1 owag nrad evin

Ekwiwalent warunkdw geograficanych,—Kanal Sajmadskl,

Pan morz 1 laddw, zasiadlazy raz na ko-
ralowym fronie, piecin swym cdrom umyélil

grobid dar z miesmierzonych swych bogactw,

Dal zatem pierworodne] swej Azvi szero-
kie przestrzenie ziemne, Afryce korone ze
glofica, Ameryce urodzajng role, Australii gle-
bie ocesnmn. A kiedy na Furope kolej prey-
gzla, najmlodsze dziewcze pelne slkromnosc
1 wdzekn, spostrzegl ze smutkiem, ten gjcioo
gprawiedliwy, %e wszystko, co mial, ju innym
porozdawal, £e dla tej nie pozostalo mu jui nie,

Wiec zaczerpnal pelns gardcig ze skarbow,
ktdremi obdzielil starsge cdry, rozrzucil je
pod stopy Europie, i biedng te zapomniang
dziewczyne osadzil na najbogatszym tronie,

I panowala ona niszliczons jug lata nad
zgiemis, co zamknela w sobie skarby miem in-
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nych: i prazestrzenie ladéw sserckich, i skiby
plodne 1 blaski slofica i wid tonie, & gd;
i ona przecenls dni swych koniec, sladem ro-
deica przyzwala z kolei corki, by je [:}'m-rl
gmiercig wprowadzié w posiadanie dziedzictwa
EWego.

Wtedy Hiszpania praymdwila sig o ogni-
sty kseres, Francyi sachcialo sig pienistego
szampans, Wlochom chlodzacych pomaranos,
laurdw Grecyi, Danii bukowych lasiw, Szwe-
cyi #elaza, a Sarmacyi landw pszenicznych.
I tylko najmlodsza Finlandys, stala milczaca
i o nic nie prosila, a kiedy jg o powdd mil-
czenia zagadnieto, temi slowy przemdwila, lka-
_'i!-ll_'- i-_:]l:‘ﬁ.'l".ll:

— Przeciez jud, 0 matko ukochana, rogdaro
walag wszystko, co miala, a mnie cheialoby
sie czegoé takiego, czego jui nie masz i dac
nie jestes w stanie.

Ogniste slotice ofiarowalad sicstrom, by 1
1.1.':5|'.'|:h"|>'.ii-_‘..' zlote dzierzaw ich ‘|1|I-'.-.:.'. L
ln:-:m choiala IJ‘:'?.}"II':FI.I.I'- winsnie slofioce, |'I'j.'
I_I'I,'z.\l"‘;'l'\'i_t'llltllﬂ w ||r'|;-\.L DO,

Zamyslila sis Europa, popatrzyla na teskne
dziecie, i preytuliwszy je do swego lona, po-
cieszala w ten sposdh glosem plesgozony

— Ciepla slofica dad ci nie jesem W 8
wziely je siostry w krajach, ktorych lanr 1 cy-

tryny kwitng, ale ograbig slofce ze zlotego

gwiatla, 1 dwiatlo jego ofiernje ci niby wiano
do dlmbu. Dostaniesz zatem Finlandyo uko-
c}u_u.a, Elhlgi-:' ]'11i(“-s§a}e':ﬁ. 'i.l'Ji-J‘:L:I.t':|:'IiH R0y }u';-
ghbawione, promienie slofica ujrzysz odbite
w lustrze H“':Tl"]] _i{.'z.i(:']': J-:’.Il:lt'(":li; Er-jll-;:'lw-,'liue cl
twd] kra], a zebys nie czula sie pokrzywdzo-
ng przez matke twoja, ktdra ci #ycie dala,
osadze go na posadach ze skaly i odgrodse
od reszty dwista wod sltonych wstegs.

[ bedziesz panowala nad krajem biednym,
a mimo to bogatszym od innyeh, bo posia-
dat¢ on w soble bedzie to, czego Zaden kraj
nie posiada, fysige Jesior ¢ na lych jeziorach
tysiqe wirsp.

| byla zadowolona Finlandya ze swego
losn, — kofiezy legenda stara, — i nie zazdro-
Scila starszym swym siostrom, w dzierzawach
ktoryech zlocila sig psmenien, laur kwitnal
i pomaraficz wschodzila, i w ubdstwie swojem
nwagala .-:'irl' za rl;:IE!-r,i_'_rul.u'f,.:- chod r' dala _l=_al1'-

k.

weselszy preeciez nis byla.
Trzeba zaiste bnjne] fantazyi ludu, te], jak
powiads poeta, deiwnej czarodziejki, co ma

oczy, kbtdre w niebo zagladaja i nawskros zie-

mi widzg,® aby na tle szare] rzeczywistodel
.

stanowiace] warunki bytu Finlandyl ocsnuné
preedze o podobne] teczy kolorach, trzeba
sporej dozy filosofii #yciowe] nie zasdroszcas-
cej nigdy niczegoe i marne okruchy szczescia




uwafajace] ga szczedcie samo, aby nle lamad
rak w niemezkiej rozpaczy w poloZenin, w ktd-
rem niejednym rece opadlyby bezsilnie, i po-
przestajac na tem, co sig ma, jeszeze poloZe-
nie wilasne nwaZaé za fortunniejsze od doh
innyach.

A jednak tak s Finlandys wlainie jest.

Jak w te] legendzie, bajeczna Huropy cd-
ra, #adajso malo, wtem, co dostala, zamknela
szozedcie swoje, tak w rzeczywistosci kaddy
w tym krajn nie tai zadowolenia = losn swe-
go, mimo, #e warunki geograficens Finlandy
racze] Ba ponidony pasierbicg Europy, niz za
drogie sercu jej dziecko nwazaé jg pozwalaja.

Eto chee dowodu, niech mu go napracd
dadzg oyiry.

Finlandya jest rozleglym krajem, rozsia-
dlym na preestrzeni liezqeej 373,600 kilome-
trow, Jak to juz powiedzieliimy wyZej, jest
to przestrzen wicksza od tej, jaks zajmuje
Wielka Brytania z Irlandys, a malo co muiej-
sza od przestrzeni tych dwich krajow z Ho-
landys i Belgiy razem wzigtemi. Zdawaloby
gig, Ze kraj tak wielki, zamkniety miedzy GO
& TO stopniem szerokodei geograficzne], w zZna-

cznej preynajmuie] uprawny jest czedei, de

kultura rolns, jeéli w nim nie dotarla na wy-
goksa pf'ﬂltﬂ{‘,.. bo temn :-]p]':r.m:iu'i:'l,.;-q sifr'_ wisczne
piemal mrozy, %o przynajmnie] sholdowala so-

I.as
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BNl HAcnodnta 1 |||§__.||._ul.l.-' IMOrgEL & 1'1.'5. arEe-

ge, oraz skropione niezliczonemi jeziorami jego
wnitrae.

(idzie tam, statystyka przecey temu. [ oto
zanim jeszcze znaledlismy sie w Finlandyi,
dowisdzielidmy =zis z niej, co nastepuje:

Ze B0, je] powierzchni zajmnja lasy
i shaly,

20/, bagna i trzgsawiska,

20 jemigra,

#e zatem tylko dsma czesc kraju scisle bio-
ac jest jego Eywiciellka.

Jezell teraz zwaivmy, Ze Finlandys liczy
ecnia 2.300,000 dusz 1 fe cala jei ludnosd
iiejska nie przenosi 219,000, to zobaczymy,

po wsiach 1 w lasach Zyje tam przeszlo

, mieszkanodw, trzymajacych w swoich
relcact 8°, uprawne] =ziemi. Folozenmie rze

czywiscie miawesole, t0 tef nic dziwnego, £e

jeat ona pervodycznie nawiedzana kleskami

eloda 1 Ze

bez importn zbofa 2z zewnatrz

10 nle Dylaby w 8
4 i T
1 a 1 el . i 1ray s =11
Ala  jeEel orint -:-.:.|"-~| " I-||I.:|I

ie do minusdw, f:'"l"!; corka Bur

py mogla z wyrzutem powiedzied swoje] matee
}::.l'_‘ Z‘-"i,i"."'\-.:’._"'.'l 1 Sul'OIn AR S Y |i:| "‘-'n':".':.'-."" i,
co miala, lla mniej nie pozostalo juk nie,
Y gr TN A !:|.r:_'3_' ||.'.'-.'!'-\.'.':"|-|'_', f--:|.l..-l'_'.'
esli nie usuwa, to preynaj
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mmie] je lagodzi, a jest aim charakter

mieszknjacego Finlandye ludu.

Boztwieramy dzielo Topeliusa, 1 oto zda-
nie, ktdre wpada nam w oozy:

— Preyroda i tradyeya nn finskim by pie
odeisnely ogdlne znamie, ktdre pomimo odmian
we wnetrzn kraju, zwraca na siebie uwage
kagdago. Takiemi charakterystycznemi ryss
mi narodu fihskiegn sa: clerpliwodé, energia
1 wytrwalodé z uporem niekiedy graniczaca,
poddanie sig losowi, spokdj w chwili niebes-
pleczenstwa, a ostrofnodé po jepo praejiciu,
posinszenstwo, posEanowania pPrawa, ooscin-
nogd 1 religijnoss,

I dalay:

Finna latwo odrognié od innych ludéw
mozna, gdyE jest zamkniety w sobie, malo
wylewajaoy sie na zewngtre. Lodowa skora
nie predko na nim ta Potrzebs  bardzo
wiele: ezasu, aby zblizyl sie on do kogo, ale
gdy raz sig zblidy, staje sig wisrnym przyja-
eielem,

I jeszoze dalej:

Abvy rozruszadé Finna, —wvrazil sie raz

admiral Stedink, trzeba pod niego podiogyd

petardg 1 gapalité ogie
Otof te cnoty, a zarazem i wady Finndw,
gg ekwiwalentem mnisdostatkdw przyrody Fin-

landyi, wynagradzajs jej inne braki i gdyby

Krajobraz [inlandzki




]

nawet rozesulona prey podsiale bogactw swo-
1ch, pokornodcry najmiodsze] swe] cdrki Euro-
pe, nie byla jej, jak mowi lagenda, ofiarowa-

lan ,promieni sloneca odbityeh w Instrze Ty-

:-c-.,y a o :"xi-‘-l', osadzonveh na DOSAOACH 26 H-,cah'

i odgrodzonych od ressty swiata wod slonych
wetogs,” — Jezzcze nie powinnaby zazdrodcid
innym krajom, gdys od Opatrenocsel dostala
w ndziale: Ind pracowity 1 wytrwaly, o kto-
rym tak jak o Holendrach powiedzie¢ moims,
ge posiada serce gorgee, glowe chlodng, a de-
lazne ramie.

Za tak jest, nozy nas historys, uezy i stan
obeecny tego kraju, jego podboje dzisiejsze
w &wieple przym pomniki budownictwa
na ladzle 1 na wodsle, stopiefi powszechnej
oAwWiaty.

Naprzod historya.

Kiedy Eryk Swigty sawedski w roku 1167,

ghrojne swe hufee preerzucil

L1d 'Ill.\'_.\, '_:I,['l':'l'li
morza Baltyoldego, obszary ziemne zamknig
te z jednej strony odnogami Botnicka i Fiti-
g, % drugie] wiecznemi lodami, samiesskiwal
nardd, pierwszy ze znanych mnaroddw
we wachodniej, polnoene), a W gnacene] czes
1 zachodnie) Enropie.
Jeszeze w poczatkach naszej ery, nardd

ten nagywano . Finnami,” ale on sam nazy-




wal siebie ,Suomalajnen,” a kraj, ktdiry za
mieszkiwal:  Buomi*

Narod ten, byl narodem wojennym,
jego jednak spoczywala w obronie
rodeinnych, Czeil slofice i ogledh 1 wierayl
w to, Ze swiat stworzvia sila slowas. Liubil
muzyke, poezye, & poslugiwal sig jezykiem
miekkim i melodyjnym. Heclns powiada, e
jego mowa, z pomiadzy wizystkich na calym
gwiecle wyriznia sie: slodycza, diwiscznoscip
1 bogactwem,

0 nardd ten otarly sie; ohrzedcijanstwo
1 eywilizacya zachodnia, ale dlugiege potrze-
ba bylo czasn, aby zapuscily w mim korzenie.
Diwiedcie lat pracy zaledwie wystarczylo na
sholdowanie Szwaeyl tego krajn, trzy pocho-
dy kreyzowe o maly wlos nie shoficayly sle
t11 na nicEem l_';:--.':r Finndw prey starem od-
I:'Eu,-ﬂ! wezalklie z zewngtra NOWose,

By nie preediugad do sbylku ustepu tego,
powiemy, e w dziejach Finlandyi od plerw-

szego methkniecia sie me Szwedami znad si

Jut zestawienie z sobs dwdch oyfi: z je-
l]u--]' strony '.';’.ii-'.."l',llllilf.:' mieszkaficdw, A z dro-
gie] GO, lasdw 1 skel, 20", bagien 1 mosza-

row i 12%, jezior i bietscych wdd, a tylko

EY, mnuprawne] =ziemi, w strefia zamkniete)
miedzy 60 a 70 stopmem szerokossl geogra-
ficzne|, najdokument gwiadezyé musi o tem,
ge czlowiek tu nie na rdZach zaiste pologony,
yiko energiy, praca i wytrwalodcia migl wy-
walezyd soble warnnkl egsystencyl; #e gdy
na jego Zycie sprzysisgla sie tu sama natura,
to umozliwic #ycie mogl on tu sobie, prze.
giwstawiajae jedynie slepym i srogim jej si-
lom, niezlamang przeciwnosciami wole 1 mie
zamacony mglistemi marzeniami rozum.

Tdl jest, i kagdy droga umyslowej de-
duokeyi, musialby dojsé, mydlac o tym kra-
ju, do takich wnioskdéw wtedy, gdyby ni-

pdy w ni nogi nie postawil, nigdy nie

odetchng! powietrzem jego bordw 1 wdd, Ale

przyznajse, Ze warnnkach tak ciezkich,
Zzveie dwoeh miliondw istot lndzkich mogli-

wem W nim jest jedynie przy ich odpornedci

fizyeznej i harcie ducha, jednoczesnie ze wszel-

kiemi pozorami prawdy moglhy zarazem twier-

dzi¢, #e jak wszedzie na tak oddalonej pdlno-

r, czlowisk w Finlandyl dokonawszy wisl-
ego dziela, Ze Zyd moge, na tem dziele po-
przestac byl zmuszony 1 zatrzymany ne kul-
tury niskim stopniu, poza szranki zwierze-
cego Eycia tam nie przekroczyl.

A jednak...
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W EritkoSci zdajmy sprawe z obecnego

stann tego kraju.

Warnnki geograficzne, peclogiczne
]I'Irl'.l'-.'l'i-".'l'll" Znane, .'-'fl"!llE'I'.':-’:'II'II'-.'_ [E1h]
kach tu zdzialano,

['\ill:}l:"li.:':,':l mia I!-l.-":-i':- galndniona .i“-;l'.'r M na

rodem. Podezas gdy cale je

r ] wybrzefs mor

i
wedlug zatok Fifiskiej 1 Botnickiej obsia-

Sewedzl, naplywowy element z czasiw
oni tu wiledali, cale je] wnetrze memie
jg Finnowie, lud ze Szwedami nie majg-
nic wepolnego, obey 1m pocho |zeniem, tra-
dycys, mows. Szwediw Jest miewlelka liczba,
l.'.':ﬁy.:,':-[i{'.-'-:;u} [ 40/  -ale :-C-il_'!-‘-:;-".-l: oni nad morzem
' sbng od reasty krajun pieczed wy-
na calem jego wybrzedn, Caly szereg
miast pieknych, zabudowanych porzadnie i pra-
widlowo, dobrge nprawiona pod zbogem 1 ogro
dami ziemia, wreszcle porozrzucane nad dwo
ma  zatokami I',-_';'--l'lw}'k-:? oto owoe 1ch ’|il'|:-‘i-'.
pracy. Niby opatrznodciowi siewcy, pray
tn oni z daleka przed wiekami 1 pozostawil
w spudciZnie to, co tam nad morzem dzig wi
deimy: kraj zagospodarowany 1 piekny, wy-
karczowany, uprawny, pokryty wygodne-
mi .:'-'I,ll!-:ﬂ.‘.-'|:-5¢]"_‘|i_1 L|':|'|kk'i;E;::l'5.-' o I-‘!i-ll.:'il_‘. !_flil":'
go nawiedzasz, glosem zadowolenia i dobro-
bytu.
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Finnowie, druga narodowosé, dominnjges

w Finlandyi liezebnie (857} juz 2 tego wagls-
'.;ll_ :..".ll';:' oy e ﬁil'l'l"_."u?' 2 ﬁ.’.-'-'l"".'{:’.i.. i:l',,:'.":"'i':':’._"_\'l'i'!‘u
sie nie mogs sdobyozami, Ze rozrgucenl =o-
stali po daleko szerszych przestrzeniach, i Ze
dostal im sie w mdziale kraj odeiety od brze-
gow morskich, porosly gesto borami, zatopio-
ny w calem swem wnetrsn mnogoscia mo-
czardw i wod, p ¥ na cale] pdilnooy nie
lodami, Nie po-

budowali wise miast tak wapanialych, jak
Halsingfors lub 0, nmie poezakiadall ogro-
didw takich, jak Szwedzi na zachodzie, nie
déwigneli takich jak oni tam fabryk, ale
prEes  puaszeEe lagna [IIIJIL'I-'.'\-.'I'.E.;“ WY g0 Ine
li.l'l'.::._. w ".;l.:|'||'5'|.. Ill.l'l'-fl'w.'.' l;.-:_'l|:'l'l..:; & :-iil'l-.;l'.’:l: W ':"i-
|'\.'||. :..'Il':l';',i'l'l_'\-}:i[l-[ .l:il.z_"'l'l_l_i 1 .l_lli.,_lttll i'll'.'l'l.'ﬁr:l".llhl'i:.:.j e
ich miejscn ludzkie schroniska i1 tam, gdzie
niedawno jesgeze rosly niebotyegne drzewa,
pozakladall sztucenie laki, na ktirych pass
gia dzid cale stada koni 1 krow. Ich siedziba,

to nie ten wesoly 1 usmiechniety kraj, co przy-

siadl sie dlugs linia do morza, wdzigcznie
¢ ] g 5 1 ]
wygiety ko jego udyzniajagcym waszystho fa-

lom, nie, to kraj smutny i smutkiem przejmu-

jacy, als jednocresnie budzecy w tobie dla

obsiad yoh go miesgkanedw nieklamany
h_'::l,--l];_'!l'\:. l'\.l'u-_:'_'q:n!1 arai Oon ||'.'J_ |:-:"P:|_'-li. '.'-i""kl'l-

mi, czujesz, gdy tu jested, czem on bylby, gdy-
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by go =zaludniali Indzie ¢ nerwach slabych

ek, 2 & to 1 jest

teg to, 1 energicenymi ludémi jek
w domu, 1 & odywiajacej ich sily ducha prze-
dostaje sig cod nie cod i do ciehie.

Natura odmdwila krajowi temn plodosj
ziem1, Iudzie stworgyli w nim kulture zwie-
reat domowyeh, wywiz ktdryeh rdwnowady
1.Z-H|"5:-1-_¥' do 'ﬂ'l‘_-':;fl'- wisnia r 4 mieszkanocdw
preywoz zhofa; nieprzejrzany ogrom wid,
nieprzebyty dziewiczy las pokryl caly jego
powierzchnig, lndzie znown polgeeywazy sztn.
cznie ¥ morzem jeziora, pobudowawszy nad
ich brzegami cale sethki tartakiw, plerwazo-
rzgdne zagraniczne rynki zawalili finlandzkie-
mt deskami, Z przyrodzenia zeglarze, posta-
nowili oni drogg handlu powetowad straty,
jakie kraj 2 niedostatku urodzajne; ziemi po-
nosi i w :"le.i.'i"'.f.:ll"li |:_.f.{;_-,!_i je powelow: 1 Po-
zakladawszy sztncznie lgki, wywoda dzid oni
ga granica rok rocgnie za 18 mibiondw fran-
kéw nabialn i szest do odmin tysigey koni.
A gdy do tych dwich eyfr dorsucimy dochdd:
z wysylanego do najdalssych portdw dwiata
przerobionego na deski drzewsa, oraz z iabry-
katdw takich, jak: papier, przetwory #elaza
1 granit, wreszeie go zwiergyny i z ryb, to sig

]H'HI-'L'-Z:I'!I'.LJ'J. o 1'.iu.'1;_';:1' 1 |'.J1i_-.-CI|-ri;-f|_-'-|-1_ tal: sro

dze  of : Iy Finlandya, dzieki pracy
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i enerpil czlowieka, rok roczmie dziel sig ze
szezedliwszemi 1 bogatszemi od siebie kraja-
mi produktami wartosel nie mnie] nie wigece]
tylko 120 miliondw frankow. Stu dwuodziestu!
8 jeszoze w r. 1807 wywozila ona wszysbloe-
o za granice za szesnascie niecale miliondw.

Podhij przyrody, rozwdj matervalny, szedl
w tym kraju oddawna reka w reke = poste-
pem III]II'-.'.-'ll.':I'-\':'i.'I'ﬁ. Dila E*O:'CIIEI---hTI e H‘.:'-l.'.'ljll'!,"'

o tem, co bylo wezora), zatrzymajmy
chwilke nad tem, co jest ds=is,

OtdE godzi sie z naciskiem preytoc
ten nalezy do najbardziej odwiecon
Europia krajow; Ze liczba mien migjacych ezytad
nie przechodzi w nim dziesiecin na sto. Co wie-

znnjduje sie w nim 957 szkdl Indowych
finiskich 1 sgwedzkich, B6 szkdl dla deziewezat,
256 szkdl panistwowych elementarnych, 28 li-
cedw i wreszeie Uniwersytet w Helsingforsie.

Powtdrzmy:

W aferze materyi: kra] zabundowany, pree-
rznigty wybornemi drogami, polgezony szin-
cgnemi kanalami z morzem 1 d=zielgey sia
nadmiarem ddbr swoich z obeemi.

W sferge ducha: rozlana do najodleglej-
szych kaytdw odwiata Iudowa, przeszlo tysige
nigszych i wy#szych szkdl, kilkadziesigt cza-

gopism, kilkanascie towarzystw naukowych.
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A teraz przypomniawszy sobie stary le-

gendg, zapytajmy, czy brakdw przyrody nie

rownowazy w Finlandyi czlowiek, i czy gru-

ba, przytlaczajaca wszystko materya, nie zo-
stala tu podporzgdkowans potegom (o ileg
wyZszym nad nig) rosumno i woli?

Kanal Sajmanski, na wody ktérego za
chwile wplyngé mamy, jest’ wlainie jednym
z pomuikow, jakie tn czlowiek zbudowal wy-
trwalodel swoje] 1 praocy.

Chodzilo mu o sstuczne polaczenie jeziora
Sajma z morzem i o zbliZenie tym sposobem
serca cale] Finlandyi, do jej zachodnich i pe-
ludniowych koficzyn. Przedsigwziecie takis,
zo wagledu na niewiclky szerokodét ziemnego
pasa, odeinajgeego od siebie powierzchnie
dwoch wid, sledkich i slonych, pray srodkach,
Jakiemi rozporzadza dzid indynierya, w kasdym
mnym kraju, nie byloby nawet przedsiewszie-
ciem zbyt smialem, tu przecie na miano zu-
chwalego zasluguje, aby je bowiem urzeczy-
wistnied, nalefalo ryé sie nie w ziemi jak
gdzieindzie), als w bedgee] pedstaws Finlan-
dyil skale. To ted oprom przedsiewzigcia tego
dingo zragal i cbezwlandnial wszystkich, nie
sparalimowal jednak niczyjej woli, i dzid jedeli
najwigksze parowce drogy Sl sztnoznych,
niby po wsehodach preedostejs sie z zatoki
Finskiej, na wytej od niej o 36 sgini podo-

anslki
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gone wody Sajmy, stalo sie to dzieki jedynie
temn, Z#e w tym dzielnym kraju jak tylko
rozim postanowi osiggnad pewien cel, w po-
singach jego bedaca silna wola bezzwlocznie
ku celow: temn ﬁfl;: ZWIACH,

Kanal H:lli1'.|:.|'::~'5-\'i. jl“':-il- dzielom 'r'.rz,'_”]l;:i]llii:
micdem, datuje bowlem od rokn 18566, Bu-
dowano go 18 lat, & kto przeplynie wodami
jego od Wyborga do Lauritsala, ten nie po-
wie, by go budowano zbyt dlugo. I gdy stra-
ciwszy 2 oczu  poszarpane brzegi Parkun Mon
BRepos, spostrzeie, ze przestrzen, kbira prze-
bywa, w znacznej ezedci wyknta zostala w gra-
nicie, to rﬂox-.:j przyzoa, 2e czas sudytkowan)

7

na budowe tylko przy ndienstajgce] ani na

chwile pracy, mdgl nie zostat przediuntonym

i to 0 wiele. Tun nie krokami posuwano sis
naprzdd, ele cal po caln wylamywano ze ska-
iy, tn nie lopaty 1 taczki byly w ruchn, ale
ogieni 1 Zelago szerzyly spustoszenie. Wise
w tych warnnkach nie pracowano sbyt dlugo.

Eilkunastogodzinna podrdd po kansle Saj-
manskim jest pelns gywego interesu. % po-
Iudnic-wschodu biegnie on dost diugs linig na

polnog, a #e prrecing kra] malowniczy, wieo

i obrazy, jakiemi darzy po drodze, uderzajs
przyjemnie, Widsimy ta 1 uprawnych pdl
nieco, prawdsziwg rzadkosé w Finlandyi, i gro-
py skal dzikie, porosle gestym lasem i rozle-

el el
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gle moczary, nad kbéremi unoszg sie wodne
ptaki. A tu i owdzie wznosi sie piekna wil-
la pstersburskiego lob wyborskiego magnata,
strzela kn niebn wieta domu Bogego, lub
rogposciera sig finska zagroda z charaktery-
stvegnemi domkami s drzewa o dcianach ko-
loru buraka, a bialyeh fotrynach w oknach
i drewiach.

Plyne ,Konkordyg" 1 moge tym wszyst-
kim osobliwoéciom napatrzyé sie nieco, dzigki
temn, 2o mo] statek parowy nie odbywa dro-
gi bez przerw. llekroé zatem, przedostawszy
sie w szluze, sily wlewajace] sis 8 wyisze)
plaszezyzny wody, podnoszony jest on, niby
bezwladne dziecko, do gpiry, korzystam = cza-
su 1 przedostaje sie na brzeg, by bezposredoio
wajdt g brzegiem tym w styczncdd. A e tyeh
gzluz na kanale Sajmatskim jest 28, e pro-
pes podnoszenia ,Konkordyi® naszej- trwa
w kagdej] = nich kilkanaScie minut, przeto
deieki temu, kraj, ktdérym jade, ukazuje mi
sig nis jak w panoramie, dokladninjszego o nim
nabrad Jestem w stanie pojecia, nig gdybym
mhkngl srodkiem jego caly sila pary.

Przy Lauritsala spotykamy sie z ostatnig
seluzq 1 & najwiekszemi tu skalami. Ujgwszy

w kleameze wody Lkansln, sterces ich sciany
jak dwie potegne bramy i preejmnjs pedei-
wem i grozg. Preex wieki cale byly tn one

Lauritsala.

e ————————
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oprawg dla mezmierzonych wod Sajmy, za-

bezpiecgeniem dla nizin ciggngeych sie dale-
ko na poludnie. Dzis spelniajg inne poslan-
nictwo: sa gwarancys trwalosci wielkiego cy-
wilizacyjnego dziela, ktdrego przeznaczeniem
jest, jak gyly krew po organizmie Indekim,
rogprowadzad po tym kraju karm dla ciala
i ducha.

Za Launritsala, za tg skalistq brams, biele
jo wdali wielka wodna plaszczyzna, a nieco
w bok widat osade ludzks. Plaszezyena, to
jezioro Bajmanskie, osada, to Wilmanstrand,
Lappeenranta, jak go Finnowie nazywaja
Rogzeiadl sie on amfiteatralnie nad jeziorem
1 otoczony gestym, czarnym lasem, przeglada
gie w jego wodach.

To pierwssy dludszy postd] w te] drodse,
8 zaragem pierwsze miasto o charakterze na
wakros finskim.

Po kosmopolityeenym Wyborgn, po nad-
morskich szwedzkich gr-mi.‘ml., nie bez nezu
cia zaciekawienia przechodz sig teZ z pomosty

statkn na jego teren.

el

e
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Gory 1 reek Mt

Rzekn Wuoksa, — Waodosga

s . !
EEE?H”‘]““&J‘“ Jest krajem olbrzymich puszoz
A lesnych, niezliczonyeh i niesmisrzo.
nych jezior, glebokich trzesawisk i blot,—ale
nizkich gér, oraz krdtkich i plytkich rzek.

Pragniesz prayjrzeé sia krajobrazom jej
lepiej, wige w miejscowodci, do ktdrej kolej
nie dociera, najmujesz dwukonny wdzek i usa-
dowiwszy si¢ w nim od biedy, PIEErZyNAsE
szerckie przestrzenie.

(o widzisz?

Yo nieodstepnymi twymi towarzyszami sa
jeziora i1 las: #e kolo twaojego wehikulu eo

krok potraca o twards skale; fe tn i owdgie

przeswiecajy ci siq przes drzew galezie mo-

kradla, lub czernig posepnie blota. Ale gér.
tych gir wspanialyeh, ktdre naprzyklad w Nor-
wegii witaja cig na kazdym kroku, ale rzek
tych majestatycznie sxerokich watag wodnyeh,

AFLALN wa Al

1 kanale.

sziluzy n

Widolk




ktdére w podobnie jak Finlandya wyrwane]
morzn Holandyl urozmaicajy 1 ofywia)s kra-
jobrasz, wWijac sia. wardd lak bujnych, dysezs.
cych aromatem polnego kwiecia tu nie do-
gtreegass, a te, co widsisz, Jakie s miepo-
dobne do tych, do ktorych w innych krajach
preywyklo twoje oko. Zamiast pilerwszych,
masz na katdym krokn archipelagi skaliste,
sciany granitu baryernjs ci droge, gdy mkniesz
posqpng ledng glusza, rosposcierajs sig falisto
}u'yu; llll:f.l':.'ﬂl:"., JI‘._I: a1 I':f.f'l.l’l_i?‘k ;".I'I ;_';I:'II':-H_\ l|.~;.|,|_'1.']_‘|_‘|_
szpicem. Rozrzucone wszedszie, nigdzie prze-
ciet nie tworzs one Jednolite] olbreymie) mas-
gy, nigdzie nie bods oblokdw swojem eielzkiem.
Czy sig zapoznaje z Finlandya od strony mo=

€

rza, czyli ted plynie sig statkiem po jej we-

wngtrznych wodach, lub blaka po jej borach

dziewiceych, wszedzie sie je ma, gdzie sie wzrok
gwrocl. Na ladzie, w wodsle, wirdd frze-
sawiska sterczy oci nustawicenia Ich =ab
& granitn, ostrzegajse, bys sia kn niemm nie
przyblizal, bys go omijal, jesli ei gycie mils.

l';'-._‘-|' 35_-;zllir‘-1,:,'r_-|| }-t'ali :‘:Illil"li'll‘:,' q-’l&?". i e 00 :-cfl-;

niegliczone doprawdy mndstwo. Reeklbys, je
as nadlndzks sila potrzaskala to na sztuki

pasmo  ghrskie, 1 skalistemni jego unlamkami
zagypala caly kraj. zest wpadla W morze

E it R
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i utworzyla slynny archipelag nadbrzedny,
czesé na jeziorach sformowala kamieniste wy-

8py, & ressta dostala si¢ migdzy zarosla lesne
i tam wardd blot 1 moczardw drzemie w wis-
kowe| clszy.

Tof samo rzeki.

Finlandya posiada rzek wiele, wazystkie
one przeciei zaledwie zlogylyby jedng wielks
reeke europejsky. Charakterystycsne ich ce-
ﬂh_}*: krotkosé 1 1.11}'i-kut:'»ff-, & f.:d.j-’ li.ﬂli_lti.m:r' da
tego, #e wiekszosd ich zasiana jest kamieni-
stemi porohami, to zrozumiemy, #a jake ko-
munikacyjne srodki nie maja one dla kran
wislkiego znaczenia. Jeddzi sig lédks po za-
tokach morskich i jeziorach, karyoly lub wiers-
chem po drogach lesnych, sle rzeki omija sig
skrupulatnie, nie lacza one bowiem jak gdzie-
indziej tu ludzi & soba, ale dziely i to nawet
wtedy, gdy mrdz Scisnie wszystkie wody
i w jedng gladks tafla je zamieni. [ wtedy
nawet, kamienie zawalajace lodyska rzeczne

wyskakujace z pod lodowe] powloki, wy-
mownle ostrzegajy kaidego, ktoby suchwale
sgdzil, %o uzbrojony lyZwami, zdola sobie
skrdcid przestrzenie,

Ten dziwny rodzaj rzek finlandszkich, geo-
logia objainia w ten sposob:

Byl ozas, kiedy Finlandya byla dnem mor-
gkim, kiedy morze Baltyckie bylo =zatoks

Mrzesawisko,
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geeann polarnego, ktirego fale i lodowe gory
pokrywaly caly pilnoco-wschid Enropy. Wte-
dy =z ponad plaszczyzny wodnej unosil sie je-
dynie do gory skalisty grzbiet Skandynawii,
s zaludnialy 1 ofywialy te puste, dzikie prze.
gtrzenie foki i mewy. 1 bylaby Finlandya
po dzid nie znala mieszkafhcow innych, gdy-
by nie olbrzymia sila, ktdre) w rzecaywistodol
gawdziecza ona swdj byt

Sils ty ogien.

Wiekowy wulkanicgny proces wa wnetrzno
giemi dokonywal ciagle przewroty, cal po ca-
ln, déwigal do gory skalista powierzehnig, ad
nakoniec unidsl jg na tyle z fal morskich, Ze
umozliwil na niej ozlowiskowl 2ycie. Ale
choé odparte na zachod, wody morskie
nie opuscily przecie Finlandyl. Przeciwnie,
w drodkn jej nformowaly druogie wewnetrzne
morge 1 sgerokiemi zatokeami komunikowaly
glg 2 morzem na zewnsgbrz.

Wieki biegly, podnoszenie sig Finlandyi
do giéry nie ustawalo przeciei na chwils,
Btalo sie wiec to, co sie stad w warunkach
takich musialo. Fatoki dciednily swoje kor
ta, preemienily sie 2z czasem w wazkie rzeki,
& gdy tajace na wiosng lody =zaczely je zasy-

pywal girskiemi kamieniami, w rzekach tych

juz 1 tak nieglgbokich poformowaly sig poro-
by, umemoiliwviajace Zegluge 1 tworzqee wo-

W krajn twys. jemior I
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dospady. Porohy te nie wsazgdzie jednako-
wych rozmiaréw znajdujg sie przecied waze-
dzie, a o mnogosci ich najlepiej éwiadezy po-
graniczna na poélnoey rzeczka Tormeo. Na
niewielkie] stosunkowo przestreeni 481 kilo-
metréw, liczy ona 192 porchow, w 192 miej-
scach wody jej stawiaja czlowiekowi szapory.
To tez lekkie czdlenka tyllo mknad po nie
mogs, W krétkich miesigoach, gdy roztajs lo-
dy, oiezka sgeroka barka, ten zwykly srodek
lokomoeyi po naszych rzekach, jest tam zja-
wiskiem nieznanem.

Ta malowainodd i maloznacznodé rzek dla
Finlandyi sprawia, e nawiedzajgcy ten kraj,
w blitsze, Ze sie w ten sposéb wyrsde, sto-
gunki z nlemi nie wohodzi, Wieksze miasta
(z wyjatkiem Abo) znajdujy sig bgdé nad mo-
rzam, bgdd nad brzegami jezior, dziki krajo-
braz zamknigty jest w ledne] puszezy reeki
plyna sobie na uboesu, poza sfers ogdlnego
interssu. Nie dajac przyjezdnemn mnig, nie
wzamian od niego nie dostajs, omija tef on
je starannie, ilekro¢ na drodze mu stang.
I gdyby nie Anra i Wnoksa, mogiby on prze-
wedrowad Finlandye wszerz i wzdlng, i nie
wynidslby = niej obrazéw rzecznych, godnych
gatrzymania w pamigei. Z szybkoscig spie-
't'l'i-::-l:}-'l'.h ich wéd, utonelyby one niechybnie
w oceanie zapomnienia.

ol

Wuoksa jest wytryskiem Sajmy i natural-
nem polgezeniem jego wiod z morzem. Poly-
czenie to nie jest begposredniem, reeka ta bo-
wiem urodzona w jednem jeziorze, w drugiem
amierd swg znajduje, ale przaprowadeajge wo-
dy Sajmy do Fadogi droga Newy wyplywa-
Jacej = miego, przelewa je do zatoki Finskiej.

Krotka jak w ogile wszystkie rzeki w Fin-
landyl, jak wszystkia inne, dla Zeglugi jest
bez viytkn i jedeli od wszystkich innych cie-
BZY sig wigkszym rozglosem, to zawdziecza
dwim wodospadom, ktdre jej imie roznicsly
szeroko po Europie. Wodospady te: Imatra
i Walinkoski.

Byla godszina 2 po poludnin, kiedy wste-
powalem ns poklad statku parowego, majgos-
go mnie podwieié do Tmatry. Mowie pod.
wietd, wodng drogg bowiem nie dojeddia sie
do wodospadn, tylko do Rettijarwi, misjsco-
wodei ledgoe] nad jemiorem tego samego na-

zwiska, zkad juz dylians odwozl podrdénych

do miejsca prezeznacszenia.

Dmenh byl lipcowy, sloneczny, cieply. Na
pokladzie statku roilo sie od turystow, dokola
glychaé bylo przewagnie sewedeks i1 finsks
mowe, choé czasami dolatywaly takze do moich
uszow twarde diwieki niemieckie i angielskie,
Poslugujacy sig jezvkami pierwszemi nalegeli
do mieszskancéw Wyborga, drudzy, to pray-

4*




jezdni z Europy. Wilasnie wozora) ,Von
Dibbeln* wysadzil w preystani sporg ilosé
godel = zagranicy, do pddnej nocy walesali sig
oni po parkn Mon Repos, aiywiajae go glosne-
mi rozmowami 1 apinwamij a deid razem ze
mng udajg sie do Imatry, by przyjrzed sig
wodospadowi, o ktérym w Angli i Niemczech
nasiuchali sie tyle.

Parowiec stoi jak zwykle n mostu Abo-
skiego. Mniejszy od tych, ktére wplywaja
na wody Sajmy, jest on przeciez dodé ohszer-
nym, aby daé miejsce kilkudziesigein podréi-
nym. Przyjmuje zatem wszystkich, ktdray
sia przez pomost ku niemu cisng, i ani mysh

ruszyé naprzod, chod juz na lgdzie pusto do-

kola niego. Nareszeie rusza. Jak zwykle sciy-
gajs deski na brzeg, jak zwykle rozwigznjs
liny, nderzajs w dzwon,—plyniemy.

Plyniemy réwno, spokojnie.

Most ju# za nami, za nami dpiczasty pol-
wysep, na kidrym rozsiadl sie Wyborg, ped-
jezdzamy pod wiadokt kolejowy, przerzucony
przez wody kanaln, i oto pierwsze jezioro
przed oczyma. Gdzieniegdzie kamiemste wy-
§PY, zabndowane niezdarnemi domlkami, po-
szarpane brzegi dokola, a na dalszym planie
las. Las gesty, cearny, tajemniczy, taki, ja-
ki gio ma w Finlandyi na kaZdym krokn,
taki, jaki powital nas, gdysmy przekroczyli

i

granice tego kraju. Jak nas tam wzisd w obje-
cia swoje, gdzie sie granica kraju tego zaczy-
na, tak nie opuszcga nas af dotad 1 nie opm-
éci chyba predko. Missta i wody, to oazy
tylko na jego powilerzchni, to dywersya w je-
dnostajnosei jego krajobrazu, to wyjatek od
ogélne] reguly, ale reguly tu on, on tu panu-
Je na tej dalekiej pilnocy, on dyktuje prawa
wezystkiemn, 1 w tem tu miejscu masz go,
gdzie ooEy rzucisz, spuszoza sig po pagdrkach
kn wodzie, przeglada i kapie w niej, 1 jegeli
dzieli z czem wiladze w tym kraju, to chyba
ze skalami granitn, na przypruszone] ziemis
warstwie ktdirego rodnie, niby na wilgotne]
poleskie] glebie.

Podroz wodna do Rettijarwi trwa zazwy-
cza] trzy do czberech godzin, ale gdyhy trwa-
ia drugie fiyle, nie znuiylaby podritnego. Fa-
ledwis bowiem estraci sie z ocziw Wyberg,
nkazujg sl nam jak w panoramie jedne od
drugich pigkniejsze obrazy i pochlaniaja nas
calkowicie. Stoimy wige w zwartym szeregu
na pokladzie, przygladamy sie im z zajeciem,
gdy przemykajs prezed oczyma naszemi szybko
i gazdroscimy mieszkatieom tym cichych wio-
sek, kitdrzy tuo odeigei od gwarn wielkiego
dwiata, yjs miedzy pracy i modlitwy. Zazdro-
deimy!l.. jak gdyby byl taki szozedliwy zaka-




tek na kuli ziemskiej, gdzieby dola lndzka
w lodziach zazdrodé mogla naprawde budsid...

W RBettijarwi legion podrdgnych bierze
rogbrat ze statliem. Kto =znajduje miejsce,
sadowl sie w dylizansie pocztowym, kto nie,
najmuje dwnkonng karyolg i w niej do Ima-
try wiedd sig kage. Ja naleig do tych osta-
tnich i mnie 2Zalujg weale tego, na otwartym
bowiem wozkn sam jeden z mojerni myslami
moge sig lepie] przyjrzeé ckolicy, nif okretowi
moi towarzysze, samknisci w wielkich pudiach.

A jest doprawdy czemu sle przygladad,
wieczdr bowiem jest uroko pelen, Slofce
chyli sig lku zachodowi, po znojnym npalistym
dnin chléd wieczorny rozpodciera sis dokola.
W takiej chwili oddycha sig swobodniej, po-
godniej spoglgda na dwiat, Tak tez spogla-
dam., I u'n.-i.'.'.uje 818 tez mi ten swiat w dazi-
wnie sympatyeenych ksstaltach, dziwnie blogo
usposabia mnie, pdy mkns po nim. Znajduje
w nim i wiecej gvycia, nig tam nad brzegami
kanalu, i porzgdku bez pordwnania wigcej.
Osady ludekie rozsiadly sie tu gedociej, praco-
witg reke czlowieka znad tu wyraZniej. Las
i tu jest, — bo gdziei go w Finlandyi nie
&, skaly 1 to stercza ol po drodze, ale
dlady knltury spotykasz wszedzie, gdzie sie
gwrocisz, ale zadowolong twarz celowieka wi-
dzisz wszedzie. Jest mu tn dobrze; zdaje =g

on moéwié do ciebie, nie posiadam niczego,
i nikomu nie zasdroszeze, i daje obraz pelne-
go zadowolenia w mierncéci poprzestawania
na tem, co mam.

Ale otz to za huk piekielny dolatujz do
moich uszn? Wstrzymuje konia i nadstawiam
z nwagq ncho. Huk podobny jest do odda-
lonego grzmotn armat. Slucham. Idzie on
z daleka kn mnie, rozlega sie na olbrzymie)
przestrzeni, = kadds chwily zdaje sig rosngo
w natezeniu, To Imatra. Nie widze jej,
preestrzen kilkowiorstowa dzieli munie od niej
jeszoze, ale czuje, #e wkrdtce jui znajde sig
nad jej brzegiem. Popedzam konis, pragne
tq prezestrzenn przelecid w jednej chwili 1 do-

brze jui po zachodzie slodica, wyprzedziwszy

o jakie pil godziny dyliZanse pocztowe, je-

stem u celn moje] podrézy.
Imatra, wielka, poteina Imatra, znajduje
gig n moich stdép.

Co sig widzi?

Yrazn mie, wzroku zmysl, podporzadkowa-
ny jeast smyslowi sluchu.

Slysgy sie sgponm, huok, ryk, uderzanie, ni-
by miliardem sielier o twards skale, walenie,
niby # posad dwiata dlonimi Tytandw.




Ten piekielny halas przewierca uszy, do
wnogtrza twojego sie weiska, paralizuje ci wo-
le, obezwladnia twoje zmysly.

Czujesz sig bezsilnym, w obec tej sily, nie-
mym, w obec te] mowy, malym, w obec tej
wielkodoi.

Uczncie to weale sig nie zmniejsza, gdy
zmysl wzroku po pewnym czasie zaczyna roz-
rigniad przedmioty.

Widzisz, #e z giry, o pochylodei niewiel-
kiej, pedzi w szalonym pospiechn woda: ge
wydostawszy sig 2 szerokiego koryta, wepchnie-
tg zostaje w wazkie kamieniste gardlo; e co
krok napotykajac w gardle tem skaly, ude-
rza o nie, by odepchnaé je precsz, 1 Ze nie
mogge tego dokonad, rozpryskuje sie na piana.

Te jej zamiary i to ciggle jej fiasco zmie-
nia niemal sams je] nature.

7 przezroczyste] staje sie naprzdd metns,

z metne] jak mleko bialy. Pieni sie 1 gotu-
jo jakby w kotle olbrzymim, wirnje jakby
w kole zaczarowanem, wreszcie odbita o je-
dng #ciang skaly, by za chwile spotkaé sie
g drugs, przeinacza sie w lotny gaz i parg uno-
8i sig do gory.

Kiedy wige patrzysz na piekielne te jej
podskoki, masz preed oczyma obraz taki:

Srodkiem lozyska wykutego w olbrzymiej
skale, nie jeden potok, lecz spienionych poto-

kiw kilka, przewalajacych sie z kamienia na
kamien, by ze spotegowans sils rungé na dol

Po ich brzegach, olbrzymie glazy, jakby
tn umyilnie porzucone, by gorgezkowost wy-
lewn tych wiéd wezmagaé, a w samym srodkn
sterczgoy do giry granit wypolerowany od
wiekowego naporu fal, o pierd swojy rozbija-
jacy ich wicieklosd,

Obrag grozy i majestatu niezwyklego, Nie
masz podobnego ani w Szafuzie, ani w Hin-
kanfoss w Norwepgil.

Tam rzeki spadajg = géry na dol 1 nikng
jakby plynely po plaszezyénie, tu przez gar-
dziel kamienisty i dlugl jedno morze wpycha
gie do drugiego: Morze Sajma do murza La-
dogi, boé te jeriora na miano mors gasfuguja,
bot wezoraj jeszeze morzami one byly, bob
dzid nawet sScidle biorae, morzami jeszeze =a.

Otéz, gdy Sajma poloZona jest od Ladogi
znacznie wyie]j, a szyja, przez ktors sig pree-
lewa, jest niezwykle wazks 1 nachylons, niby
rownia pochyla, poja® moZna, co sig dziad
musi, gdy wody jej dostang sie w ten prze-
smyk, 1 jaki obraz dajg one patrzgcemun, gdy
mu sie klebiy przed oezyma na przestrzeni
stu kilkndziesigcin sgZni.

Lat temu kilka, ponad wodami Imatry
unosil sig na drucie wielki kossz, w ktirym
#3dni niecodziennych wrageti przeciggani bylh
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z brzegn na brzeg. Ale zdarzylo sie, Ze dnia
pewnego w koszu tym ulokowala sie jedna
mlods para i w chwili, gdy zmalazla sig nad
srodkiem wodospadn, runela z gdry na dol
I bylaby w spienionych falaeh niechybnie
gmieré znalazla, ale cndem, ponad samg wodg
drot sig wygigl i nie dopudeil do katastrofy,
ﬁr.‘r’*‘-ﬂlgﬂif,;r--.- :I.iOpI‘E.J’LﬂH‘.I;j‘th na breeg, nie-
fortunny &osz jednak skazano na zaglada.
Dzid go nise ma, a obok miejsca niedoszle]
katastrofy wenosi siq Zelazny most, dajaoy
patrzgeemu wszelkie bezpieczenistwa gwarancye.

Sto)g na tym modcie 1 w zawieszeniu mie-
dzy niebem a ziemig spogladam na dol

Grodzina jedenasta w nocy, ksieiyc pelng
twarz swojgq oprowadza po widnokregu.

Jest widno, jak zwykle latem w Finlan-
dyi, najmniejsza chmurka nie brudei lazurn
nieba. W hoteln wezyscy ukladli sie jui do
spoczynkn, by jutro do dnia obserwowad wo-
dospad, wszystko wige dpi, 5 wyjstkiem muie
tn na gérze i tej wody wdciekle], rozhukanej,
nicsgee] Smierd i ruing wszystkiemu tam na
dole,

Patrge i mydle,

Imatra jest wspaniala, ale straszna, przej-
muje podziwem, ale i lgkiem. Czem jest czlo-
wiek w obec niej? — niczem, a jego sila? —

lekcewnZenia godnym przedmictem, Na girze

pokryte] lodowcami, na oceanie splenionym
i stowrogim, w ponurem, slofica pozbawionem
podziemin, moge on #yé, dszialaé i mysled.
Ale tn? Stat musi z zalofonemi rekami na
piersiach, patrze¢ w niemym zachwycie na
groze, jaks ma przed oczyma, a gdyby kiedy
poknsil sie olbrzymowi wodnemu wsigsé na
kark, juiby = pewnoscig olbrzyma tego mnie
ogladal I gdy staczajac sig z najwyZsze]
gory, mofe on jeszcze sAlrzymanym byt w hie-
gu: gdy tonge w rozhukanym oceanie, mode
jaszoze spodziewad sie ocalenia, tu, gdyby sig
dostal kiedy, niby w piekle Dantejskiem, ra-
tunkn jako #ywo nie znajdzie. Mogs tlumy
staé na tym modcie, lodzi szereg kolysad sig
na brzegn, nikt mu z pomocg podpieszyd nie
bedzie w stanie i jedno tylko, co ofiarowad
mu kagdy w okropnej chwili mode: korng mo-
dlitwe do Pana Zastepéw, by mu w tym wi-
rze rozhukanym dal émieré predky i od eier-
pienia wolng,

Myéla dalej.

A jednak, jesli to nie nlega zaprzeczeniu,
jesli rzeczywidcie nigdy czlowisk nie utrsyma
siz na falach kaskady, co prezez godsming 67
miliondw stép kuobicznych wody przelewa
g gory na dél, to za pewnik uwagat mozZna,
#e nie pozostawi te] olbreymisj sily w spo-
koju, #e ja zaprzegnie do cywilizacyjnej pra-
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Finsks, preewierciwszy skalistq powloke, odci-
najacy jeziore od morza, poprowadziwszy szy-
ny #elazne na najwydszy pdilnocny punkt na
knli ziemskiej, wytworgywezy jednem slowem
warnnki kultnralnego #ycia w kraju, przezna-
czonym od preyrody na wieczng sSmierd, za-
bierze Et[t-_: on do Imat I'V, da necznd wodom ]]
potege rozumu swego.

Jak dotad, czes na to jeszoze nie nadszedl,
nargedzia do takie] welki nie sg jeszeza pod
reksq, brak dérodkéw materyalnych paraliznje
wysilki woli.

Ale maluczko, maluczko, a nadejdzie ten

czas, a spelni sie wialkie preedsiswsziscie.
[ Tmatra, ktdra dzid oczom daje obraz nie-
okielznanego #Zywiolu, urggajacego zuchwale
czlowiekowi, jutro byé mogZe, stanie sig narze-
dzlem w Jego reku, sluZalezs silg do osiggania
rozumnych jego celiw.
« W PFinlandyi, gd=ie na kazdym nieledwie
kroku spotykasz dlady swycieztwa mysl 1 wo-
li, nad brutalng przyroda, horoskupn takiego
guchwalym i fantazyjoym nikt chyba nazwad
gle nie powaky,

Majestatyczna groza Imatry i poezya tej
grozy, nie od wesora] lndsiom natchnienia

slndyla tu ®a temat do poematdw diwiekdw
1 barw.

Oplewali jg poeci, unwieczniali na Pl:f\tnie
malarze, a reprodukcye obrazéw Lindholma
zapoznaly z nig tych nawet, ktérym podroz
na deleks pilnoe zdawala sie niepodobien-
stwem.

Co w tem dziwnego, #e i badfi Indowsa,
jak bluszcz dokola ruin, rozsnula tu mid swg
pajecza, Swiat dzikiej rzeczywistosci zaludniw-
szy istotami nie z tego swiata?

Jak duch nieszczedliwego kochanka Maryli,
co snujge sig nocng porg okolo fatalnego mo-
gt w Mickiewiczowskie; Eucie dotkliwe
peoty wyrzadzal podrifnym, mszezge sig na
nich za to, #e nie uslyszal z ust ich sldw,
ktérych nadaremnie wycszekiwal od ubdstwia-
nej, tak duchy potopionych w lmatrze, co
noc wychodzié majs = wdd glebin i strachem
bladzgcych nad jej breegami prezejmujac,
w okropny wir weiagad na Smierd niechybng.

To tet readki tylko podréiny narafa sie
na to mnishezpisczefstwo, readki tylko, taje-
mniczy dwiat dochow, wyzywad sis odmiela,
kto jednak jest do tyla odwadnym 1 poZng
nocg w tych stronach sig znajdzie, ten pray-
gnat musi, #e za zuchwalstwo swoje po kro-
lewskn zostaje wynagrodzonym,
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Nie widzi duchdw, chyba duszy oczyma,
nie slyszy ich pociagajacyeh w glab déwie-
kdw, chyba wyobraini uchem, ala ma =za
to przed soba obraz wspanialodei nieopisanaj,
wielkodé natury ukaznje mu sig w keztaltach
nit':z".'p'_}'kl_}'q_ﬂu] ale za to 1:.r||jr-n.1m'a:v.q _I';u]-u-{:'i :'_ij;':-L
watragdniety zostaje do glebi.

Spokojna noe fagodzi mu wprawdszie dnia
blagki, mdly ksiegyc slabiej] wprawdszie céwie-
ca mn widnokrag, ale nisza i1 tajemniczost
preyrody poteguja pieklo grozy, podnoszg jg
do bajecznych rozmiardw.

I adaje sie, £e to nie jezioro wlewa sia do
jeziora szyjs kamienista i wazka, by plynad
dalej slodko i eicho wirdd murawy ukwieco-
nej, ale, #s zagniawane na swiat niebo po-
stanowilo jego zaglade, i straseny wyrok wy-
kEonywa pod oslona noenych eieni.

Zdaje sig 1 cod wiece] jesscze.. e za

e].wihz dwiat ten runie zatopiony w wszech-

gniszogenia oceanie; &2 po nocy kary nie wzej-
deie mn jug dzien przebaczenia, fe bezlitosny
gywiol pochlonie whkritee wezystko, raz na
gaweza zamknie ksiege ludzkich szaliw 1 udmie-
chdw, ale zarazem bdldw ich 1 lem.

I przez wzglad na ten bol i ta lzy, Zal
gig tych ludei robi 1 pragnis sig odwrdcié od
nich karsacs reke, wierzac w ich skruche
i poprawe, i patrzy sie blagalnie na niebo,
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w nie zawodszacem nigdy milosierdzin jego
widzae kotwice nadsiei.

W takim stanie ducha, miejsce nocy zajmu-
Jje dzien.

Nadechodzi on nagle, bez przygotowania,
bez walki éwistla = mrokiem.

Z poza pagirkéw na wachodzie wychyla
sie tarcza slofica 1 ozlaca dokola wszystko.
A ozlacajac, przynosi =z sobg te rdwnowage,
jaks groza nocy swichnela. Oddycha sig za-
tem juz swobodniej, cznje sie, #e sila wygsza
kataklizm odwrdcila, #e chwila jeszeze, & WsEy-
stko, co #ylo, rozhndezi sie z ciegzkiego snn, e
na twardej ziemi i w powietranych okregach
horyzontu rozlegnie sie dziekczynna piedh.

Schodzi sie = tego mostu wiszqcego nad
glowrogs preepadcia, i wtiruje sie te] pietni
w duchu, ale ju za wszystko, co sig te] no-
€y samemu przefylo 1 przesnilo..

A wiao...

Za wchloniete do wnotrza drogami myslow
chrazy krilewskiego majestatu,

Za elektryczne wstrzgsnienie duszs, uka-
gujgce je] moc Boga i znikomodd lndzkich
rzeczy, i

Za ostanie sie tego, co Zyje, wardd rozkiel-
snanege zywiolu niosacego wseystkiemn zni-
sgczenie 1 Amierd,

#




it

O trzy kwadranse drogi kolowej od Tma-
try, znajduje sis wodospad Walinkoski.

Jest to tak nezwana mala Imatra,

Meala, gdys bes pordwnania od dunzej kro-
tsga jui tem roZni sie od niej, Ze odznacza sig
.-;:mrq;-]i-_m't:ii:_ :dl]ﬂ.uactli-:“jﬁmi. ”I-."lllllil." Lo 1i“}j Wapa-
nialodei, ale 1 ujmuje zarazem, jesh bo widok
grerszej splenione) plaszcEyzny z natury rze-
czy wspanialszym byé musi, to natomiast gro-
za wody przelewajgce] sie z giry na dol ding-
szg poprzeczng linig, o wiele slabsze niechybnie
wratenie Sprawia.

Tak te jest, i dlatego Walinkoski przed
Imatrg zachwyca kaidego i porywa, po nisj
nie, i dlatego wodospad ten winien byd wstg-
pem dla nawiedzajyeego te strony turysty, nie
epilogiem.

Imatra, wielka, majestatyczna Imatra, Wuo-
|{ﬁ}" ‘.}'I':I:i,:r" :"CI:]I_'u'r. taw bjﬂ:r' W 'ii'h]"?:.:'.:z Elﬁ-ﬂr -'.""'1"'|.|'i'.'|‘::|
niby bajeczny Tytan roztrzaskuje o ich kra-
x-..-r:r‘r,r_is_:, gdy wiae }lugjlb'n::,_'.ﬁ':-x}-' dalaj, pPrEy
Walinkoski napotykajs one nowe zapory, juz
I]-nl;]_'u}' ."-|:-_=z.'.'.'fu-]:1ir_;||s_=: fcﬂ_r:l"ll‘-l.:._‘,r't'rj ich érodkism
torujs sobie drogi. Bures sig i tu prawda
i pienig, tlukac o granit, wydajs huk wielki,
ale hok ten 1 piana sg jud igraszkami dzieci,
w pordwnanin z tem, co sie slyszy i widsi
kilka wiorst wy#ej. Sg to ckruchy z wielkie-
go bankietn, jaki tam przyroda wydaje zdn-

mionemu czlowiekowi, 1 jak okruchy zadowo-
lic go nie sy w stanie. Przed dussy jego
okiem 1 uchem stoi w majestacle swoim na-
wal w tem miejscu lmatra, ciggnae ku sobie
z magnesn sils. Wepomnienie preyglusza rze-
czywistosd, chod przecies ta rzeczy wistosd
w  Walinkoski tinmi wszystko, eco wydaje
z piersi glos...

Za kilkanascie penni ﬁ|'|_.-|,_l_.' :,!'_!._.]':1:;}' darzs
tu turyste obrazem zaiste niezwyvklym,

Progog sasspontowans beczlke reneayy w wir,
kagac patrzed na jej skoki po wodzie.

Wyprawia tez tnm ona szalone harce, raz
sig chowa, to znown ukazuje na bialej pianie,
wresgcie, jak pilka przerzucanas = kamienia na
kamief, przebywa wodospad, by poturbowana
moecno zostaé schwycons preez csyhajacyeh na
nig Tyhakdw,

Przez podrednictwo mojego furmana, ktdey
roznmial po angielsku, zap¥talem chlopedw,
cayby nie ggpodeili sig pndeid beeczki w wir
lmatry,

Chybaby nam pan swrdecil calkowits
wartodd beczki,—brzmiala odpowieds,—rznco-
no tam bowiem, potrzaskalaby sie niechyhbnie
na kawalki.

A pdym, po te] odpowiedzi, wsiadlsx:

w karyole, roztworzyl opis Imatry przes To-

].elllluu. wycsvtalem w nim te slowa:

W krajo Tve. jesior
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- Bila Walinkoski =z silag Imatry w po-
rownanie nawet i8¢ ple mofe. Razu pewne-
go kilku smiatkdw umydlilo przebyé Wuokse
przed katarakts. Jugz byli na drodkn rzek,
_ﬂ:|_‘1' w tam ]:H-r'-'q.:'L] Zi-;':1| uir Hrraszhu'y 1 l'.l'.iliﬁz
z sobg w ddl. Pnalesiono strzepy ich 1'-eiv.iui:i,_
gmiagdione kawalki ich fédki, — oni sami je-
dnak zmieceni zostali z powierzchni ziemi...

Kiedy po dokladnem zwiedzenin cbu wo-
dospaddw, w hotelu poloZonym nad brzegami
matry zajety bylem przygotowaniami do po-

wrotne] podréiy, w wielkiej jadalne] sali
na dole unslyszalem gloény krzyk.

Fiazedlszy ze schoddw ujrzalem klka mlo-
) angielel, kitdre wpadlszy preez roziwar-
te jeszeze drzwi do pokoju, ciggnely za rece
.inlﬁi--_::e:.:-i powaznego medczyEng, Iie MA]REEZ0
weale ochoty przeciez do wyjdcia.

Teczs na ziemi, tecza ne ziemi, — do-
latywalo ciagle do moich uszdw

Spo rgalem w strone okns i zrozumislem
o ¢o chode.

Dziett byl goraey 1 jasny, — slofice opro-
wadzalo czysta sws tarcze po Hrmamencie,
Promienie jego, padajac na wode, rozkladaly
sie niegawodnie przez krople pary unoszgce)
sig nad Imatrg i tworzyly tecze na ziemi po-

dobng do tej, jaka po deszczn tak czesto daje
gig widzieé na niebie. Widzialem to zjawisko
niejednokrotoie, w Tivoli pod Reymem i w Rin-
kanfoss w Norwegil, mlode Angielki przecies
mialy Je pewno pierwszy raz przed oczyma
1 :’-':Ld 1ah Ze\l';h.‘.‘-’l‘-". 1 gdumienia,

Za wazystkiemi wyszedlem nad brezeg
Imatry, i nie poZalowalem tego, U stdp na-
szych nad samym wodospadem ledal olbrzy-
mich rozmiardéw luk i jaskrawoscig kolordw
swoich ciggngl kn sobie warok wszystkich.
Dzigki temn, #e wodospad jest dlugi, i Ze
wzburzona piana kotluje sie na wialkie] prze-
strzeny, 1 Ink »a ziemi byl tu dluzseym i to
o wiele od tych, jakie mialem byl niegdys
preed sobg w innych miejscach. Bedgo dius-
szym, byl on jednoczesnie i barwistszym, mie-
nil sig i blyszezal jak szkla w kalejdoskopia
i przenosil z miejsca na miejsce, wedrnjac po
powierzchni wodnej, niby zaczarowana jakas
olbrzymia lddz,

Bylo to widowisko wspaniale, a dla tych,
ktorzy je obserwowali pierwszy raz w #yciv

i niegwykle przejmujsce.

Ten biblijny znak przymierza miedzy Bo-
giem a ludémi, = nieba sprowadzony na =zie.
mie, ta gra bajeczmie piecknych kolordw roz-
poscierajacych sie na tle opardw wodnych
1 czarno zielonych dezikich skal, przy tym

h#
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huku oploszajgeym, obezwladniajgeym wole
i mysl ezlowieka,—wszysthko to poruszalo nas
do glebi, wszystko w séwiat inny, lepszy,
czystszy 1 sprawiedliwszy przenosilo,

To ted w milezenin patrzylismy na te te-
cge na wiemi, to ted spogladajac na nig do-
gnawalismy ncezné jednakich, & kiedy chmunry
gwalilwszy sie na tarcze slofica;, do swego
dgrodia powrdeily swistlane jJego promienie, co
nas darzyly tam na te] polnocy, tak wspania-
lem widowiskiem, w milezeniu zeszlidimy & na-
szych stanowisk, przyznajac w duchu, Zesmy
byli dwiadkami czegos zaiste nawet tu mieco-
dgiennego,

Niscodziennego,—tak jest, dwa razy pdi-
niej bowiem jeszcze stalem w dzied jasny
nad brzegami Imatry, nademns przecieg wi-
sialo zawsze olowiane 1 ponure sklepienie.

Mdlemu swiatin zachmursonego, smutnego
nieba, nie do =zabawy bylo ze spienionemi
wodami ziemi.

Imatra.
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ROZDZIATF., TV,

Jeiloro Sajma L Willmanstrandu do Wisslot, — Punkna

Harju.—HKuopl: ceree Flns vl.—Na szeeyele Paljo,—

na mapie i w natorze Sajma daje okn
patreqcego dziwny, niespotykany ni-
gdzie w Europie obraz,

Wazystkie jeziora, znane nam z geografii
ksztaltami swemi przypominajg dwie figu-
ry, kolo albo tei elipse, wszystkie jakie sg
do tych dwdch figur ostatecznie sprowadzone
by¢ mogg. 0Od prawidlowyeh ksztaltow tych
figur odstepuja = nich niektdre co prawda,

PeE . e R

z geomebtryczng regularnoscia, niektdre =z nich

rozbrat biora, wszystkie one przeciet sa,
ofwartemi basenami wodnemi, dluZsgemi po
najwieksge] czesci nif sgerokiemil, ale zawsze

nach rozstepujacyeh sig zna-

cznie, dozwalajgeych znajdujacemn sig na ich

e S

powlerzchni, lob nad ich brzegami ogarniad

okiem szerokie wodne przestrzenie.

[nacze] sie rmeca ma & Sajma.
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Na szozegdlowe] mapie wyglada to jezioro
jak sied olbreymia z poprzecinanemi w nie-
gliczonych miejscach sznurkami, a w naturss,
jedli do czego przedstawia podobienstwo, to
nigdy do jeziora, definicye geograficane ktb-
['E'gl'_} ;ﬁlli:l,.ji_]'l]ll-:'l_ ?‘;'.: W ."|':-'|..'{KI,".:' !_'I!:I.l].'il';.' i.

Jud w Lauritsala, gdy sie opusgci kanaln
linie, nderza to kazdego, uderza wiece], gdy
po zwiedzenin Willmanstrandu, niewielkiaj
Bfiskie] miedciny, bedace] plerwszym postojem
dla bark i statkéw parowych, stanie sie nad
brzegami wody.

Widei sig wtedy, nie jezioro otwarte i sze-
rokie odbijajace w sobie obraz nieba, ale smu-
gi wodne, ciggngoe sie fantagyjnia w- rddne
strony, tu sgerokie, tam znowu jak gdrski ru-
ceaj dlugie a wazkie, zasiane w calaj swojej
diugodci wyspami.

Miejscami, smugi te wcinajg sig glebiej
w ziemis 1 jednoczedénie dciedniajs, kiedy wige

stoisz i przygladasz sie im uwadnie, to cie-
kawodd cie naturalna przejmmje, jak teZ tam
z ich labiryntu wydostaé sig potrafi statek
parowy, ha szerszyq wodg i szersze, niZ tu po-

wietrze.

Willmanstrand nie ledy na niginie, prze-
ciwnie lesny pagirek sluy mu za podstawe,
gdy zatem podniesiesz sig do gory 1 z wys-

gzego nieco punktu werok w strone jegiora
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gwricisz, to clekawodd, jaka ole przejmowala
na dole, odnoénie do mozZliwodci prawidlowe]
w f_,H_:—ii(_:h 'n"f'tll':L':ll.E{,".,L;h I'H‘l'l."u'_i,l_':i".l\-_s-i: |'Iﬂ':i'||.'i.|':"iil'f‘ FEI.;'-
do wysokiej potegi. 1 zapragniesz jug wtedy
gorgeo, aby odpoczywajgea w porcie jeziora
JKonkordya® ruszyla jak najpredze] ma pdl-
noc, by nieprawdopodobne stalo sie dla cis-
bie prawdziwem, byé dladem innych, ktdrzy
te tajemmniczq droge przed tobs odbywali
przemknal po swiecie dziwnym, po ktdrym
nie mknaled jeszeze nigdy, po ktdrym procs
jednej Finlandyi nigdzie nikt mie mknie.

Ale Konkordyi® weale sig nie spieszy.
1"'1*?.'57'9}’?'-':1]-"'- gywy swo] balast na brzeg i snad
emeczona mozolng podrdzs po kanale, zdala
od miasta odpoceywa. Z tych kilkn godzin
przeznaczonych je] na wypoczynek postana-
wiam skorzystaé jak najlepiej 1 usadowiwszy
sip. w male] jednokonnej bryczce kaze sie
cbwogzl® po miespie,

Willmanstrand ma charakter osady na
wakrod finski Widezi sie to na kagdym
kroku.

Przedewszystkiem nie jest to wladciwie
miasto, ale cod posredniego pomiedzy misstem
& wsig. Drewnianych jednopietrowych dwor-
kow wiscej tn daleko, nié domdw wy=okich
lm11't"-'|1:‘f-"=-%|'l1,"<:h. nia ||:':—-':I'-."I'.I"..::1. ﬁ[!_; one pgroma-

dy, ale rozrencone sa besladnie. Przy bardzo
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wieln dostrzegam male ogrddki, prawie wazyat-
kis, odgrodzone ss baryerami od siubie, -
jednem slowem ogilny wyglad racee) sielski,
niz miejski. Ale ta wies, jest wsig bardzo
porzadng, posiada ulice brukowane, wiele
sklepdw o szyldach z napisami przewaznie
tinskiemi, wreszcie pare skromnych hoteli.

Niewielki, lecs gympatyezny kosciolek 1 pa-
fae Wielkiego Ksiseia Finlandyi, bedacy wis-
goiwla bardzo prymitywnym dworkiem, do-
pelniajs oadodel. Jest to calosét mila, spokojna,
jak raz stworzona na to, aby na wstepie do
gwiata fiiskiego, darsyla cie ffskiemi wra-
geniami.

Nie lepszy ani gorszy od miasst innyeh,
1 Willmanstrand ma las dokola. Widzisz to,
gdy podplywasz ku niemn, czujesz, gdy sie
na jego ulicach znajdziesz. Dolatuje cig whe-

dy silny =zapach sosnowego born i pokrze-

piajaco oddzialywa. Instynktownie tes, po
objechanin miasta, kadesz sie wieé do niego,

gwlaszeza ted pdy sie dewiadujesz, #a w naj-

bliZsze] jego czesol obozuje wojsko finskis.
wierzochowns zwiedzenie Willmanstrandu
i preyleglero obozowiska szajmuje pars go-
dein. Siedzialby: co prawda w tym lesie
dinge], chociagby tylko dla lepszego Previ-
rzenia sie mustrze #olnierzy, z jakimi nie
spotyka sis poza granicami Finlandyi, ale

Willmanstrand.
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nil. Jest jeszeze 20 minut do jej odjazdu,
jak raz czas niezbedny do spuszozenia sie
z giry na dél, na migi wiee, gdyd twdj
woZnica Jedynie po finskn rozumie, kafesz
sl wiegé do J-[':;.I\':etu;n' i za r-||wi'.-: jested na
pokladzie.

PodrdZ po jesiorze Sajmanskim przedsta-
wia te osobliwoss, miasta i wale nadbraed-
ne zoika g plyngcemn z preed ocziOw, z szyb-
kodcig niespotykansg gdzieindziej, Wynika to
gtad, e jak sie powiedszialo jud wydej, jemio-
ro to do Zadnego na dwiecle r'|'ix'-'E'|ul.’|-.'-i'lt'.<:'. S01-
le biorac, otwartem jesziorem mnie jest, ale
:’:.ll-ll_l['l'.'\l“":";liiil'm 111_|_',|_:|-~1'|'\~'rl Iil:":-':.ll!'l -+.p.int]-:‘.c.=mi
przesmykami wodnemi polgezonych z soba.
Na domiar dobrego czy =zlego, na kaidem
z tych lilipueich jemiorek znajdoje sie mmdb-
gtwo skalistych kep, ktdre takés do rozjasnia-
nia perspektywy bypajmmnie] sie nie prayezy-
.‘Iil’l_';:l_. Otog zaledwia II'_EJiI'.'?I'i-Z"-*'-'Z tn E-'r.:Lj kilka,
jug to co znajdowalo sig po za tobs zakryte
gostaje 'I-'Jﬁr.-.'zl:,‘:.llfr*, 1 zadne sekla nie 1:;-:,'|':,'T|I'!.-'

silne, aby ci preedmiot raz widziany,
powtirnie preed oczy sprowadzic. Nie sciga-
ja cig tn — prawda, — jak gdeieindziej, kraj-

obrazy =z jakiemi zabraled przelotns znajo-
I|_u:e|"r—-:|'i:- _|:',||:z1,'1_;.~:z-;& &1 gia One ?;::-I1,'1_-_!|_-?.||}.._.1

ale 1 nie wyryjg tak w pamieci jak ¢




R Y . T = T

-

T e RN S W oy W T

74

na jeziorach innych, dlugo, dlugo po odply-
nigein od nich daja el swdj obraz w cigglem
zmniejszenin, piki nareszeia niby duchy w mgla
coraz gestszej sie nie rozplyng.

[ z Willmanstrandem jest zupelnie to sa-
mo 1 kfo chee amfitentralne pologenie tego
miasta obserwowad z jeziora, ten wiele czasu
poéwigcié na to nie moZe. Tud, to pod mia
stem znajduje sie groppa wysp, dalej weina
sig. w wode dlugi, chobt wazki pélwysep,
a jeszeze dalej rozpodciera sia szeroko zadrze
wiona figura, ani do wyspy ani do pélwyspn
nie podobna. Deziwacznodels konturdw swoich,
ﬂigl:r‘a ta ciagnie kn sobie OCZY, 1;5:—15-*1: emu
mézgowi przedstawia sie jak prawdziwa za-

gadka, ale co dia nas w taj chwili jest naj-
wagniejszem, zaslania tak daleca soby Will-
manstrand, #e gdy |*"f‘["-1.'i%'e',5' pomiedsy czar-
nemi ziemnemi punktami na powierzchni jo-

1zora, statek parowy, ZrOWna 5[.,._: % "'ifl W Cf-

loj diugodei awojej, jud po za toba Willman-

strandu ani sladu. I widsisz tylko gladks
tafle przezroczystej wody, & ktorej tu i owdzie
wyskaknja gruppy wiekszyeh 1 mniejuzych
skal, a dokola siebie czarny, gleboki 1
magnyey siq daleko gdzied na tajemnicza pol-
RO,

Ale uiech nikt nie sadzi przecies, aby
obragy jakie ma sie tu przed oczyma razily

ieziorem.
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jednosta)nodels, aby saciekawienie budzge w to-
bie =z poczatku, w kohon darayly cie znude-
niem, Jako Zywo. Na innyoh jesiorach, pod
innem niebem, by¢ moZe, %8 byloby tak, tu
jednak jest zupelnie inaczej, dzigki temu wia-
nie, #e wody tego kraju do wdd zadnych
nigdzie nie s podobme. Gdy wige Sajma co
krok mnieledwie inng przybiera postad, ram
wazkie] rzeki, to znown misdzymorza, wress-
cie zatoki o niezliczone) ilodsi wysp, gdy co
wiecej, weinajac sie raz w lgd gleboko, to
gnown roztwierajge swoje lono dla mnisj lnb
wigea] dlugich linii ziemnyeh, jak gdyby
w chowanego gra & lgdem stalym, — przeto
darzy weigd podrognego taks rozmaitodeis
krajobraziw, jakich darmo bys$ szukal na je-
"ﬁ;"':' |:_|[|'.:.'||'|‘|{Z!|ii';_:} _\jﬁ:“i:ll}'f_'..l: ‘-'r"::'liilll_'uh. [ 1]]&‘.-'.""’_"'.‘.'
podrod po Sajmie budzm gaciekawilenle wigk-
sze, majge to buwiem zakrytym dalszy wi-
dnokryg, nie jestes pewnym, co cig co chwila

ezeka, nie schodzisz wige z pokladn statkn,

ale usadowiwszy sig raz na Jego przods

gledzisz bacznie za tem, co ol sig przed waro-
kiem rostacza. [ pgodziny schodszg o tak
w milezeniu, i coraz nowe jedne od drngich
deiksze dwiaty sknpiajs na sobie nwage two-
jg 1 w niemym podziwis mlniesz ich srod-
kiem, preyznajac w duchu, Ze do dwiatow

tych, Zadne ze znanyeh ol = widgenia lub
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opisdw, preyrownanemi byé nie mogy. Zadne,—
kto o tem wgtpi, ten niech odbedzia podrds
tem jeziorem gz Willmanstrandn do Nisslot
i Kuopio, a przekona sig, 2o w slowach na-
szych prezesady ani odrobiny nie ma.
Kapitan ,Konkordyi,* mlody Fion z po-
chodzenia, jak wszyscy marynarze w iym
kraju, wiladajscy wybornie jezykiem angiel-
skim, w jezykn tym opowiada nam, e po-

dréz statkiem po Sajmie, naledy do trudniej-

szych podréiy wodnych. Wierze temn, zwlase-
cza ted, pdy staje tuz przy sterniku i pray-
gladam sie jego manewrom kolem sterowem.
I mysle sobie, #e jedeli kto, to ten celowielk
nie: je chlebs za darmo, ocgy jego bowiem
1 rgee sq tn w besustanne] pracy i ruchn.
Wymingl wysps, ¢o mu niepotrzebnie w dro-
ge weszla, alidoi skala Jegy mu sig pod wo-
da, pozostawil skalg za soba, okraZaé musi
wysumigty w jegioro dlugi klin ziemny, co
mu na zlosé miejsce jej zastepuje. A tu bieli
sig pod borem dluga lawica piaskn, tam ocig-
gnie taki wazintki paz wody, 2e bolki statku
niemal o lgd zawadzajy, dwdzie wreszcie ge-
Biy = gruuitu nl'x;'r:EyJ,_-'.tL;,{_, ':_'-;1:'_1_,.'-11*]'.I|'r~. i }JI'?.I;'j-
scle. Slowem istny labirynt z wody, ziemi,

|.._I
lasu i skal zlofony, w ktérym cudowns nitks
Aryaduy jest tylko dodwiadczenie jego i ostrog-

nost. Coby sig jednak stalo ze statkiem pa-

woddny.

braz

Krajo
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rowym 1 z nami na tym statku, gdyby ta
nitka niedopisala mu kiedy?

Podrdg Sajms preedstawia te jeszeze oso-
bliwost, #e plynqey tem jeziorem mna dingiej
przestrzenl od Willmanstrandn do Knopio prey-
stajg tylko dwa razy. Na katdem =z jesior
Lombardyl 1 Sswajearyi, bez pordwnania krdt-
saych, jest tych postojdow kilkas, Inb kilkana-
dcie, ale bo tez do poludniowych tych jezior
preysiad]l sie kraj zabudowany i zalndniony.
Nie tak tn. Otaeczajacy cie las dolkols, gdzie-
nisgdzia tylke cZywiajs pojedyfcze chaty,
wsl przecies, a tem wigce] miast tu nis ma,

Jeat w L'.\I"L||‘.t__'r1-')$-::i kilkn gr|-|;’,i'| od Willman-

strandu porgadniejsza Ilndzka osada Punmal,

Jjest wreszcie Nisslot z najdale] na wschdd
wysunietym widomym sladem wladzy Szwe-
dow w tym krajn, starym zamkiem, nakazu-
j:g_-:-'n! H'E“!"'_:li:..':'-.i Finnom 1.|P;_{rn~.-x:' E'I-I'"f.k"i:. 'p1‘y_:‘,,'|;_‘.'-
Hiﬂi'l'llli 2 EAmOrza. ih‘l]l.""i ag do KI[IIE.-i-'r II.!I":_
kamien 1 drzewo, drzewo i kamiefi, a podrod-
ku tego woda gleboka, dluga, kreta, spiera-
jgca sie na kaddym krokn z memis, do kogo
g tyeh dwich gywioldw wszechwladne tu pa-
nowanie nalegy.

Kisdy sig znajduje w tukim dwiecie 1 w ta-
kiem otoczenin, nie mysli sia o sme, whedy
nawet, gdy zegarek pofng godzing pokazuje.

Nie myili sie 1 z inne) jesscze praycayny.
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Oto letnie noce Finlandyi bardzo niewiele,
réZnig sie od dnia, oto ciemnego mroku do-
szczatnie posbawione, zdajg sie byt dmia dal-
gzym ciggiem. Nie ma w nich cieni, jakie
towarzysza nocom naszym, gdy ksiegye po-
kryty jest chmur opons, nie ma tego cmen-
tarnego smutnego blaskn, jaki tyle melancho-
Il wlewa -do dusz tkliwych 1 ceulych, gdy
w cale] pelni roztocey wspanialodd swoja po
niebie, — jest swiatlo spokojne i pewne niby
dnia #wiatlo, chocag od slonecenego swiatla
dois nieco roime.

Zidaje sie, Jak gdyby uderzalo ono nasz
:-!'l'.“'l:':.‘:el '.w'?,:'n!u; ]_1{:- o-“:—iuin .-_eie:' .i:-.:-_i:&l_'rl '-'r'l'\'k'l. -_-I{l|'|-
¢a promieni, o jakad taroze na przekore mn
przez bdstwo clemnodel przeciwstawions, Iub
jak gdyby w pochodzie swoim ko ziemi spo-
thalo sig z gesta, zawisly nad nami mgly
i przebiwszy ja, unioslo na dél = soby pier-
wiasthow mglistych nieco.

Jutrenia zlota, — l':}'-f:ufa:]: gtarofifiska le-
genda, — zaplonela raz milosnym #arem, ku
mrokowi nooy, i dladem wazystkich kochan-
Eéw od dwiata marania, zapragnela =zlaceyd
gig 2 nlm w nscisku.

Przez trey dlugie dwierci roku, niezwyoie-
gone przeszkody parshliZgowaly Je] cheeci, ale
nastalo 1'!!‘!l:!l':'e I-H,lﬁ, 1 kochankowia rzucili :-:5-_*

.-:|_|| '-i_t-. L ".I"_';":'_".'i'l.

Wtedy =z namietnego polgczenia sie ich,
urodzilo sig nieznane dwiatlo, | przesz trzy
miesigee letnie prayéwieca jud ono bes praer-
wy wazystkim zakochanym w kraju.

To dziwne dwiatlo finlandzkich letnich noey,
ten chory deien, jak sie slusznie wyrazil Tur-
geniew, jaki nastepuje tam po doin zdrowym,
ileg razy ohserwowalidmy, bawige w Finlan-
dyi, iled razy wchlanialidmy w kraju tym
w naszg dusze! 1 przyeznadé tu uwaamy za
konieczne, #e niekohiczgey sig nigdy ten daied
zawsze przejmowal nas do glebi, & preejmujac,
napawal dziwnem uczuciem.

Bedan éwiadkiem gzjawiska niezwyklego,
J-r'x}'gf:ylaljw;u_: :ii.i-l':_ z blizka \L'I'r'liéif.kl'.l'w"*ﬂ'lll.' od
'l_lL:"l..-_,'l\-'-:iHFHlEl:-l'!_ﬂﬁlj W :_'1_!55":I_‘.-.I:ﬂ :"I='|-\"E:'|.r.:l I'I*f._"‘l'lr‘\' \\‘}.‘Slxl =
kowi natury, doznawaliSmy dwich wylycza-
jacych sie weajemnie, sprzeczuych, a jednak
glewajneych sie = sobg uezné. Jakis lek dei
winy owladal caly silg nami, ale i blogosé ja-
kad niewytlimaczona westepowala do naszej
duszy.

Ta wytrzymalosé dnia, =dajgeego sig czn-
wad ciggle, bez wypoczynku, jaki mu sen
noo daje, presjmowala stusens obawas, asali
nie wyczerpie sig on nad miare, afali nie za-
mrze = fizyeznego wyciefiezenia, pozostawia-

jac w udzisle temn krajowi pomroki wieczne]

nocy, ale ta odpornedd jasnego éwiatla, na




wysilki clemonodci, by je chod na kilka =zaga-

sit godzin, ten Ze sig tak wyrasq jego upar,

w stanin przy dobrem, przy jasnem, jednem
stowem prey tem, co blogoslawienstwo gwiatn
zawaze | wszedzie niesie, méwily nam ge nie,
#e gdy dwa bdstwa: dwiatla i ciemnosel, do-
brego i zlego wyzwy sig na ostre, to koniec
koficem zwyciekyt musi to, ktore jest czasthy
niesmiertelnego Boga.

] stawala nam wtedy na mysli starofinska
legenda, o tej zorevbiale] matce Kuropie,
ktéra obdarowawszy hojnie swe ciry, nie mia-
la ind do dania nic najmlodsze], lecz najdrod-
:W.:"hi Finlandyi, ZI'|='-'-\'i1|'-'I|I'§.' zie H|:-,':-:x-'-“, _:.'>]i
ta najmlodsza, nie wiedzae jué 0 co prosid
sWe] deicielki, gdys ta nieopatrznie wsayst-
ko inoym rozdarosala, blagala ja, o niekon
czgey sig nigdy jasny dzien, o W 180E0e BSWla-

tlo pad jej skabstemi blomami, i za starofin-

&%

skg legends przyznawsalismy w glabi duocha,
#a pozbawiona innych doczesnyeh débr Fin-
|:'.I':-i'.';-.. -']-_nlul‘u |I':'KI'!;.i'."i& -I.'lll.ll|2-'- '-‘F'I-",:_r.*. -_';:.:;?.
to, oo wartost dobr wazyatkich !'-r-u'r.-u:fi, o
brak ich ponieksd nam psladza, co poclesza
w smutko, radosé podwaja, od rospaczy broni,
otuche w serca wlewn,—dostals Swiatlo.
Wiec oddychalismy juZz atmostery te) ja-
rozkoszg 1 DIAZNACENIA

sne] cleple] no

jak szhkia w kalejdoskopie, oZywialace nas

8l

uczncia obawy i blogodel, zamienialy sie na
ucgnecia nie zamierajace] nigdy nadziei 1 wia-
TYoes

Ale chod ta dziwna jasna noc na Sajmie
0 #pocgynkn weale nam mia preypomine,
oprognia gcy sig z kazda chwily poklad ,Kon-
kordyi,* nawoluje nas do porzadku, to jest
do snn. Po krgtych wige schodach zstepuje-
my do wygodnych kajut, by za chwilg, jak
ten Upidr z Dziadéw znalezé sie ,na Swiecie
jeszeze, ale jui nis dla swiata.t

Huk kdél, plusk wody, skrzypanie lin,
wreszcie to charakterystyczne, znane dobrze
wezystkim podréZnikom po wodzie, drganie
statku,—wszystko co pojedyficzo waiete sen
g powisk spedza, razem szlaczone do marze-
nia nas uspasabia. Spimy mocno, a slodki
nasz sen przerywa to, co gdzieindsiej do snn
kazdego sklania: spokdj, jaki nagle wszyst-
kich ogarnia po przybiein do lgdn.

o 3
« Tak mivnarze,
il kOl turkotem, ledwle stang osle,

g, kriyczac z trwogs; & slowo stalo sie”

Jestedmy w Wisslot.

Sekretarz krila Szwedzkiego Gustawa III,
Erensrom opisuje, 2e gdy pewnego wiosenne-
go wieczorn 1790 rokn, we wspanialym zam-
ku Drotningolmie pod Sztokholmem, na radszie

W kraju twye, jexior. i
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ministrdw =zapadla ostateczna decyzya, fe krdl
pojedzie do Nisslot, temie zmecierplimiony
zawolal: ,aled trzeba doprawdy mied dyabla
w sobie, aby porzucad¢ wszystkie te wygody
dla makopania sie w pustyniach Sawolaksu.

Kiedy Gustaw III wypowiadal te slows,
nietylko o Bawolaksie, jednej z prowineyi
Finlandyi, ale o calej Finlandyi, nie najlepsza
opinia panowala w Earopie, kraj ten bowiem
wtedy drodkéw komunikacyjnych doszezetnie
pozbawiony, byl rzecgzywiscie jedns wielks
pustynia # readks Indnodeig i readszemi jess-
cze od lodnodei dogodnodciami dla podrog-
nych. Przeciez juz wtedy zoanym byl Nis-
glot, wraz ze swym =zamkiem, okolo ktérego
krecila sie nasza ,Konkordya" z dobre pil
godziny, sanim ostatecznie preymocowano ja
do brzegu, tylko e wiedy, aby sig do niego
dostad, trzeba bylo odbyd podrdz nad wszal-
ki opiz nufsges, 1 to w warnnkach, w jakich
podréZe sq nie przyjemnoscig jak dzis, lecs
meka.

Nisslot jest malefiks miedcing, nad zatoks
Kiresalmi, preez ktirs jezioro Haukivesi, wle-
wa 8ig do jeziora Pilajavesi. Oba te jeziora
g Wwiasciwie czesciami skladowemi Sajmy,
ale jedno od drugiego oddzielone jest taks
niszliczong ilodeis wigkszych 1 mniejszyoh

B3

wysp, #e kagde z nich za odrebng zamknie-
ty w soble calosé uwaganem byé moge.

Jui to w ogile w tym dziwnym kraju,
wszystkie teorye geograficzne nie majy zasto-
H-:J“’e'llliﬂ_, lc]'aj ten bowiem w:—:?._].'ﬁriiilu im urg-
ga. Kiedy sie jest w Wybargn, czuje sie to
Jnz wyragnie, ale gdy sie¢ na wodach Sajmy
znejdzie, uwada sig to za niezbity pewnik.
Uzem #e jest ona, do czego ten olbraymi sy-
stemat wodny, ktéremn nazwe daje, prayri-
wnany byé moge?

Nie do jeziora, bo to jeziorem w dcislem
znaczenin tego okreslenia nie jest, nie do mo-
rza, bo morze nigdzie na éwiecie podobnego
obrazn nie daje, nie do rzeki, bo jest na nig
za szeroka, nie do odnogi oceanu, bo jest na
nig za wazks.

Jest to cod, eo sig zuchwale prasciwsiawia
wizelkim naukowym okredleniom, oo pod #a-
dng nazwg podciggngd sig nie pozwala, co ni-
czego aigdzie nie preypomins.

Co# dziwnego i dzikiego, powainego i smie-
uzsego zarazem, majestatycznego i trywialnego,
cod Jedynego w swoim rodzajn, finlandzkiego
na wskros. Jednem slowem, pomigszanie Zy-
wioldw, figiel przyrody, chaos w calem zna-
czenin tego slowa, — to Sajma, owoe wiel-
kiego geologicznego kataklizmu =z czasdw,

' ]

Li]
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gdy z wodnych toni wylanial siq na dwial
bozy ten kraj.

I Nisslot jest nie czem innem.

Rozpostarl sig on wdsiecznie nad wods,
ale doigle biorae, bez przesady mognaby po-
wiedzies, #e lety na wodzie. Gdzie sig bo
gwricisz, masz wodg przed sobg, tn jako wy-
dluzong wyszks rzeke, tam jako lamiges sig
niemozliwemi liniami zatoke, dwdzie wreszcie
jako staw, i jedli pragniesz dokladnie to mig.
sto obejrzet, to musisz mie koniecznie do
rozporzadzenia swego dwa srodki lokomocyi:
I6dke i wiz, gdy# jeden w zupelnoSel tu ule
WY SLATCEL.

Wychodzisz = hoteln, gdzie zamdwiled ko-
nie na Punka-Harju, z zamiarem przyjrazenia
gie Indziom i rzeczom, i zaledwie ujdziesz kil-
ka staj, zniewolony jestes zboczyé z proste]
drogi, gdy: na przeszkodzie staje o kanal.,
Wymijasz go, natrafiasz na jezioro, oddalase
sie od niego i spotykasz sig znow z zatoky.
1 tak dalej i tak ciagle, woda i lad, lad i wo-
da i to na przestrzeni stosunkowo nie wiel-
kiej, bodaj czy nie mniejszej nawet, od Sa-
skisj Kepy pod Warszaws,

Nisslot jest miasteczkiem fifiskiem 1 pod
ta nazwy malo Jest nawet znanym W oca-
lem wnetrzu Finlandyi. Jest to nazwa na-
rzucons mu przes seweddw, finnowie jednak

a5

nazywajs go: Sawonlinna Daieki temu, fe
Finlandye zaludniaja dwa szczepy: sawedzki
i fiiski, ktdre czas jakis wylaczaly sie wza-
jemnie, zanim dopiero w ostatnich latach za-
szly sig na poln wspilne] pracy, nietylko
Nisslot posiada dwie nazwy, wszystkie nie-
mal znacgniejsze miasta 1 osady w tym kra-
ju ochrzezone sy w dwojaki sposéb,

Dia osobliwodei, bo z osobliwodeis podo-
bng nie wezedzie sig spotykamy, przytoczy-
my pare przykladiw.

: I tak: Helsingfors, finnowie nazywajs Hel-
sinki, Wyborg, — Wiipuri, Willmanstrand, —
Lappeenranta, historycsne Borga, — Porwoo,
bhirneborg, — Pori, a Abo,—Turku. A chod
Kurops cala, zna tylko nazwy pierwsze, jako
nadane im przez Szweddw 1 jazykowo jaj
blisze, przeciez w Finlandyi, zwlaszcza ted
w fifiskiem jej wnetrzu nazwy drugie sa w wy-
lgoznem n ludu ugyein. Co '-‘Fi"IEE..h szwedzkie
nie 84 hawet ludowi temu znane, o ceem nie
nie wiedzgc, & majge zamiar jechas do St.
Michel, naprdgno ten wyraz powtarzalem kil-
kakrotnie dobrodusznemn wladeicielowi jedno-
konnej karyoli w Nisslot, péki nie dowiedzia-

lem sig ze slownika, #e miasto to w jgay-

kn ojezystym tego czlowieka, nazywa sie

Mikkeli.
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Nisslot jest stolicg Sawclalksn, jedne] 2 naj-
tiekawszyoh, najodwiecefiszych i najpiekniej-
szych prowineyi finlandzkich.

Savon, albo SBavonmaa, swac sig po finskn,
prowineye ta ksstaltem swym gruszke pray-
pomina, & rozcigga sie na przestrzeni 300 ki-
lometréw wzdluz i 180 wszerz. Jest ona cie-
kawg z tego wegledu, #e w Je] granicach
pomieszanie dwich Zywioldw doszlo do takie-
go stopnia, i# rzeczywiscie dokladnie nie wia-
domo, do czego ona wiadciwie nalezy, do wo-
dy cay do ladn.

Bedac odepchnistq na wschdd, i zatopiong
mndstwem jezior, prowincya ta diudej od kag-
dej innej cieszyla sie niezalenodcis, diudej
od innych opierala sie Szwedom. Charakter
tez zamieszkujycego jg Iudu, odznacza g
wigkszq godnodeiq, a jego pewncdt siehis
weszla nawet w przyslowie, Odwazny i przed-
sigbierczy, jest lud ten jednoczesnie odwieco-

nym i zamofnym 1 w burakowe) chacie nie-
jednego = tutejszych wlodcian spotkad sig
mo#na ¥ takim nawet shytkiem, jakiego dar-
mo byé seukal po nassych nadwidlafnskich

dworkach szlacheckich.

Polozony na granicy dwdch pdlnoonych
potencyi- Sawolaks od najdawniejszych cza-
séw byl dla nich jablkiem niezgody. To ted
Szwecya wezesnie o zabezpiecgzenin go mysla-

Ni=zalot,

o

Famek
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fa. 1 gdy w roku 1475, za sprawg Eryka

"Totta w stolicy tej prowinceyl w Nisslot, déwi-

gnela obronny zamek, zdawalo jej sie, e
o kamienne jego mury wiscznie rozbijac sie
beds wusilowania, majace na celn oderwanie
od mniej tych stron. Mpydlala blednie, skamie-
niale mury pozostaly, sq boda] nawet dzisd
iwardsgemi od tych, jakie przed wiekami
in wznosila, a tymezasem anl Sawolaks, ani
Nisslot, nie uznajs dzi& jej jud za swojs
panig,

Potok polityezne] konieczneodel zmidt] jak

pyl & drogi przeszkode, nwaZang za niezwal-

czong 1 plynie ciggle uragajac dawnych me-
0w stann wyrachowaniom, pewnodcig swoja,
preypominajascym trwalosé deziecinnych dom-
kdw z kart.

Podrogny w Nisslot nie gatreymnje sis diu-
go. Na zobaczenie miasta i zamku przy po-
gpischnu wystareza godzina, czas, jaki statek
idgey dalej na polnoc przystaje w tej miaj-
scowosel, kto jednak choe zobaceyd Punka.
Harju, ten musi pozostad tu dludej, i ocze-
kiwad jesli dalej jeziorem jechad pragnie, na-
dejscia nastepne] okazyi. Tak ja ceynie, po-
stanowiwezy dla rozejrzenia sie po okoliey za-
bawid tn dwa dni.

Bawige w Nisslot, robie obserwacye, Ze
2¢dy w Wyborgn i na calem morskiem wy-




brzein, bez znajomodei jezyka fifiskiezo, obejst
sie doskonale mosna, kazdy bowiem niemal
# Indzl dredniego stanum, nie tylko #e roznmis
tam pliwnisjsza jezyki europejskie, ale nawet
mbwi niektoremi = nich znodnie, tu koniecznia
wiladad trzeba preynajmnisj jaks taks fifiszozy-
zna, inacze] bowiem mozZna sig znaleié w wiel-
kim klopocie.

2 dwich drdg na Ponka-Harju, wodnej
i ladowej, wybralem drugg, pragngfem bowiem
nie 2z Iupiny, #e sie tak wyraZe, ale z jadra
poznad prowadzacy do te] miejscowosei kraj.
Wybrawazy te droge, postanowilem starad sie
o konie i tu wladnie spotkalem s=ig 2 jezyko-
wa trodnodcia oko w oko. Wiascicielka mego
hoteln, gdym jej po angielskn serce roztwo-

rzyl, wskazywala mi ciagle na wodg, dajgo:

team do szrogumienia, jak sie dowiedzialem
o tem pbzniaj, #e ty drogs najpredzej sie na
Punka-Harju moéna dostaé, 1 musialem as
% rozpacry chwyeit za oléwek i papier i na-
rysowad na nim karykature glowy konia, aby
mnie nareszcie zrozgumiada i z wybnchami
gmischn sprowadgila to, czego cheialem.
Finlandya dotad jest krajem malo w HEo-

ropie znanym, dwie miejscowodcl Je] przecies

szerolim rozglosem.
Misjscowosciami temi sa Imatra, 1 Punka-

Harjm.

B

Przed wykopaniem kanaln Sajmafiskisgo
1 polgezeniem linig kolen Wyborga i Helsing-
forsu = Sajmg, obie te miejscowosci zachwy-
caly juz liczne kola ciekawych na.. obras-
kach, dzis, dzieki ulatwionym srodkom komu-
nikacyjnym, zachwycajy ich W naturze.

Zaciekawienin teZ temn zawdszigezamy, e
wita nas w kadde] z nich ten komfort, bez
ktorego podrégnik europejski obejé sie nigdzis
nie mo#e. I przy Imatrze i na Punka-Harju
i".'l'lf'l..li'ij“.lii"hﬁ |i.|:'|_|;':lir_' |'|'_'I'|'E‘.!‘|_'I.'_|‘I 1 'ln"r'lll.'ﬂ{:l'.a'l:l"'_ i {.“
1 tam nie doswiadezasz prywacyi adnych;
itnitam eczujesz, e jested w cywilizowa-
nym swiecie, cho¢ mass preed oczyma dzikie
obrazy, jakiemu swiat ten gd=ziemisgdzie tylko
widza darzy.

[stotnie dzikie. O Imatrze pisalismy sze-
roko, czas wielki ndad sie na Punka-Harjun,
by groze, jakg tam mielismy, unzupelnié wido-
kiem czecod, chobé weala nie _i_g‘Tf"f'-'IH-'g‘.‘). prae-
cied stwarsajgeego w duszy nasse] wragenie
takiego jak wobec grosy ocslupienia.

Punka-Harju jest wysps, ale pewno nigdsie
tadna wyspa ksztaltdw podobnych nie przed-
stawia, Ksztalt to wydinione] wazkiej lini,
z bokow kidra] odeinejs sie szersze kepy.
I linia ta i te kepy rzucone =5 na tlo otwar-
te] wody 1 = lotn ptaka lub na mapie, obraz
daja szybujacego w powietrzu ptaka. Cod po-
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dobnego spotyka sie w Wyborgu, tylko Ze
giemng figura sgsiadujgeej = tem misstem oko-
licy jest bez pordwnania szerszq i o sto pro-
cent mnie] malowniczs. Ocenimy to, gdy sia
tam gnajdziemy, a tymezasem wsiadajmy na
dwunkonng karyole i jedimy.

Karyola finland=zka jest webikulem, z ja-
kim sie kazdy gapoznad doklandnie musi, kto
gnalazlszy sie w tym kraju, ches nwaznis mu
gig preyjreed. Jest to cod w rodzajn nasze]
bidli, tylko #e ta ostatnis preypomina jg nie-
0 nie w tem, co ma dobrego, tylke w nie-
wygodnem i brzydkiem. Dwa kola jak u nas,
ale resory wygodne sa, ale siedzenie jak na
szlacheckia] bryezce. Zle mdwie siedzenis,
na kargoli sq bowiem dwa siedzenia, i gdy
nsadowisz sig na jednem =z nich, masz przed
sobg lub poza sobgy malego chlopea, ktdry
w drodze konia doglada, po podrézy odpro-
wadze go do domu.

Bawilge szereg lat temu w Norwegii, w ka-
ryoli takiej przerzynalismy dlugie gdrskie
Przestrzenie, przypomniala nam ona znowu
ten tak l‘.ll:|1‘1‘¢"l{:]'.|i}' ol i'-1i.||_|.."|r'lll.l'_l,."j._ Lr:ﬂ i Wraz

z tym krajem przed occzyma duszy przesune-
i

a, ach, ilet wspomnieh, na myél, o ktérych

bolest serce przejmnje...
Cremui to czemnZ, najobojetniejszy nieraz

preedmiot, = pod lat, clerpienn i zawoddw czlo-

i1

wiaka, w przeszlodel jego nieproszony odgrze-
bunje goryez wchlonietego niegdys w dusze
piolunn?,

Jest doprawdy na co tm patrzed.

Hotel, w ktdrym noc spedziliémy: ,Kesti-
kiveri® co znacey: ,Zajazd pocstowy,“ ledy
jak wszystko w tem mieécie niedaleko jezio-
ra; jedziemy wiee zrazun niedlugo ladem, po-
czem usadowieni na karyoli promem prze-
prawiamy sie na drugg strong wody, 1 od
towarzyszqcego nam wyrostka dowiadujemy
sie = trudnoscig, #e trzy godsiny czasn od-
dzielaja nas od nastepne] prazeprawy. Moze-
my wiec dowoli rozkoszowad sig naturg Sa-
wolaksu, czyni¢ w preelocie spostrzedenia,
glebszego interesn mnie pozhawione, wzbogs-
cab skarbnice wraden odezutych w Zyein je-
dnemi z najoryginalnisjezych 1 najslodszych.

Na papier wraZenia te przelab doprawdy
nielatwo. Odbijajg sie one silnie w duszy,
ale i przylegajgq tak silnie do niaj, it oderwaé
ich dla udzielenia innym niepodobna. Trzeba
tu byé, myéled i czud, trzeba zlaé siq w je-
dog skladows caloéé z tym dezikim swiatem,
ktéry sie preersyna w milczenin, wehlongd
go w siebie i wzajemnie sie w nim rozply-
ngt.  Ale kiedy sig # niego wydostanie, opo-
wiadad o nim trodno. COzemn tak? Bo be-
dac odrgbnym od innych oglgdanych jué przez




nas $wiatdw, nie posiada on konturéw zary-
sownjgeych sie w nas tak silnie, jak napray-
klad dwiat gir niebolyeznych, bo piekno jego
sporzywa nie w grozie lub majestacie, ale
w poezyi, jaka sia nad nim w atmosferze unosi.

Otoz gdy majestat i groza natury w slo-
wnem W prozie, czy obrazowem mna plétmie
odtworzenin przedstawit sig jako tako dajs,
poezya wlewajgca W nig Zyws duszg, nie,—
i dlategn wiscznie blademi pogostang opisy
i widoki wszystkich Holmbergdw, Lindhol-
miw i Muonsterhielméw, kbtirgy rozkochani
w przyrodzme ojezyzny swojej z bezsprzecenym
talentem poknsili siy o jej reprodukeye.

Dali éwiatu cialo pongtne, niekiedy nawet
wspaniale, nie uwiezili przeciez w tworach
swych tego, co cialu temu czar nadziemski
ndziela. I jedna jud tylko poezya bylaby
w gtanie oudun tego dokonad, ale w tym ma-
loludnym, dzikim Sawolaksie czas na nig je-
szoze mnie prayszedl,

Drzemie tu ona zakleta w kaZdej skale
preydrodnej, w zagajnikn katdym, nad brze-
gami kagdego trzesawiska, nie przetopila”sig
przecied jeszcme w Eywe alowo, | kto tu wy-

padkiem sie znajdzie, zarywa zawsze cod & niej

i zabiera w inny dwiat =z soba, ale kiedys do-
piero, kiedyd, =lody sig z tych uniesionych

MNisslotn.

okolic

Z




ztad jej okruszyn #ywa calosd godna w wig-
ganej mowie odtwarzat rzeczywistost.

Kto = tych, ktérzy przebiegneli w Zycin
te strony, nie pragnie, by czas ten jak naj-
predze] nastapil?

Jak w oglle caly Sawolaks, tak 1 ta oko-
lica z Nisslotu do Punka-Harju jest malolu-
dna 1deika. Jest to jedna, diuga, ledna puszoza.

Na preestreeni traygodzinne] drogi spoty-
ka sie gdzieniegdzie tylko grupy chat, przy-
giadle do siebie i coé w rodzajn wal sklada-
Jaee.

Chaty te jak wszystkie w calym tym kra-
ju drewniane i1 drzewem kryte, na oko przed-
stawiajs sie dodd unbogo, chot wewnatrz po-
giadajg komnaty wygodne i orzadzone nawet
g pewnym komfortam. 0Od mieszkanedw pdl-
nocnych czesei Finlandyi, chlop Sawolaksn
tem sig wyrddnia, 2e w domun swolm musi
mie¢ wygody, jakie eywilizacya = sobs pray-
nosi. Ardsl sig on & niemi i #yd bez nich
nie moze.

W chatach, jakie w drodze na Punka-
Harjn preesuwaja nam sie przed oczyma,

mieszka ludnosté przewagnie = ryboldstwa,

myslistwa, hodowli bydla i handlu drzewem
utrzymujaca sig, rolnictwo przecied uprawia onas
tylko gdeieniegdzie, warunki bowiem gleby,
kulture rolng na drogi plan tn sprowadzajs,




ud

Co uderza, gdy sig kulturze taj tam, gpdazie
ons jest, preyglada? Oto, #e kadde najmmiej-
szo pole odgrodzone jest od sgsiedniego dre-
wnianym plotem. Drzewa tu dosyt wige sig
go na plot nis Zalnje, a ziemi urodzajnej ma-
to. wieo sie jg =nowu szozelnia dla siebie za-
myka, by ktod obey po jej skarby Iakomie
rak nie wyciggal.

Skarbyl.. jecemiefi karlowaty i rzadki cho-
re lany naszego #yta na piasku przypomina-
jacy 1 kartofel ze spalons popielats lodygs,
ktira zaledwie unosi sie nad ziemis.. Ja-
kismz to wszystko bogactwem jednak dla
misszkancéw tych stron byt musi, skoro sig
tego 2 nderzajaca troskliwosels, niby oka
w glowie strzeger..

Ale oto dojechalidmy jui do krafica lgdo-
wej drogi. O pigtaj rano wyrnszylismy = na-
sgepo hoteln, jest teraz dsma 1 jestesmy u pro-
gbw Punka-Harju. Karyola staje, kofh znu-
zony ciggnie powoli szezypad trawg w lesie,
a mdj wonica mlody klaszcze w rece, by
sprowadzié przewoinika na drugs strong wo-
dy. Halas osigge po2adany skutek, = ubogiej
chaty wychodzi dwdch starych Finndw, scig-
zajg odemmnie 10 penni i za chwile odbijamy
od brzega.

Przeprawiam sig na drogy strong jeziora

1 jeziora w Sawolaksie.

=%
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w lodsi i doprawdy nie wiem, czemu sig mam
uwagnie] przygladaé naturze, czy ludziom.

Natura, na tym przesmykn wodnym, be-
dacym progiem Punka-Harju z rozrsutnoscia
nieopatrznego marnotrawey rozposciera doko-
la swoje skarby i z sadrzewionych wysp po-
renconych bezladnie na wodzie tworzy krajo-
brazy wspaniale. A Ze do rozporzadzenia swe-
gv ma tn ona niewiele: wode 1 drzewo, prze-
to widzi sie
sig w tem miejscu do ceynienia i jakie to po-
tegne efekta slabemi nawet srodkami wywo-
lywad sig niekiedy dajs.

wyraznle = jaks czarodsziejka ma

Prawda, fe ziemi przychodzi w tem z po-
mocy niebo, #e zalewajgoe lady 1 wody, jasne
promienie slofica, wszystko zabarwiajac po
swojemu, wseystkiego wdziek podnoszs, ale
prawda i to, e gdyby nie dziwna konfigura-
oya potarganspo jak koronka terenn, sklado-
we jego czesci nie bylyby w moZnodoi zlodyd
takiej jak tu jedyne) w swoim rodzaju calo-
sol, Tylko w Finlandyi [powtorzmy to poraz
jug nie wiemy ktdéry) cos podebnego daje sie
widzied, tylko bo w Finlandyi dwa najwad-
nisjsze sSwiata Eywioly Zyja jesmcze dotad
w rozprzagenin 1 rosterce, i niegkielznane sil-
ng wolg, biegns kn sobie i wzajemnis sig od
siebie odpychajs.

Ale 1 Ilndzie ciekawi.
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Mam ich tu w oscbach dwdch przewozni-
kéw, i ceesto zatrzymuje na nich wezrok. BSa
to typowe okazy Finndw, nieco odmienne od
tych, jakim sie gdzieindzie] napatrzylem.

Nizkiego wzrostu, muskualarni i barezysci,
gq oni istotnemi dziedmi lasm i 1.l.'r_|r1l1.'. Nad
ich kolebks szumialy liscie i iglice drzew po-
ruszanych zimnym wiatrem pdlnocy, gycie ich
splynelo w peloych trzesawisk ggszczach bo-
ru zdala od miast 1 wielkodwiatowego ruchu,
8 ich chleb codgienny to much wioslem od
wachodn do zachodu slofica na wodzie,

Niech mikt nie sqdzi;, by =ajecie to bylo
latwem i od nisbazpieczefistwa wolnem. Sajma
jest spokojna w dnie ciszy, ale dni takich sto-
sunkowo w Finlandyl niewiele. Gdy wiatr
pitnoono-wschodni zawieje, burzy =ig ona i bal-
wani niby morze, 1 wtedy trzeba wielkiej
preytomnodel i trodn, by oprzeé sig rozhuka-
nym jej falom.

Ta ciggla walka = Zywiolem niesfornym
prey uwadze na to, de do walki s nim ludzie
tu sg zaopatrzeni w nader niedostateczne na-
rzedsia, (obzerwuje to preygladajge sig drobnym
moich preewodnikdw lodziom i krnehym ich
wioslom), sprawia, f#e wyrobily sig w mnich
preymioty, napotykane jedynie u pracownikéw
morza, Wiec odwaga graniczgea z zuchwal-
stwem, wiec sila woll 1 zimpa krew.

Nie mogse = nimi rozmawiad, patrze ns

nich nwagnie i przymioty te znajduje wyryte

na inh twarsgach. Nia ich tylko sa one -::g—--;.hq_.
kazdy Karelozyk zamieszkujgey Bawolaks jest
tych przymiotdw Zywem nosobieniem, i typy
takie, & jakiemi odhywam tg droge, sg ogdl-
nym typem cale] prowincyi.

Ogidlnym i znanym po za jej granicami,
dzigki chociaghy obrazom Edelfelda, ktdre Du-
jardin w Paryin w pigknych heliograwinrach
rozpowszechnil po dwiecie. W chwili, kiedy
te wespomnienia spisuje, mam wlasnie jeden
taki obraz przed schba i1 spogladajac na dwie
snajdujgoe sie na nim w lddee postacie, mes-
czyzny 1 kobiety, gnanych wiatrem po wo-
dzie rogszalalej, w pelnyeh energii i nieustra-
szone] odwagl ich twarzach, upatrujs wielkie
]‘.l-'-"I-.-!:jxlll'l-C!.L\'-:'J do twarzy llui?:i_. '.:.':’.if-‘i]-ia ]i!-l:ﬂ':.-'"m
perla Sawolaksu widzialem.

Punka-Harju jest perls Sawolaksu, tem
cennie]ses, #e gleboko nkrytg. [matras legy
ng brzegn krajn, kole] felagna mofe dowiezd
do niej ciekawych, alse Punka-Harjn renconsa
jest pdzieé precz i komunikacya z nig, do
tanich i1 predkich nie naledy. Wige mniej
od Imatry nawiedzana, w zapalonym turyscie
wigksze od nie] zaciekawienie budzi i jak
wezystho, co do zdobycia nie Jest fatwem,
e0 sig osigga wysilkiem trudu i woli, w skar-

W kraju fye. jesior, J
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bnicy jego wspomnien, stanowi drogsze | cen-
niejsze wspomnienie. Nic dziwnego. Taje-
muicza pigknoss, troskliwie oslonigta od czlo-
wieczego oka, Tag zmobaczona, nie przestanie
tkwié gywiej w pemisei od tych, kfdre swe
twarze oprowadza)s bez dyskrecyi z trynmfem
po rynkach sgerokiego swiata.

Zatem jestto wyspa, wyspa diuga i wazka,
tak wazka, #e jq miejscami bez przesady do
pomostu na wodsle preyrownad modna.

Preed wiekami stanowila ona pas siemi,
elgceony @ nis 1 weinajaey sie w jezioro, ale
preyszedl nagle kataklizm jakis, zerwal jej
gwigzek 2 lgdem 1 pehngl na lnstrzang po-
wierzchnie, I plywa juZ po niej osamotniona,

niby prom, o rozmiarach olbrzymich, nie prze-
stajge byé geologiczng zagadks, nawet w tym
kraju, gdezie & podobnemi zagadkami, na kad-
dym niemal spotykamy sie kroko,

Ale zagadka ta jest i piekna bardzo. Ro-

bisz to spostreegenie, zaledwie doplyngwszy
do brzegn, przed hotelem obszernym 1 gusto-
wnym, obricisz si¢ na prawo i na lewo. Wi-
deisz, #e . jested we wspanialym lesie, fe ten
las nie ciggnie sie jak gdszieindziej, na glad-
kie] niby dlon plaszezyinie, ale po pagirko-
watym gruncie raz podnosi sie do gdry, to
gnown obmniga sig na dol, e rozprzesfrzenia-
jac sis dokola ciebie, zwags sie w konicu i li.

Punka - Harju
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swobodnemu rozwojowl jego zapory, z de-
spotyemem #ywiolu nie przywyklego do ule-
rlodei kraje go w dziwacene ligury.

Gesty dokola hoteln, w dalseym rozwojn
swoim rzadnieje on, jakby podeinany wroga-
czlowieka reka i = lasn przeinacea sie raz
w ogrod, to snowu w zapuszozony sagajnik,
dozwalajgc ci, gdy jedziesz jego frodkiem
patrzed przed siebie 1 poza siebie. Wieo pa-
treysz, do czego dopomage cl 1 kol twojej
karyoli, ktiry srodlkiem zadrzewionego tego
pomostn, wlecze sia, Jakby =g obawial, by
iémielszy ruch, kresm podziwowi twemu nie
podogyl.

Punka-Harju zwie lud Sawolaksu ,dwin-
skim grebistem.” Istotnie jestbo grzbiet ske-
isty, ale o linii niejednostajnego zalamania.
Wystrzeliwajae miejscami do gory na bligko
dwiescia stép nad pozlom, misjscami zniZa
sig on do treecie] czesci te] wysokodcl, wsze-
dzie przeciez ku plaszczyinie Bajmy, przed-
stawia spadek dodé ostry. Kiedy sie wiso
jedzie jego szegytem, ma sie u swoich stdp
po obu stronach drogi jasne jeziora tego wo-
dy in swoich stop rdwniez tu i owdzie wisrz.
cholki drzew pnace sig nad ich brzegiem,
ynjnemi niby bukiety koromami. Te drzewa,
te skaly 1 ta woda, przy wazkosci kamieni-




—rr

=

R

|
g
|

EJ__ -

100

stej dciedki, kbérq posuwa sig gwolna naprzod,
dajg ifcie Awietlany obraz, raczaj mMAargenie,
ni# rzeczywistost przedstawisjacy.
Zakonozmy. Punka-Harju—mowis—zge jeat
dgiwem przyrody; dodajemy od giabie: jest jej
figlem. En zdumieniu, za slaby wyraz, ku
gslupienin przyblgkanego tu ze gwiata prawi-
dlowosci i zimnej prozy celowieka, ku roz-
4mieszenin go i preytlumienin w nim mysl
powadnych, na to bezdenne rzucila to ona
jart i wragenie Zartnu w tobie budzl Ala
imieszac cis, jednoczesnie 1 zastanawia, 1 we-
golemn twemn nastrojowi preywolnjsoe do po-
moey refleksyq, — ostatecznie sklania cig jak
wszedzie, jak wobec kaidego pigkna, kazdej
wspanialosei, kaddej zagadki, do gloZenia
holda wszechrzeczy Twiray, bez pulag;i.nﬁ‘i
woli ktérego nic na szerckim gwiecie, fmier-
telnych oczéw naszych ani goryozq lzy nie
rosi, ani zadowolenia weselem nie bEywia...

i

Kto choe z lotu ptaka przyjreed sie Saj-
mie, ten niech wstepuje na szczyt Puijo, jak
tylko dojedzie do Kuopio.

Puijo jest niewysoks gors, ale deieki ksztal-
tom wepchnigtego w sam #rodek jemiora pol-
wyspu ktirego jest garbem, sgeroki wodny
widnokrag ze swojego wierzcholka ukazuje.

g —

Lo

b

szCzytu Puaijo.

Jezioro Sajma ze
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Kto zatem na wiergcholkn tym stanie, ma
wielkie jeziora przestrzenie przed ocgyma
1 o caloksztaloia jego ztgd dopiero dokladne.-
go mnabiera wyobragenia, Ukazuje mu sig

w tem miejscn ono w calej wspanialodei swo-

.].‘-:.."r & .Z'rl:ﬂ.![li.‘l]iiﬁ.[ui .‘5\\"1:Ili';:“'lui i '\\'j':“_‘]’}ﬂ[ﬂi! oo
czarne od zarastajycych je czarnych kep drzew,
zdala wygladajas niby stads cyranek unoszo-
nych falami wodnemi na ich grzbiscia.

Pragmac nlatwié turystom obserwacye z lo-
tu ptaka Sajmy, na szczycie giry ustawiono
v

rewniang wiede, umieszezono na niej parg
lunet, zaopatrzono ja w wygodne siedzenia.
Godzinami wise modna tu preygladad sig dzi-
kim i romantyoenym obrazom, podpatrywad,
#e sig tak wyrage, nature, o kagdej porze no-
ey 1 dnia, A podpatrzywszy ja, wysledziwszy
nzbrojonem ssklami okiem jej piekno nie dla
kaidego dostrzegalne, moZna éwiede wragenia
swoje, W wiszane] i codgienne] mowie, na-
tychmiast przelewad na papier, w ksigice
gnajdujgcee] sie w wiety pod reks. Preegls-
dalismy uwa#nie tq ksiggke i po odezytanin
mnostwa wykrzyknikéw i uwag w zrozumisa-
Iych dla nas jezykach w niej skredlonych,
gamknglidmy ja z pewnym niesmakiem, gdyd
wazysthkie one, acz = pod reki lndezi inteligen-
cyi wyszle, byly bezdiwiscenemi i blademi
wobee pulsujace] Zywotng krwis rzeczywisto-
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dgei. COzy wspomnienie te] obserwacyi, tam na
wierzchollku te] géry Pnijo uezynionsj, nis

I:-r.\-.'.-_'-{,rz:,,';rul:Jl- ma;n"rlﬂw pir'rﬂ, II:’-'EhJIfH_uJ;-gr,I Tile-
zdarnie odtorzyé dzié to, co sig z wierzcholka
tego mnie dalej] jak wezora] ogladalo?

Ruopio jest sercem Finlandyi, najruchliw-
szem % miast calego jej wnetrza, w ekonomi-
cznym 1 intellektualnym jego rozwojn odgry-
wajgcem te mnis) wigcej role, co Abo niegdys,
a dzid Helsingfors na szwedzkiem wyhbrzein
tego krajn.

Polofone 'n.'.-'.':."l_-i_-rn:u, % trzech stron oblane
wods, dostepne dla najwiekszych stathdw, jest
to miasto handlowym rynlkiem niepoglednisgo
gnacgEenia, & sarazem ogniskiem oywilizacyi
finiskiej. Znaczenie jego podnosi to, #e znaj-
duja sie w mniem: stolica biskupis, dwa licea
gszwedzkie 1 fifiskie, szkola gluchoniemych,
i wegorowo urzadzone celkowe wiezienia. Cey
bedac wainem jest to miasto i pigknem, twier-
dzié stanowezo nie mozZna, wszystkie bowiem
bez wyjathu miasta fiiskie ss czems posre-
dniem miedzy miastem i wsig. Ale poloZenie
Knopio jest ladne, pagérkowaty grunt dokola,
las i woda wszedzie, wiee choé =ie ulic zabu-
dowanych wspaniale tu mie widzi, chot sta-
rych domdw plednig wiekdw pokrytych tn
niema, z przyjemnodciy blaka sie po jego ma-
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foludnyech zaulkach, lab duma w gajach pod-

mywanych szemrzges po kamykach woda,

W dziejach umyslowego odrodzenia Fin-
landyi, Kuopio ma swojs kartae.

Karte te ma dzieki Snellmanowi.

Wiadnie stojg przed jego pomnikiem wznie-
gionym tuf u progéw katedry i patrzq na
wianki 2 kwiatdw, ktdremi zarzucono biust
bronzowy.

Pomnik dowodzi, #e czlowiek ten nie
preednil gZycia swegn w dnie jalowym, kwia-
ty, #e pamied jego dotgd nie wygasla w ser-
cach jego rodakéw, e Zyje dotgd i rozwija
sig w nich jak kwiat.

Kto on jest, jaki tytul ma do wdzigezno-
sl ogoln 1 czy sprawiedliwie w tym chilo-
donym i do enfuszyazmu niesklonnym kraju,
gmarszgoekami poorane jego oblicze rok roeznie
w pamigtkowe rocznice zasypywane jest nie-
gmiertalmlami?

Kto on jest, ale przedewszystkiem jakich
preyczyn jest on wypadkows, jakich nastepstw
preyoeyng?
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Agricola,—Jego nastepey.—

an,—LOnnrot, Eune

gliteraturs fifiska, — powiada jej dziejopis
J - 1 -1, TS
Palmen, — powstala w epoce, gdy wieki sre-

i lezyly z czasami nowszemi, wladzs
dnie walczyly z cmasami nowszemi, wladza
papiesks, z doktryng Lmtra. Echa zacigte] wal-
1-1 jaks stac 10 % s30ba Lnropl oludnio-
In, jakg staczan sobs w Eunropie poludnio
wej, odezwaly sie w niezmierzonych lasach
Finlandyi, 1 od te) pory rozpoczyna si¢ nowsa
jej era. Koscitl katolicki u nas na pdlnocy
bynajmnie] nie dosged! do tego stanu, co na
poludnin, bynajmniej; nie potrzebowal zatem
talr radykalnych reform, Przeciwnie podawal
chetnie ludowi rake, dbal gorliwie o jego do-
bro, jui to przyczyniajac sig do odwiaty, jus

po chrzescijafiskn dopomagajac mu w jego
nisdoli. Ale i u nas ockazal si¢ on dumnym
i dbalym o wladze éwiecks, 1 tym spousobem
postawil na karte swdj byt. Jego skarby,

przy pomocy ktdryeh biskupi £yli 1 rzadzli
jak ksigfeta, w oceczach wladoeow swieckich
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przedstawialy sie jako dostateczny ekwiwa-
lent reformy. 1 dlatego to gloszge wolnosd
sumienia i siajgo ziarna oéwiaty powszechne),
nowatorzy nie napotkali w Finlandyi na opdr
w}:i,-.]zj.'_, skutkiem ted cmego koseid! Interatiski
ostatecznie sie tam ustalil, stal sie narze-
dziem propogatorskism wiary 1 moralnosc
w krajo.™

Dotgd Palmen.

Jegeli, Za me tak wyrammy, reformacya
religijna jest matks literatury fifiskiej w Fin-
landyi, to ojcem jej niezaprzeczenis jest Agri
ool

Biskup Aboski, ma# wielkie] nauki i praw-
dziwie #elaznej pracy, a preytem gorliwy pro-
pagator religijnyeh nowinelk preeszezepionyoh
na wschodnie wybrzege DBaltyku ze Szweoyi
caul on dobrze, #e dzielo reformy potykat
sie w pochodzie swoim bedzie, jeshi sig ludo-
'|1|"i rllil.'L l.iH,- l'Ei_' |4;]'|; K"':.l?.”l:'l.i:l.t.fi'i'l 'E;H. ]IjE_'g"_' |';':¢i_<:t_,'=

religijnych,

iee mu je dal. Dal katechizm, ksieps
Wie ] lal. Dal kat , ksieg
t1

modlitw, kantyezki, czesé Nowego Testamentu
i caly Stary. Aby peojad, co ta ofiara z jego
strony 31'”1-’-'2_}"'-:‘1.~ dogd hf_r.--.y_i-'- gll:.’ P«’.-'ﬂ.'il_\:'n:,,
%8 jego ozasdw sk XVI) jesvk finski
byl jezykiem w powijakach. Porosumiewsdy
gie nim rogproszone po wielkich przestrzeniach
plamions, spiewaly w nim podezas dlo-
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gich’ pilnoenyeh nocy piesni o smialym Waj-
nampjnenie, poteinej Ukko i pieknej jak dwis
tlane zjawisko Ajno, ale pidmiennyech jezyko-
wych pomnikéw mnie posiadaly. Nie dost na
tem, jezyk ich malowniczy i1 déwisczny, boga-
ty jak malo kbiry na dwiecie w samogloski,
bedas jesykiem niewyrobionym, jednoczesnie
byl ubogim w wyrazy oddajace oderwane po-
jecia. MNalezalo wiec surows jego bryle ocio-
gafs, do nankowych potrzeb go nagigd, do po-
ziomn kulturalnyeh jezykdw podniesd
Wezystkiego tego dokomal Agricola.
Zamknawszy sie w swe] pracowni na lat
Vi ] lat
deiesie¢, wyszedl z niej z obliczem tryumfa-
tora, gdyi trud Jego me posgedi na marne,
gdyZ #elazna jego praca nwieficzona zostals

gwycigstwem. 1 co gdsieindzie] dokonywalo
gie w ciggn wiekéw, na co gdzieindsziej skla-
daly sig legiony myslicieli, — tn w tym krajn
zrobil on sam! Stworzyl jezyk i jako taki
niema sobie nigdzie rownego, Wiee gdy za-
slugi wieln wielkodci innych sie zmniejsza,
gdy gwiazda nie jednej 2 nich z czasem zblak-
nie, Agricola staé bedzie w Finlandyi, niby
posgg od spiin trwalszy, gdyi dzielo jakiego
dokonal trwalszem jest, niZ spiz.

Podobnie Pniemal wezystkim wielkim me-
#om i on takie pracujac w samotnodci dla
| udu, za #ycia za swoj trud wynagrodzony
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byl cierniami. Ludzie mals] duszy a niezmie-
rzonych ambicyi i glupoty, zasypywali go obel-
gomi, i jest doprawdy cod rozdzierajacego
serce W skargach zasinzonego tego i dzid tak
wialbionego starca, na obojeinost 1 wiecej niz
obojetnosé dla jego prac wapblezesnych., Ale
dzis duch Agricoli w obee owoedw jego pra-
cy do goryczy mema weale prawa, ziarno,
ktdre bo on w osamotnienin niegdys masiewad,
veesslo dzis bujnie, pokrywajse zlotym kio-
sem caly kraj. 1 tylko niejeden majge pread
oczymea taks meda tego zasluge 1 taks za gy-
cia je] ocene, zaduma sig gleboke nie nad
marnoscig, ale nad slabodeis natury lndzkisj,
po przez duchows kanwe ktdrsj przesnuwa
sig tyle brudnych nitek egoizmu, zawidei i ma-
tostek,

Epoka, w ktoraj éyl i dzialal Apgrieola,
byla epoky polityeznego rozkwitn Szweeyi.

Nie dossla ona jeszcze byla wprawdzie w tym

czasie do te]’ potegi jak w nastepnem stule-
ciu, ale znaczyla dufo juz w Europie, w spra-
wach jej ndzial brala, Znaceenie polityezne
przyezynialo sie rownied do jej moralnego
wplywn w rozleglym kraju, ktéry po

stronie Baltykn posiadala, to teg w krajn tym
Jjesyk szwedszki byl wtedy jesykiem kultury
1 wylgeznego memal uZyocia.
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Krétko po amierci Agricoli, Jezyk nad wy-
robieniem ktdrego on #yeie strawil, znalazl
poteinego opiekuna. Do TFinlandyi Gustaw
Waza wyslal swego ukochanego syna Jana,
a ten bedsc zamilowanym w jezykn fifnskim,
demonstracyjnie nim sie poslogiwal. Trwalo
to eo prawda niedlugo, w roku bowiem 1568
Jan gzostal powolany na tron sswedski, ale
kritka jego opieka nad tym jezykiem nie po-
zostada bes zbawiennego wplywi

Jako# niedlogo jud po tem, Juusten pu-
BZ0Ea W swiat swoje religijne dziela, Jakob
Huomalajnen komponuje pierwsze pzalmy fifi-
gkis, a Linngi przeklada na jezyk finski ko-
deks praw. Tym sposcbem za impulsem z gé-
ry jezyk stworzony preez Agricols podnosi
sig i wyrabia coraz silnisj, tak dalece, 2o gdy
w roku 1640 slynny Per DBrahe zaklada uni-
wersytat w Abo, acz Szwed i propagator cy-
wilizaeyl szwedzkisj na wachodzie, nie waha
sig on przecied publiczmie wyknad, fe Jezyk
finski nie jest pozbawiony pewnej elegancyl
w swoje] konstrukeyi i przynosi zasscsyt ca-
femn krajowi,

W ustach cudzogiemea pochwala ta dowo-
dui, %8 jud wiedy (polowa XVIT wiekn) jazyk
ten byl jezykiem kultury i preysziodei.

Kiedy opuscimy fifiskie wnetrze tago kraju

i znajdziemy sie mad breepami  rozkoszne]
J ¥ 3 g

]

Aury w Abo, bedziemy mieli sposobnodd mo-
wigo o starym uniwersytecie tego miasta, po-
wiedzied co$ niecos 1 o zaslugach Per Brahe
dla eywilizacyi w Finlandyi. Ta nadmienimy
tylko, #e znakomity tem maZ stann cenigo
wysoko jJezyk finski, niecbojetnym byl na
rozgws] finskiego pidmiennictwa. Za jego ted
w Finlandyl rzadéw, pojawia sie calkowity
juz przeklad Bibln, powstaje drmkarnia w Al
wychodzi = pod tocsni pierwsza po facinie
gramatykas jezyks finskiego. Bwiatly Bzwed,
wiarna odwiaty pelng reks sial wszedzie,

% ustypieniem jego z wislkorzadztwa w Fin-
landyi nastgpnje niepomyélny dla tego kraju
ewrot. Keiagki fiiskie pokazujg sie coraz rza-
do dworkdw mieszogatistwa, Wwreszcie 1 ztad
wyrngowane wstepujy pokornie pod strzechy
dziepi Indn, w gestwiny lesne, po nad jeziora

odeigte gluchemi preestrzaniami od ressty dwia-

ta. Ustepnjs i tu juz pozostajs, ale pozo-
stawszy, dokonywajg W clszy przewrotn, I chot
wielka wojna dwudsiestoletnia, w poczatkach
EVIIT wiekn, calg Finlandye niemal pokry-
wa zoliszezami, one robis powoli swoje, przy-
gotownjs odrodgenie, Jakog jui w polowie
tego burzliwego stulecia Juslanins druknje
glownik :'i|'|5'-]-;:_|-5p'.\1r'enfzk'i? Vhael pisze prama-
IF::-; ji!'u-_a]{q, a Achremins plania t':‘!ligij]’!e.
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Wreszoie przychodzi zjawiskowy niemal
mak.

To Porthan.

Na niswielkim zadrzewionym rynkn w Abo,
niedaleko wepanialej katedry znajdaje sie bron-
zowy pormmk.

Pomnik dodd marny jako dzielo sztuki,
nie zwracalby niczyje] uwagl, gdyby nie na-
awisko czlowieka, ktdremu zostal poswiscony.

Calowiekiem tym jest wlasnie Porthan.

»Temu, ktéry jest zaszozytem Finlandyi
i lndn finskiego, pomnik wziesiony przez calg
Finlandye“ oto napis, jaki nanim czytam
i jak sie rozpatruje w zaslugach Porthana dla
kraju, widze, #¢ w tych slowach przesady
niema,

Byl to mgt pauki niepospolite], byl hi

rykiem, archeologiem, geografem, filologiem,

wreszoie posiedal w sobie te dziwng iskre
Bofs, ktdra dokonywa cudu. Postanowiwszy
déwignat na wysoki szezebel pigmiennictwo
finskie, otoczyl &g energicznymi Iudzmi
i tchnal w nich czastke swojego ducha. Za
jego impulsem robig zie posznkiwania -archi-
walne do historyi Finlandyi, shierajg sie po-
dania Ilndowe, ukladajg pieini. pod jego okiem
wezragta generacya prawnikéw, ktéra, gdy go
jug na $wiecie nie stalo, nieposlednie uslugi

oddala swemnu krajowi.
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Rzecs szozegilna. Ten wielki czlowiek,
ten dzielny szermierz literatury finskiej, ani
slowa nie napisal po fiskn, waszyatke,co po
nim w drukn pozostalo, przystepne jest jedy-
nie dla lndzi znajgcyeh jezyki lacifiski i szaweda-
ki, CUgy stalo sig to z powodn tego, Ze czu-
jac po finskn, nie snal dobrze tego jezyka,
czy moZe slabostha nczonego, pragngcego, by
Jego deiela rogumial sgeroki swiat, wydala
taki deiwny jak na niego i falszywy dzwick,
wiedzies zaiste trodno, to pewnem jest prze-
cieg, 2 w X VIII wiekn fitskie pismiennictwo,
ktdrego przecied niczem nie wzbogacil, sil-
niejszego nad Porthena propagatora nie mialo,

Tengstriim, Alopaens, Ganander, Franzen
i Calonins, wreszoie ol wezysey muniej od nich
glodni, ktérey pisali w jego epoce po fifiskn,
wazystko to dzieel jego niedmiertelnego du-
cha, wazystko owoce jego posiawi

On ich mszeregowal dokola siebie, on im
nekredlil degyderata, on natchngl jedns myals
preawodnin. Wobee wiee tego obojetnem jnd
jest, w jakim jezyku, po sswedzku czy po la-
einle, dzielami swemi do nich sie odzywal.

W plodne] epoce, w ktbérej Porthan dzieki
nance swojej 1 energii, budzil dokola siebie
ruch, spotykamy sie z nieznanym przedtem
w Finlandyi wyragem: fenomaniz. Wyraz ten
oznaczal zamilowanie do fihskiego jezyka, fin-
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skich podah i poesyi Indowe], 1 stal sig¢ ha-
glem wszystkich, kidrzy dagyli do otrzasnigeia
gia z hegemonii jezyka szwedzkiego.

Pod wplywem mysli, zrodzonych w Abo,
Fenomani rosng wezedzie jak greyby po ma-
jowym deszezn, wseedsie wysigpujs W cha-
rakterze zaczepuym, 1 dla jezyka, ktiry Apmi-
oola stworsyl, wywalezajy réwne z jezykiem
sgwedzkim prawa,

Jak w kazde] walce, tak i w tej dochodzg
oni do przesady, émiesgnym wyrazem kidrej
byla miedzy innemi propozycya .Juteiniego
w gazecie ,Mnemosyne“ aby nie mniej nie
wigcej tylko na szafot wiesé kazdego, kto
w publicenych i domowych stosunkach nie
posluguje sig wylacsnie jezykiem fifiskim.

Ale przesadzajac w swoich propezycyach,
Fanomani posuwajs sie przeclied krok po kro-
kn naprzdd, i kiedy jeden z wigoe] umiarko-
wanych ich przedstawicieli Becker, zaloZyl
swdj deiennik: ,Turun Viikkosanomat® rze-
czy migdzy dwoma obozami w Finlandyi
szwedzkim i finskim nlogyly sig juz w ten spo-
ghh, ze przewidywaé sig dawslo zupelne rowno-
uprawnienie w niej obu jezykéw krajowych.

Nis ledy w programie tej nasze] pracy
gaznajamianie ozytelnika =ze szezegdlowemi
dziejami powstania i rozwoju literatury fif-
skiej na dalekiej Pdlnocy. Bynajmnie]. Za-
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danie takie przeszloby o wiele jej zakres. nje
|l!":‘.1||e}.|' c0 wigoe] & Jej Todzajem. Bawiae
przeciez w Finlandyi i dzielsc sie z ogdlem
wraZeniami, jakie z niej wyniedlismy, nis mo.
g'rh,'qnl'-.' w #zaden sposdb pominad, ciekawszvch
bezwytpienia od samej natury, usilowan ozl
wieka, smierzajacych do wytworzenia w bis-

=

dnym od natary tym kraju warnnkdw knltn-
ralnego Eveia.

Wige usprawiedliwiajgc sie z pobiegnos i, Za-
znaczamy tylke z naciskiem, fe dzieje tej
maio znane] literatary do nader intaresn cych
naleds, i Ze nie zmarnowalby ten czasu, kto-
by chociazby = dziel framcouskich i niemie-
ckich pisarzy, cheial siq & niemi dokladniej
zapoznad. Idziemy dalej.

Jegeli Agricola stworzyl, #e tak powiemy,

pismiennictwo fifnskie; Porthan, jeco wspilto-

warsysze 1 blizoy nastepoy wywalozali mn od
Sgweddw niezhed

na do prawidlowego jego roz-
Wojn warnnki, to na stanowisko wybitne w Bur

e
i

pre wyniedli je: Linnrot, Buneberg 1 Snallman,

Luadzia oi ggrupowani dokola siebie prev
iwieo ze spalonego Abo przeniesionym do
Helsingforsu uniwersytecie, pracowali na od-
miennych polach, ale schodzili gia = soha,
& schodzili sie, naradzajge nad tem, w ju..‘-i
sposob przyezynié sie mozna najskuteczniej

do coras rralas R e - 4 — 151
oraz wiskszemso roewon Literatury ffiskisj.

W kraju tys. jezior, o
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Rezultatem tych ich narad bylo zaprojek-
towanie Towarzystwa, ktére w rokn 1831
nzyskalo Sankeyg Wladzy.

hr_]ll_:'l'n'ill'iﬁj'tih‘r'-":.' to:  Susmalaisen Kirjallisu-
uden Sewra w Erotkim czasie stanelo na wy-
gokoéci naukowych Towarzystw w najbar-
dziej eywilizowanyeh krajach swiata, a owoce
kilkudziesiecioletniaj jego pracy sq doprawdy
niegcenione.

Podrdgujac po Finlandyi, mielismy spo-
sobnosé przegladac statuty tego Towarzystwa
i program jego dzialania. o

Program ten obejmowal i do dzisiejsze]
chwili obejmuje:

1} zhieranie i publikowanie starych piesni
Tl I\‘-'].'L;]] '

9) druk ksigzek majacych na celn oéwia-
te ludu; :

3) wydawanie czasopisma tra ktujgeego o hi-
storyi, filologii i literaturze Finlandyi;

) rozw6] wezechstronny piémiennictwa fin-
akiego. .

Jako# zgodnie z tym programem gatwier-
dzonym przez organa wiadzy rzadowej, To-
1-:;:-:4‘3;==,-1;wn to, siedziba ktdérego jest Helsing-
fors, przystapilo do gorliwe] pracy i kiedy
w roku 1521 obehodzilo uroczyscie ewao] plge-
dziesigcicletni jubilensz, moglo sie poszezycit

tak wspanialym plonem, jak doprawdy malo
tore w Earopie.

Jeden z zalogyeieli tego Towareystwa, ten
przed pomnikiem ukwieconym ktdérego w Euo-
pio stalidmy, wspominajac jego zaslugi, Jan
Wilkeln Snellman, przez cztery lata od 1870
do 1874 r. byl jego prezesem.

Mlodzieniee, gdy Towarzystwo to z Lénro-
tem i Bur !!'-P]'giiﬂ.‘.l'n Jn’.ll‘r‘-'l]'l'-.-'\'l.':'ll do ;'c:,'r_'i;{, .iﬂkn
starzec zlamany wiekiem zasiadal na prezy-
dyalnem krzedle, aby sie przyirzeé owocom
EWego poslew.

4 Jekiem# wzrnszeniem ten ma# stanu, za
literackie i nankowe zaslngi przez read kraju
do godnosei senatora wyniesiony, z jal
powtarzam, wzraszenlem poza siebie rzucad
musial warok!

nKalevala,“ ta wspaniala epopeja finska
zaszczyt plemienia tak diugo Eurcpie niezna-
nego, w dwoch wydaniach znajdowala sie jug
w rekach ogdln, w borach Karelii zebrans ln-
dowe pieni w taniem wydanin jake .Kante-
latar® przechodzily z rak do rgk, Cajan opra-
opwal jué pierwszg po fiiskn historye Finlan-
dyi, a Bredow popularne Dzieje powszechne.

Nie dod¢ na tem. Zalogone przez niego
wspilnie = Linrotem i Runebergiem Towa-
rzystwo nie tylko do zhioréw 1 prac powys-
szych czynnie sig przyezynilo. Wydalo ono

fqE
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Castrena wielks gramatyke fifisks, przeklad
Qohildta dziel Euklidesa, zasady arytmetyki
Bareninsa, slownik szwedzko fifiski, i caly
szereg podrgoznikiw szkoluyeh. A jeZeli do
damy do tych dziel =zbior ntwordw drama-
tyeznyeh, przeklad Kalevali na jezyk niemiec-
ki i starych run finskich na jesyk szwedzli,
wreszoie arcydzielo Topelinsa: Ksigge notury,
Jibliografie finsks Pippinga, Slownik Lacii-
sko-finski i przeklady Moljera, co wszystko
bez tego Towarzystwa po dzis |1aliu1irzaua'<mcj1::e_}
nie ogladaloby éwiatla,—to preyznac musimy,
#e Spellman, dusza Towarsystwa tego, byl
-ednoczesnie i dobrym geniuszem swojego
I:—_,'-. dal mun bowiem to, czego on najbar
dziej dla swojego odrodzenia laknal.

Stresémy sia.

Do czasow reformacyi religijnej i Agricoli,
nie bylo pismiennictwa finskego. Byly ba-
jeczne runy, przechodzqce z ust do wust; byly
piedni religijne nucone W Domach Jlrli;rr-h,.

Ale tulaly sie one bezladnie; swiab ich
nie #nal! i one nie znaly swiata.

Weazystko, co po nad tlom szary plowe
nosile, myslalo 1 méwilo po grwedzku, Iud ze
gwoim odrebnym jezykiem, swemi basniami
i podaniami, £yl #yciem malo od zwierzgcego
odmiennem. Byl masa, ale masg bierns, nie
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poruszaly go Zadne duchowe prady, nie wstrza-
saly mim Zadne idealniejsze potrzeby.

Agricola zblityl sie pierwszy do tej ma-
8y, przekonal sig, co ona jest warta, doszed!
do pewnika, gfe trud dla niej nie péjdzie na
marne. Stworzyl to, co jej niedostawalo, je-
zyk zdeolny oddawaé odcienia mysli. Jest wigo
plerwszym etapem na drodze wiodgeej do du-
chowego odrodzsenia.

Etap drugi to Porthan, z caly falangs lu-
dzi tej, co on mysh. Fastali juZ rzece goto-
w4, jezyk weglednie wyrobiony, waicli wiec
sobie za zadanie réwnouprawnit go = jezykiem
sewedzkim, wynies¢ = tego stanu podrzedno-
sel w jakim sie jeszcze w kraju znajdowal.
| w znaceznej czesci dopieli swego. Jak bes
Agricoli, nie bylo by ich na dwiecle, tak bez
ich znojnych prac i cieskich choé bezkrwa-

"-\'j"f.:h ‘.‘-'tl...li, Snellman znown byiby -.-,'E_;r;,;i; 1

moghwym, W latcuchn materyal-

nych i duchowych ludzkoéei, jedno ogniwo
tqczy sie z drugiem, jedno dla drogiego rasye
bytu stanowi.

Ale badae nastgpstwem i wypadkows umy-
slowego ruchm, jaki oni w calym kraju roz-
budzili, jest on jednoczednie i przycayns obja-
wow, z jakiemi sig w tej chwili tam spotykamy.

[ jedeli deis, na tej mrodnej i odleglej pol-
nocy mioda literatura finska bynajmniaj




szwedzkie] nia ustapuje; jedeli dzid Finlandya,
gdzie nieumiejacych czytac niemal Ze nie ma,
zalicza sie do najodwiecenszych krajow w Eun-
ropie, w snaczne] czescl jest to zaslngs Snell-
mana, 0 ktérym bez przesady powiedzied mos-
na, #e cale dlugie swe Zycie poswigeld pracy
okolo dobra ogilu.

Czvi wise na niewladciwern misjson znaj-
dowaly sie na jego pomniku kwiaty w Kuopio
Finlandyi meka,
vby wieksze od niego miad do mich (cha-

¥, gdy go jui niestalo), prawo?

i cEY wiek ten '.'\':,'-':.ﬂi’ W

& &
"

Byl wieczdr pogodny i cichy, kiedy po
swiedzenin Eunopio 1 okolicy wsiadalidmy na
statek parowy idgey do Willmanstrandu.

Htatek szedl z Tisalmi, gdzie sie jezioro
Sajma koficsy i dokgd rzadki tylko turysta
zaglada, wise prdicz kapitana ckretowego, je-
dnej rodziny mieszezanskie] z Kaajani, kilke
Inuljf.h-_'l','p' 1 rl:-"-:—'l"'l,,!_;l;j}&u‘.:ﬁ;l‘l restauracys dziaw-
czat, na pokladzie swoim nie posiadal nikogo.

Bylem wige w otoczenin zupelnie fiiskiem]
& fe prdcs kapitana, mdwigcego niegle po
angielsku, ale zajstego bardszo przeslizgiwa-
niem sie miedzy skalistemi wyspami, nikt #a-
dnego za znanych mi jezykdéw nie rozumial,
|

przeto gdy po zwrdcenin sig do ktiregos

10
z wspolpasaderdw spotkalem sig = odpowiedzia;
svensiia, finska, co znaczylo, 2e pricez szweds-
kiego i finskiego wszystkie inne jezyki dwia-
ta byly mu cboemi, zamknalem sis sam w so-
bie i oparty o baryers statku spogladalem
w zadrzewiong na wodzie i dokola wody dal.

A patrzylem w nig z zajgciem wielkiem,
choé nie obeg mi jug byla, slonce bowiem
dokuczajgce nam bez milosierdzia przez dzien
caly, chylilo sie kn zachodowi.

Mialem wiec przed sobg igraszke déwiatla,
jakie] nie widzialem dotad jeszeze, igraszke
z wods, skalami 1 salegajgeym, jak szeroki
i dlugi widnokryp ziemny, borem,

Statek plynsl, a rac ze] preemykael sie, jak
Erecsna tanecznica, migdey wysepksmi tamu-
Jacemi mu raz po Traz przejécie, slonce stalo
i wyrzucalo ze swojej tarczy czerwone snopy
gwiatla. To Je przesuwalo lekliwie przez zie-

I

lons galezie drzew zagajnikdw, to ozlacalo
niemi ponure zeby wyssczerzonych z fal, ni-
by paszczeki brytandw, skal, to wreszcie la-
godme kladlo je na wodzie, drodkiem ktdrej
mknela {0d% nasza, ozlacana od czasu do cza-
sn jego odblaskiem,

Wreszoie raz sia kryjse, to znown nam
ll]Ii'lZ'i'l"ieLt, to W"r'v:"hnrir.r“_-.r to 'L:"E]L;'lc w uif—.]-_nj
jeziora plaszezyinie, jak gdyby nieznuione
deienng sluzby swiatn, jak gdyby nietgdne
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nocnego spocgynku jeszoze, nnicslo sia w ca-
fe] wspanialosci ku girze, morgem czerwieni
olinilo nasz werok.. 1 zgasho.

Otworzylem ,Kalevale® w ladnym pree-
kladzie angielskim FEivinda znajdujscs sig
w molm reku (,Finnish Legends® Londyn
1893 r.) i rozkolysany do marszeni, bujajacym
gig jak gdyby Lkolebka statkiem, odezyta-
lem jednym tchem taks leganda.

Lat temu wisle Lempo porodzila syna

Dano mn 'i!."lin’-r' l.g‘~'t'|'5'|':'|i||]-:&li:|e.1l_.

Mlodzieniec werastal wirdd wysp na ".-
giorge, wreszcie stal sie dzielnym megczyzna,
pigknym na oko i nadoloionym w sztukach
magicznych.

Zlf.l-..?u. wiady na dalekie] polnocy sli
dziewezyna, ktorg nazywano Kylhkk.

]3_':,'\13-1 ona tak ponetna, ga raz slohoce po-
prosifo o Je] reke dla swego syna, ale niestety

gpotkalo ste & odmowa,.

Wtedy ksiedye zwricil sig do nisj o to
samo, po keiefyon przysela pwiszda wieczor-
na, ale Kyllikki obn im odpowiedziala, #e
gong synéw ich byé nie chee. Podobnyz los
stal sig ndzialem mndstwa innych zalotnikéw
] I"\'?'i.l‘.'_%"_l '\!'";'r';&l,r.'fl.,

Wtedy Lemminkajnen postanowil badé co
bgd# J§ posigsté, whrew radom 1 nwagom swo-
jej matki
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ierd=ila OTA, #o H:,"“il—i]n' do :f.tl-.’:-l:lx'.'_-'la.

nie jest latwa; #e on jest biedny i nikomnu

niegnany; #e gdy niebacznie wyclagnie po nig
reke, spotka sie = seyderstwem wszystkich
w jej krajun, a mode | 2 czems od sgyderstwa
jeszeze gorazem.

Ale to bylo grochem na doiane.

Pojechal, lecz pdy go zaje2dZajgcego przed
Kyllikki wrota ojrzaly enajdujgee sig tam
kobiety i1 dziewice, prayjely po wybuchami
glosnego smiechu, co go tak rozdragnilo, ze
rozpedsiwszy swoje konie, roztrzaskal sanie
0 drewniany parkan i sam wpadl w dnieg

Kiedy powstal, goryez 1 watyd przepeslnia-
Iy Jego serce. Przyjgl przeciei ofiarowane
soble zajecie pastucha i jako pastuch spedzal
dni cale w gdrach,

Wieczorem oddawal sie tatcom, czem tak
njal weszystkie kobiety, &e przestuly sie z niee
go émiesd i zaczely go bardzo cenid. Tylko
Kyllikki patrzet na niego nie cheiala, i dala
mu nawet rade, aby copredee] odjechal do
domn, gdyZ #ong jego nis bedzie nigdy.

Ale Lemminkajnen nis usluchal.

Raz gdy dziewczeta zajete byly taficem,
a miedzy niemi mpajdowala sis Kyllikki, za-
jechal on =z po za pagérkdw niespodziewanie,
schwycil jg do swoich sani i jak piorun le-
dwo sis pokazal, znikngl.
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Opuszozamy dalszy cigg Legendy, opowia-
dajace] jak Kyllikki prosila Lemminkajnenas,
by ja piechots pudeil do jej rodzicbw, jak jg
uqu’il-;EL_'-:-lI i !'thln;ul-'.l'_-ﬂ wreszeie z tradem wiel-
kim, ale komiec badni sam si¢ nam pod pidro
Wprasza.

(3dy zajechali przed chatke matki, ta za-
pytala jekim sposobem syn jej skarb swdj
posiadl,

Odplacilem weale niedls odpowie-
dzial, — =za szyderstwa, =z jakiemi spotkalem
sig na polnocy, najpiekniejsza bowiem z joj
dziewic preywiczlem w moich saniach. Droga
matko, prevgoin] dla nas najlepszs pomieszeze-
nie, by moja #ona czola sie tn szezesliws,

Na to odrzekia mo matka.

— Niecha] badzis pochwalons wielka Uk-
ko, #e obdarowala mnie cirks. Niechaj be-
dzie pochwalong, Ze pozwolila synowi mojemn
gdobyd te cudna dzlewice, =zaszcayt polnocy
calej, jest bo ona czystszq od Sniegu, wdzlecs-
nigjszg od lebedzia i piekniejszs od wazyst-
kich na awiegie gwiazd.

Ealevala powstala preed lat tysigcem, przed
lat tysiscem powstala basn o Kyllikki, Ale
kiedy plynac z powrotem tem jeziorem, zasta-
nawialem sig nad losami jezyka finskiego, mig-

4}
th

dzy tg badniy i tym jezykiem odnalazlem pe-
wien duchowy zwigzek.

Jak Kyllikki élicsna jak marzenie, nkryta
byla w gestych borach pélucey, tak jemyk
ten diZwisczny jak malo ktdéry, chromil sis
odepchniety od zachodu pod strzechami malo
dostepnych ludowych chat.

Lemminkajnen wypriwil sie po Kyllikki,
grono ludzi czynn zapragnelo wyrwad ten jezyk
2 ukryels, jego spotkal &misch wszystkich
kobiet 1 deiewio 2 jej otoczenia, ich seyderstwa
plodne partyi sswedzk w calej Finlandyi.

Ale i on i oni wyseli z zapasdéw swoich
zwyciezko.

On dal rodzicielee swojej piekns synowe,
oni matee-Finlandyi jezyk bogaty i meladyjny,
do wypowiadania delikatnych wnezné zdolny,
naginajacy sig do poeszyi przedziwnie.

Wreazcie jeili zobaczymy, co z tym jesy-
kiem niedawno niemal odkrytym zrobili d=ié
pisarze finlandzey, jak go negieli do potrzeb
nauki, do jakiej doprowadzili doskonalosei,
1 na

]
i

ego wartosd i przyszlosé ich ocmami pa-
treet bedziemy, to 1 zakohiczenie Legendy
snajdzie sie tn na miejscu:

Badi pochwalona o wielka Ukko, #eé do-
zwolila zdobyé zaszczyl polnocy: caystszy od
sniegn, wdzieczniejszy od labedzia i piekniej-
szy od wezystkich na dwiecie gwiazd.
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— Prae Atenenm 1 W

od mlastem.—Morzem do Borgo.

lag. — Crego Borgo bylo S mi — Dom wlelkiego

poety, — L ksiegl piesnl RKuneberga, — Nad jego maoglla

g&. rzyjezdny do Helsingforsu drogg lgdows,
; galedwie po ucigdliwe) nocne] podrdéy opn-
sei Dworzgee kolejowy i zpajdzie sip na wiel-
kim placn preytykajacym do niego, uderzony
zostaje widokiem wspanislego gmachn, o li-
niach szlachetnych 1 kunsstownych i lago-
doych kolorach, na froncie ktbrego ozdobio
nym popiersiami wielkich ludzi starcdytnodci,
widniejg pounczajace kaddego slowa: . Fgods
drobne rzeczy wezrastajg.*

To Atensum.

Jest podzina 9 rano, jested zmmZony dings
podrigs, waladlssy bowiem do kolei w Wy-
borgn o 8 wieczorem, 13 godzin jechales
w przepelnionym =zwykle wagonie, mimo to,
pie baczge pa umeczenie, ealedwie otworzone
gostajg podwoje tego gmachu, wstapujess

¥
3

morza

ora od strony

£
| |

&
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w Jego progl, by przyjrzed sle okazom mlo-
deiutkie; sztuki fifiskiej, ktdrs znaled dotad
galedwie & dreeworytoiczych reprodukeyj w ty-
godnikach zagranicznych.

Nie inaczej postepuje i ten, kto do Hel-
singforsn przyjedzie morgem. Przychodsi to
mu o wisle latwiej, statek parowy bowiem
‘.‘-':.'-Z'|;l.’sl|:r.::;q-.:_,' ze—'_:{w'fq‘..'-:aj -4 i—'elP:‘.&hurga ] LT'-"
dzinie 6 wieozorem, o J1 przed polndniem
nastepnego dnia staje jui pa miejscu. WNie

potrzebuje zatem, jak prazybysz kolejs, pare

godein walesad sie po ulicach, ale wsiadlazy

w jednokonke, rodzajem uprzedy i ubiorem
wognicy prezypominajacs w snpelnossl dorodke

14

Pr,-_-tl?:'r:'!_-l_11'.-_:]{;E. moke Siilt kazad '.‘\.'[':-I‘i:-s‘:. wiafé
przed wrota budynku, kitére w dm powsze-
doie za niewielks oplats 25 pennia przepu-
srozajs do jego wnetrza kaidego, kto jest cie-
kawy dgzisiejszego obrasn sztuki finskie].

Kto 2z tych, ktérzy tn dla nanki przyjeé-
déajy (& dla zabawy nikt sig do Finlandyi
nie udaje), kto z tych pytam, obrazn tego

ciekawym nie jest?

Sziuka fifiska, ktdra, jak to zobaczymy za
chwile nie jest jeszcze w stanie rogkwitn, ale
przeciez mowié juz o sobie pozwala, jest pro-
duktem ostatnich czasdw.

W epoce, kiedy Finlandya byla ogonem
wlokgoym sie za jaskraws gwiazdyg Szwecyl,
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nikt w Finlandyi jak szeroka i dluga o niej
nie myslal, nikt nig sig nie gajmowal. Bu-
-.!u\fa_r.--'- tadne gotyki jak w Abo, lub skro-
muiejsze o wiele swigtynie, doskonalym ty-
pem kitdrych jest stary Loéeiél we wei ;

Vana-
Ja pod Tamerforsem, ale Domy te

Boze bLyly
zawsze kopiami eundzogiemskich i niemal ”Zi;-
wsze zawdzigezaly byt swdj obeym rekom.

: Tog samo zamki,—szwedzkie wedzidla ka
hamowanin finskiej opornodei, a wezvstkie
miasta w Finlandyi sa tak miode, $ea :.v 2a-
dnem z nich typowego okazn dawnej archi-
tekktury zneleid nam sia nie udalo. Albo
miasta te czlowiek tworzyl w ostatnich osa-

sach, i pietno dzisiejszoéci na nich wyciskal,

albo po spalenin przebudowywal je i przera-
bial na to znoww, na

co n siebie i dokola
siebia codziennie obojetnem okiem patrzymy.

Tak bylo = architektnry, porze] rzecey
staly = malarstwem i gladzge troskliwie Z‘H.
staremi jJego okazami w czasach dawnvoh
w Finlandyi, zaledwie tu i cwdzie po ;;m-
wineyonalnych kodaiolkach spotkalismy sie
z paiwnemi malowidlami swietyeh pafiskich
na scianach, przypominajscemi czasy barba-
reyhskiego stanu sztuki w Europie.

Nikt sig nie zadziwi, gdy powiemy, e ina-
oze] byé w tym kraju nie moglo w ubieglych
wiekach, gdy Finlandya kwiat mlodziety swo-

jej & awanturnicsemi kohortami Szweddw roz-
rzucala po calym wschodzie Eoropy. Milkng
mugy W posrod szpegekn orega, mowi prey-
slowie, a komu dzieje niesy tajnemi, ten nie
zaprzeczy, f£e epoka politycznego =wigzkn
dwéch pélnoenych panstw, to epoka, wyraza-
jac sie brutalnemi slowami Bismarcka: qorg-

L
’

cef krwi ¢ ostrego Zelaza.

Wiek XTX po wielkich kleskach i po nie-
zmiernem wyczerpanin sil, przyniésl Finlan-
dyi uspokojenie i wiek ten ted jest dopiero
kolebks jej sztnlki.

Niesmialo, jak weszystko, co mlode, wscho-
dzi ona ku radosci swoich a podziwowi obeych
i ten gmach Ateneum, do ktdrego wlasnie
wstgpujemy, jest dowodem, Ze Zyje i dmieré
joj nis zagraia.

Nie ten gmach tylko.

Juz w rokn 1846 pod wplywem umyslo-
wego rochn, roebudzomego wirdd Finnow
przez Linrota, Huaneberga 1 Snellmana, zalo-
gone zostalo w Helsingforsie: ,Towarzystwo
finlandzkie sztnk pieknyeh.®* W jakim stanie
gnajdowaly sie wtedy w tym kraju te sztulki,
ga dowod posluiysd moge to, #e rok przed
tem dopiero Ekman otworzyl w Abo pierw-
szg bardzo niedolefng szkole rysunkdw, a je-
dynemu w calym kraju malarzowil Magnnso-
wi von Vrigt w Helsingforsie sztuka tak da-

=T




leca sie oplacals, 2e obawiajac sie umrzed
glodows émiercis, preyjat skromnga posada pre-
paratora w Mnzeum zoologicznem pray sbo-
{ecznym uniwersytecie.

. Zatotenie Towarzystwa Sziuk pigknych
Jest zwrotng epoksy w Finlandyi.

Pragnge podniest poziom estetycznego
wyksztaleenia w kraju, nalegalo ]1rzil5‘;:\5'ﬁ?:‘.'.;i;;-
kiem pomysleé o porzadne] szhole rysunko-
we], o e szkola Aboska nie zaslugiwala na
to misno, preeto w rokn 1848 galogyciele To-
warzystwa tego dajy pocestek Zakladowi, ma-
jjcemu na caln przygotowywanie v.nln.uhu'e
poprawnyech rysownikéw. W trzy lata po
tem kulejyca szkola w Abo przechodzi pod
lch energiczny zarzad i w krdthkim ezasie
preeinacza sig do niepoznania.

Ale to wszystko nie bylo Jeazeze do  sta-

tecznem. Dla rogwiniecia malarstwa w kraju
potrzeba bylo czegod wiece]: stawilania cig-
glego przed ccgyma mlodych malarzy v.'r.-:--
row nadladowania godnych, wysepkiwania kiel-
kujgeyeh talentdw i podawania im pomocnej
J'Qli%.

Wszystko to dokonywa sie za impulsem
Towarzystwa.

W roku 1849 zalosonem zostaje w el
singforsie stale Muozeum sziuk, i poczynajae
od tego roku urzqdzajy sie w tem miescie rok

rocgnie wystawy obrazdw. Nadto wielu nie-
zamognyeh unezniow szkdl rysankowyeh 1 po-
czgtkujacyeh malarzy, ofrzymuje czasowe
weparcia na dalsze ksztalcenie sie w kraju,
i stale na wyjazd za granice. Odrodzona tak
niedawno wilasnie literatura fiiska, estebykom
spokoju nie daje, z energis niezwykls po-
stanawiajs oni stworzyé rodzime malarstwo,
i najprzerdgniejszemi drogami zmierzajge do
tego celn, ostatecznie urzeczywistniajs w cze-
:%._"i_ .'T;"ﬁ"ﬁljl? il’_‘ll_"tli}'. | 1'|'|i'|]11'!|: i'.-\"' 'j<I.I.'i.' E ] ".'I-':-ipl.rlj-
towarzysze ma niwie literackis), i oni na dro-
dze pochodu swojego spotykajg sig z praze-
gzkodami, mimo;, #e 1 ich zwolennicy wyls-
ezne] knltury szwedekie] w kraju na kadédym
kroku szyderstwami darzs, jak bajeczny Lem-
minkajnen pragngey zdobyd piskng Kyllikki,
nie ostygajy w sslachetnym zapale, idg weind
napreod i jak on, dochodzg tam dokgd dojsé
KH]‘IJ{"I:’.:\-]:E.

W rzadkich dziejowych epokach, rzadey
gaiste tylko Iundzie, ku =zbudowanin #wiata,
podobne] jak oni wytrwalosci zlogyli dowody.

Juz te zatem ish szlachetne wysilln kn
stworgenin rodzimego malavstwa, wysilki za
ich jeszeze #ycia uwieficzone powodzeniem
dwiadczy o tem, #e sziuka w Finlandyi nie
jest krzewem na skale, warnnkdw bytu i pray-
seloscli pozbawionym, prezekonywaja o tem

1]

W kraja tys. jesior,
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wymownie] obrazy i posagi, jakie spotykajs
nas, gdy sig snajdziemy w gmachn Ateneum
w Helsingforsie.

Bam pgmach Ateneum jest dzielem niepo-
gpolitem i dobrze dwiadezy o architektoni-
cenyeh zdolnodeiach swojego twdrey Hoijera.

Przeznaczony nietylko na musea, szhiory
sgtuk pigknych i zastosowanych do przemy-
slu, ale i na szkoly rysunkowe, przedewssyst-
kism imponuje on rozmisrami. Rozmiary te
sg =zaiste niegwykle, skoro unmiesgezony na
olbrzymim placn, nie niknie bynajmniej na
nim, als wydziela si¢ z szeregn innych weale
nis lilipucich budynkéw 1 masywnoscia mn-
row swoich je zaémiewa,

Pedac wielkim, jest on jednoczednieidziwnie
picknym, méwi do ciebie powags 1 spokojem
i jefeli znalaslszy sie przed nicjednym osta-
tnich czasow gmachem, lamiesz sobie czmas
dingi nieraz glowe, jakie byé mode jego
przeznacegenie, tn ledwo oezy do gdry podnie-
giesz, czujesz, & czem masz do czynienia. | chod
niewiele ¢i méwi jego Iacifiski napis, z ktd-
rym nieraz 1 na starych spotykaleé sie mone-
tach, mniewiele popiersia uezonveh, =dobigee
tak czesto r’lf.'-rr.-j,' prywatne, patrzac nafi nwag-
nie 1 dingo, omylié sie nie jestes w stanie,
ukaznje ¢i on bowiem przeznaczenis swoje

jak na dloni. DMistre finski caly swa fifisky

Aleneum:
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dusze wlal w to dzielo pomysln swojego, wy-
rafnie wigo, chociag niemym preemawis ono
do ciebia glosem, édwiadezac, Ze bistwom tn
fiiskim kwiaty twdrezosei duchowej kraju zlo-
gone sy w ofierze.

Ale wejdémy do gmachu tego i popatrzmy
na te kwiaty,

(#mach Atenenm, wapanialy z zewngtrs,
wewngire uregdzony jest z komfortem wialkim.

Widzisz to, kiedy zamkniesz za soby jego
wrota.

Uderza cig przedewszystkiem olbreymia
1 gustowna klatka schodowa, o stopniach gra-
nitowyeh 1 dcianach =e smakiem dekorowa-
nych. Bedsac przedsionkiem 1 wstgpem do sal
muzealnych, piekna ta klatha jest sama w so-
bie prawdziwem przeciez muzenm, znajdujs
bowiem w nie] pomiesgozenie dziela rzedhy
krajowe], Uszlachetnia to ja miepospolicie,
ale zarazem 1 urck jej podnosi, 1 ta obfitods
gwiatla, jaka cie wita, gdy jej progi przesta-
pisz, w =zwigzhkn z harmoniy architektural-
nych jej linii i pieknemi fignrami porozmis-
szozanemi w jej waetrzn, niby to bezladnie
a W rzeciywistosei bardzo zgrabnie, jak naj-
korzystnie] uspasabia cig do calego muszeum,

chociazby jeszoze nawet zewnetrzny ckazale-
go tego gmachu wyglad, korsystnie cie dla
niego mie usposobil.

!".:'-
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Nic dziwnego, przedsionek w budynku, to
niby pierwsze slowa rozmowy, skordy mnzy-
ki pierwsze, a komn tajna ich sila na czlo-
wieka, kto nie odeznl ich wplywn na sobie?

Ale gdy nieraz zawodnem bywa korzystne
wradenie, jakie na nas sprawiajg i pilerwsse
slowa i pierwsze skordy, wrafenia przedsion-
ka tego, nie oslabiajg tu bynajmniej muzeal-
ne sale. Ss one wszystkie wysokie 1 widne,
ofwistlone przewsgnie ® gory, skomunikows-
ne % sobg preedziwnie. Jak lkarty ksiggki
rozkladajs sig porzadnie, obfitodeis sbytecznych
tak czesto gdeieindziej drzwi, w orjentowa-
nin sie nie przeszkadzajs, laczs sie jednem
slowem nader sreceznie, kaidemu nieobezna-
nemn g topografis wnetrze gmachn ulatwia-
jae zadanie jego. A pdy dodamy, #e bedsc
wygodnemi, s3 one Jednoczeinie i gustowne-
mi, e pozyteczne zespala sie w nich =ze
slodkiem, to prezyznamy, #e ten milion fif-

skich marek, jaki nardd ubogi wydal na pray-

bytek swojaj setuki nie poszedl bynajmniej
na marne, e przez to Atensum Helsingfors
zyskal wspanialy zaiste ozdobe, a kraj caly
przybytek urzadzony jak najwybornisj na po-
misszezenia malarskich 1 rzegbiarskich okazdw
narodowe] sztuki.

Co uderza, gdy o w salach Atenenm
znajdzie i rozejrzy uwainie dokola, oto Ze

malarze finlandzey nprawiaja preewagnie krajo-
braz 1 rodza). Natura jest tam tak oryginal-
na, tyle w nie] poesyi spotyka sig na kas-
dym kroku, Ze musialby chyba kaidy = nich
npsic w swolem wnetrzu kamiefi nie serce,
aby nie oddzialywala na kaddego potodnie,
& oddzialywajge, nie wywolywala z pod ich
pendzla obrazéw usilujgcych jej czary prze-
niedd na plitno.

Z drugie] zmowu strony, kraj odciety od
reszty dwiata morzem, wazkim tylko przesmy-
kiem ladowym miedsy zatoks fifisks i jezio-
rem ¥Tadoga stykajgey sie z Europs, musial
wyrobié w zobie i wyrobil wiele charaktery-
gtyeznych w domowem Zyecin wladeiwoded, wy-
soce pociggajacych i sympatycenych, wlasa-
woscl pelnych spokoju i piekna, ktdre wastrag-
saly kazdym = nich potegnie.

Samodzielne] prezesslosc: kraj ten nie mial,
od kilkn wiskdéw wyeznajse nanke Lmutra, Do-
mdow Boiych obrazami nie preyozdabial, Zyl
w cigglej pracy na swoich niezliczonych je-
giorach i w beepgranicznych lasach, w ciggkiej
walce z wspanialy ale twards przyrods, ktdra
nkazujac mu swojy krass, z wysilkiem tylko
pozwalala wydzieraté sobie jej tajemnice.

Byl on i jest wysoce relizijnym (ani slo-
wa), ale g racyi przekonan i wierzefi swoich
nie symbolizowal zmyslowo te

L
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oddawal, wiso nie majge historyezne] prezeszlo-
aol, 2 Jedne] strony, a z dragie] uwazajac za
balwochwalstwo stawianie przed occzyma po-

staci npadzmyslowych, kiedy pod wplywem
elektrycanych duchowych pradiw wstrzasaja-
cych calym krajem, zdobyl sie na narodowsy
sztuke, musial pchngc ja na drogi, na ktdrych
jedynie widzial swietlans dla niej prezyse-
lozé.

Tak jest tn, talk bylo wszedzie, duch po-
szedl nie tam, gdzie cheial, ale tam, gdzie
musial, gdzie znajdowal korsystne dla swego
rogwoju warunki, gdzie usmiechala sie przed
nim piekna, pelna slonecenych blaskiw pray-
szlos®. Stara historya (eine alte (zeschichte)
nietylko w dgiejach miodziencsych serc ludz-
kich 1 milodai, gnajduje gyciows stwierdzenie.

Munsterhielm, Lindholm i Holmberg, =g
pejzagystami, nazwiska kitdrych wyblegly po
za granice Europy., 1 slusznie, kazdy z nich
bowiem jest mistrzem w swolm rodzaju.

Otrzymawszy pierwsze poczatki rysunkn
w domn, w Diisseldorfie ngmpelniali oni swo-
je studya, ale bawige na obegyinie, nie =zo-
bojetnieli dla Finlandyi. O kaidym wige g nich
powiedzied to moina, co Telimena = ,Pana
Tadeusza® o malarzn Orlowskim, %e:

JLubil siggle wapomlnaé awej mlodelel

~ Wyslawial wszystho w kraju: rfeml

Edelfelt: “Romans.”
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Ta swojskodd trzech najwybitniejszyech pej-
zgazystow finlandzkich nderza, kiedy sia cho-
dei po salach Ateneum. Wazystko, co sie
tam widegi na ich plitnach, Finlandye mnajdo-
kladniej praypomina. A #Ze w tym kraju las
i woda spotykajs sie na kaidym kroku, prze-
to 1 ma 1ch obrazach =zajmujs one prze-
wagne miejsce.

Prezedstawiajge drzewa i jeziora, mdawalo-
by sie, #e malarze ci muszg byé jednostajni
i nudni. Bynajmniej, kaidy = nich bowiem
podpatruje natore 2 innego puoktn, indywi-
dualnodcia swojg jg oywia. Gdy zas kagdy
z nich ocdwietls obrazy swoje po swojemu
w odmienny sposcb, przeto ich pldeien pod
strychulec jednakowego szablonu podeiggngd
nie moZna, wyroZniajs sie bowiem wazystkie,
bardso wybitnie od siebie. I juz to samo
swiadczy o sile ich talentu.

Jansonn, Becker i Edelfeld, w dziale ma-
larstwa rodzajowego zajmujs to samo stano-
wigko, co Munsterhielm, Lindholm i Holm-
berg w dziale pejzaiy, i w Ateneum popisujs
gig pleknemi zaiste okazami.

Wlatnie stoimy przed wspanialem plétnem
Jansonna, przypominajacem rodzajowe obra-
zy szkoly holenderskiej.

Seena w izbie, jednej jasnej nocy finlands.
kiej.
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Eorzystajac z wieczornego wezasu, dwoch
rybakéw zasiadlo do gey., Usadowil sig na
kuferkach, bo w izbie krzesel nie ma, i za-
pomniawszy o swoich codziennych zajgeiach
i klopotach, z rozkoszq ludei wypoczywajs-
eych po ecigtkisj pracy, matopili sig doszezginie
w kartach. Za nimi z fajkg stoi trzeci kom-
pan, czekajae rychlo na niego kolsj preyjdzie,
a przed nimi przucupnal na rogu skrzyni
mlody wyrostek i z zazdroscig, Ze wiek mu
Jeszoze zabawiat sie gra nie pozwala, patray
na tego, ktdry ma wyjié = asem.

Te cztery twarze: zadumanego gracza, kom-

binacyom karcianym ktérego zreczny prze-

ciwnik pomigszal widocznie szyki, zadowolo-
nego tryumfatora, ceznjacego dokladnie, Ze mn
ofiara nie wyslizgnie sig z matni, niezainte-
IedOWAnego w grze a przeciez zaciekawione-
go kompana, zdajgcego sie bydé zdumionym
dgmislym pomyslem wygrywajgcego, i wreszeoie
gazdrosnego chlopaka, —sg tak dwietne 1 typo-
we, #a mimo cals bladoéé kolorytu preyko-
waja kaidego do siebie,

Zupelnie tak samo jak inne plétna Beckera:
LNaprawiajacy sied,® . Chrzest* i ,Dla kotka.*

Starzec z fajksa w ustach, sam jeden przy
kominkn zasiadl do pracy, owoce ktirej spo-
gywad badzie jutro.

Becker: ,Naprawiajacy sied'.




Fowil na jesiorze ryby, o sznur jeden za-
hacezyl sig jakis olbreym wodny 1 sieé¢ napo-
ru nie wytrzymala, pekla jak gdyby z pasem
nicianych utkans. Trezeba jg naprawid, a Ze
w igbie kobiety nie ma, wiec siadl starnszelk
do nie mezkiej roboty i = niezgrabnoscig ce-
chujacsg nas prey zajeciach niewiedeich chwy-
ta szmnurki, by je z sobg powiszad. I nic go
nia obchodzi, co sie w ta] chwili na éwiecie
dzieje, nie masz nic dlah nad jego zajecie w tei
chwili wa#niejszego, csuje on bowiem i ohli-
cgem swoim kaZdemu o tem wyragnie mowi,
te jutrzejezy kes csarnego chleba dls znaj-
dnjgoyeh sie zapewne pod wylgezng jego
opieks, pozbawilonych przedwozednie matkl
wnnozat, gawisl od tego, cesy mn sie ta robo-
ta uda dobrze, czy nie.

Jak Jansonn w obrazie opisanym, tak
i Becker w tym, = preed ktdrego sie oddala-
my, nie dajs nam niemych manekindw, nic
nia miwisoych, ktéryeh sis mija obojatnie,

ale podpatrzywszy scene 2 pulsujgcogu krwis
gorgos eycie, = Zyelem 1 krwis przenoszs Jg
na swoje pldtna,

A jak bardzo sy oni narodowi, jak dalece
typy, jakie nam ukazuja, przedstawisjye nezu-
cia ogdlno lndzkie s przecied na wskrod fin-
sklemi, wykrojonemi z nad brzegdéw Sajmy
lub archipelagnu zatoki finskiej.
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Popatrzemy naprzyklad na Chrzest Becke-
ra, na te ladns milods kobiete podajucs =e
wernszenlem nowonasrodzone niemowle stare-
mu pastorowi, by je przyjal do grona wier-
uych, ktdrego jest duchownym przewodnilkiem,
na tego w tyla podpierajgcego sig pod brode
czgapks 1 spogladajacego = pewnodoig przed
giecbia jakby oecsami cheial wszystkich prze-
konywad, Ze tego malea krecgeego sig tam

matce na rekach, jest nie kto inny tylko on

ojoem. Nie sgd to typy z bordw Savolaksn
lub Karelli, nie spotykalidmy sie na kaidym
krokn z niemi, gdysmy karyoly przerzynajgc
wiellsia przestrzenie, dla ciekawoscl nieraz
wstepowali do  wnetrza burakowych chat,
scienionych lasem i preegladajscych sig w lu-
strze wdd? Zardwno ta matks 1 ojciec, jak
ten pastor i towarzyszacy uroczystemu akto-
wi swiadkowie, wszysey oni nosza na sobie
wybitne pigtno fiiskie. Nawet ta sciana izby,
na ktdrej kolysze sie mapa Finlandyi, nawet
ten stol, na ktérym globus stoi, preypomine-
ja nam jak najwyragnie] skromne parafialne
komnaty, gdzie pastor wigjski w chwilach
wolnych od zajet egzaminuje dzieci z po-
ceatkdw naunk, gdzie ich ukrzepia w zasadach
wiary, do prasy i meralnodci zachecajac,
Albo teraz ,Dla kotka.®

JChrzest wisjski,

Becker:
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Jestesmy w sklepiku malego miasteczka jug
niew glebi Finlandyi, ale na wybrzedn morskiem,

Mala dziewczynks =z mieszezatiskiej rodsi-
ny prezychodzi do rgeimka, by za pigd pennia
kupié kawalek miesa dla kotka.

Nie moge lapad myszy, bo jest zbyt mlody,
wige sie biedactwo unlitowalo nad pim 1 osta-
tni swi] majatelk sklada na ofiare faworytowl.

Ale podajse swoje pennia gle sig tléma-
nzy, gdys jest sama malefiks, podbiegajg te-
dy ku niej wlasciciele sklepn i wyciggajao
l'l'él:l.'.' F-l-l- 'F'il"T'ljFiiiﬂEJ :-iJ.,I;I.-?'ﬁI:.U; :i'ilf '-\':r']_'l'_li-‘..a.l'.liilll_'- O G0
jo] chodszi. A tymozesem ona z komicznie
zakiopotang minks powtarza besustannie swo-
je ,Litet at katten® (,dla kotka") iz pewno-
goig pojgé nie mode, dlacezego jej tak dlugo

w tym zawieszonym sloning 1 missem skle.

pie, na podgdany przysmak czekat kads,

Te trzy postacie na tym obrazie: ,Dla kot-
ka® narysowane sa wybornie,

[ ten rze#nik podpierajycy sig pod bok,
i ta kobieta pochylona wdgziecznie w sirone
deiewczynki i ta deziecina z wyciggniaty racsks
i podnissiong glowka do giry

Ale nie ¢ rysunek nam teraz chodzi.

[dzie nam o zaznaczenie = naciskiem, £e
utalentowany malars wprowadziwssy nas
w swiat grubych =zajed 1 pozlomych =Zazwy-
czaj instynktoéw, przedstawil dwiat ten ze szla-
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chetniejszej strony, %e =z pod twardej jego
skorupy odgrzebal uczucia ogdlno ludzkie,
przeciwstawiajae mu niewinnodd daiecka, nie-
gdolnego poruszyd tylko glazu.

I preeciwstawienie to, w zwigzkn © wra-
geniem, jalkie na przedstawicielach tego awia-
te budei, na tym mederyinis oderwenym hyd
mo#e od krwi i tej kobiecie, dopomagajgcej
mezowi w jego twardem rzemicdle, kasdego
myslgcego 1 czujacego porussyé do glghi mu-
gi, & zadumana twarz te] kobiety, kobiety-
matki spogladajgeej milodnie na dziecko, nie
jej wlasne, & preecied w rzeceywistosel tu jej
drogie, mogla by byh neuky i wyrzntem dia
niejednej z tych kobiet, ktire za nic sobie
majgqe zajecia i zadania kobiece, niewinnemu

usmiechowi dsziecka, preeciwstawiajg nieraz

twarz surowe] Minerwy a kwileniu jego ser-
ce g lodu..

Dwsa poprzednie obrazy Beckera sg po-
wagne 1 powazne myéli w glowie budzs, ten
jednak wesaele] nastraja,—wszystkie zas, uka-
gnjge sceny swycszajnego fycia w Finlandyl,
dorzucajs cof nie cod do wiadomodei, jakie in-
ng jué drogg o kulturze i nobyczajeniu jej
mieszkaticdw zebrad zdolalismy,

Jegeli Janson i Becker uprawiali wylgeznie
niemal rodzaj, — trzeci ich wspdltowarzyss,
Edelfelt imal sie roényeh tematbiw.

Becker:

SDia kotlka'.
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Nie zawsze przecied szozesliwie,

Jego ,Letni wieczdr na jeziorze,® jest pelen
blaskéw 1 wesela. Te trzy podlotki wiosln-
jace po wodszie, ta cewarta mala pozostawio-
na przez nie na brzegu i z kamienia, na ktd.
ry w koszulee wskoezyla, wolajgea, by po nig
podplynely, sg piekne i pigknie oddane, tod
sam0o ,Panna z kwiatami® w bialym kaptnr-
ku ns glowie 1 ,Romans w ngm:’]ziu,"" ale

nBarol zniewaZajacy zwloki Fleminga® jest

i mesmaczny, i #e mnic o koloryeie nie po-
wiemy, nieco sztywny. Z tej racyi, e
przedstawia historyezng scene 1 dziejowe po-
stacie, mo#Znaby ten obraz zaliczyé do malar-
stwa historyeznego, patrzqe nah przecie md-
wilidmy sobie w dochu, e lepie] jest, by ma-
larstwo historyezne z podobnemi sie nie po-
pisywalo, Powiedzielidmy sobie to samo, tyl-
ko z bezpordwnania silniejssym naciskiem,
spogladajac w tem Atemenum na dufe stosun-
Eowo plitno Falkmana, preedstawiajgee Knuts-
gona pod Wryborgiem, i odeszlitmy od tego
plotna, by z prawdziwa jui rozkosze wpatry-
wat sl w krajobrazy i rodzajowe sceny, na
szozescie na wezystkich dcianach muzealnych
zajmujace czescl lwie,

Jednego Jeszcze obrazu pomingd w 2aden
gpostb tn nie modemy, nie dlatego, by na po-
chwaly zaslugiwal, ale poniewaZ ma w Ate-

e e e e
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neum honorowe miejsce; Dlaczego? nie wiem.

Jest to karta wycieta z Zycia Wajnamoj-
nens, & racze] @ dziejiw
bohatera, & nosi tytul:
vall.®

serca starego tego
LAino, myt z Kale-

Obraz jest tryptykiem o ramach architekto-
nieznych, wypisami =z epopei zapelnionych,
ani rysunkiem jednak, ani kolorytem do oka
nie przemawia, Co wiece), jest on niemal
szpetnym, & dominujgca na nim dziewczyna
jest doprawdy tak mnieladns, tak malo nie-
wiedciego powabu ukasuje nawst w palpem
obnagenin nad wodami jeziora, Ze dziwié sig
doprawdy moZna sgakochanemu bajecznemn
starcowl, 12 dla zdobycia jej naraZal sig na
tyle przygéd, w kazdym wiekn bardzo przy-
krych, a w jego nad wyraz smiesznych,

A przeciet dosé bylo zajrzed do Kalevali
odegytad jeden jej ustep, by dojéé do pree-
konania tego, Ze ze wszystkich sdradnyech edr
Ewy w bajeczne] Pohjoli (deisiejsza Laponja)
Aino byla najpigkniejszs, jezeli bowiem sta-
ry cearodziej, przelodyl je nad wszystkie do-
bra, jakiemi go jego wspdlzawodnik Jukahaj-
nen wezamian za ulitowanie =ie nad nim da-
rayl, jedli po stracie jej tak rozpsczal i tyle
gnidsl zawodiw 1 przeciwnoded, to nie dla cze-
go innego przeciet tylko dla tego, #e czar
niewiedei opromienial w wysokim stopnin jej

inga.*

lem)

e

i

1xajacy swiok

-
=

delfelt: , Karol a1 Leg kg
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postad, a wiotka kibidé potegowala jej urok.
Jakiem wiec prawem, na obrazie tym, jest
ona brzydks, pospolits dziewcezyng finsks,

dla zdobycia ktdrej nikt z pewnoseig nie cheial-
by wyciggnas reki, nie wiem, to pewno
przecied %a brzydks, malo brzydks, watratng
jest 1 mozncie wetretd nie ]mu}.ig&ga W widzn
budzi. Twarzy takich w podobnych obrazach
setuka na Swiatlo wyprowadead nie powinoa.

Moge kto powie, #e twarz Ajno jest in
obojetng, cdpowlamy mn, #a nie; kiedy sis, bo-
wiem rrzuca na plotno postad niewieSels nie
pierwazy lepsza z miasta lub wsi, lecz =zide-
alizowans przez poezye, nalezZy ja na niem
przedstawid idealnie, tak jak poezya uiworzy-
Ia Jg w nadziemskich swoich sferach, inacze]
gorzytn w duszy, jaki zestawienia dwdch
obrazdw =z koniecznosel wywolad musi, wids
malarzowi nigdy nie daruje.

Coby czytelnik a zwlaszoza czytelniczka po-
wiedzieli, gdyby mistre pendzla przedstawia-
jaey Zosie 2  Pana Tadensza® w ecenle, gdy
z odslonigtemi ramionami 1 Iabedzig szyjs
w easciankm:

L T
|

dzlwr

strachn

Inb w drmgisj, gdy preywolawszy ukochane
swoje domowe ptastwo:




144

,Sama blala 1 w diuga blelizne ubrana,
sle jak wijaen &rid kwiatbw fontana;
¢ na skrzydla | glowy,
lala zesty grad perlowy,“
ukazal jg =z twarsa pucolowats ordynarnej
dziewnchy wiejskiej, lub tez z niekoniecznie
wstrzgsajaca nami tuszs, grubo zmyslowej
kobiety?

A takiem samem fwietlanem przecied zja-
wiskiemn, jakiem jest ,Zosia® w naszej epo-
pei, bajeczna Ajno w epopei fiiskisj jest,
niemnie] od tamte] pickna i idealnas, réwnie
wige pigknie i idealnie przedstawiong byé na
plitnie powinna, zwlasscza ted, Ze nie uste-
pujac joj w krasie dsiewicze] dominuje nad
nig jednem: nieszezesciem i gwaltownsg z po-
wodn rany sercowaj sSmiercis..

nAjno* wyszla z pod pendzla Hallena
1 dziwnych okolicznosci zbiegiem, nadala mu
W kraju szeroki rozglos. Jego plétno nabylo
panstwo 1 jest omo deid wlasnodeis narodows,
chociaz eztuce krajowe] zaszczytu nie prazy-
nosi, Cgzy dla Hallena to wielkie odznacze-
nia nie preypadlo w udsziale za to wladnie,
ge ze sfer mytycznych sciggnsl na ziemie po-
stacie, na wspomnienie ktdrych serce kaiZdego
finlandezyka #Zywiej nderza, wiedzieé trudno,
to tylko pewne, #e do mikogo wladeiwiaj nie

Edelfelt: [ JDziewozyna 2 kwiatami®
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mognsby =zastosowad znanych slow: stal sie
szezesliwym, nie bedsc zeslufonym.

Zapytacie mode teraz o lkoloryt malarzy
finlandzkich.

Koloryt tego obrazu Hallena jest poprostu
dla mnie nie modliwy. Rozrzuciwssy wszyst-
kia farby na palecie, we wszystkich maczad
mnusial swdj pendzel, dal nam wiec plétno
jaskrawe 1 krzycezgoe, i tym krzykiem 1 tg
jaskrawodcig niesmacens.

Inni malarze w tym kraju kolorystami
nie 88, ale 1 za jaskrawoscia ted Hallena by-
najmnie] sig nie ubiegaja, i wiekszosd scen,
Jjakie w tem Ateneum na sScimnach widze,

ofwietlong jest nieco przyblado moge, ale
w sposdb sympatyceny i wdzigezny. Kolory
glewa)s sie na ich obrazach z soba, a ogdlny

ich ton, & wyjastkiem tego jedynego, jest ra-
cxe] posepny, niz awietlany. W krajn nie-
koficeacego sie dnia w lecie, jest to badé co
byd# charakterystycznem

Z kolel rzezba.

Mlodaza o wialse od malarstwa, nie dord-
wnywa okagzom jego, ani iloScig, ani jakodeis.

losciowo jest je] bardzo nie wiele, a pod
weglodem jakodel, przedstawia ona dude bra-
ki. Preeciez i tn w tym dziale spotykam sig
% cennemi wyjatkami, dzieki dwom untalento-
wanym ludziom: Takanenowi i Runebergowi

W Eraju tys. jezior. 10
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Pierwszy 2z mnich byl synem prostego chlo-
pa z pod Wyborga, drugi genialnego narodo-
wt'_'g-_jn Pr:-f:l;:r'l UI"H.i ]{-_izl'.zlll_'.1]1 .-~I';" w KII].'IDTI-}!H-‘

dze 1 w Rzymie, obaj do jednych i tych sa-
mych idealow dagyh.

Ale nie obaj dosgli do jedne] slawy, nie
obaj stworzyli rdwnie wepaniale dziela, i gdy
niewisécie fignry pierwszago: (Aino, Rebaka,
Andromeda), dziaki miskkodci 1 rozlanemn
w ich nagich cialach powabowi, zdobyly mn
pewng popularnoié, wielkie kreacye Rune-
berga 1.'-'_".,'-|i'.'.'i,r,fj'_;:-[3, go o cale niebo i'r'_‘g.-'in:"j.

Jego ,Per Brahe* ktirego model tu sig
znajduje, jest pelen #ycia i energii mezkiej.
FZmakomity dwiatly Szwed, dobrocgyhica Fin-
landyi, zalodyeiel Umwersytatn w Abo, pod
jego dlutem wskrgesgony zostal z martwyoch
do #ycia, i ukazuje sie nam w calym maje-
stacie woli gelazne) i glgbokiego rozumu, ,Ja
bylem z kraju, a kraj ze mnoie zadowolony,“—
oto napis, Jaki rzesbiarz umiescil pod poss-
giem, ale gdyvby napisu tego tn nie bylo, i tak
kaidy czytalby to w jego twarzy. A co za
pyszne zarsucenis kostyumu, jaka sifa widnie-
je w jego rysach, jaka fantazya przejawia
gig w calym ukladzie! Tak jest: ,Per Brahe"
jest dzielem skoficzonem 1 garsumeid mo nic
nie mo#ns, & slogge za pomnik dla czlowie-
ka woli, odwagi i zasingi, jest on jednoczesnie

AOTZES"

a je

Edelfelt: N
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pomnikiem i tego, ktiry tchngd w kemien
czastke wilasnego duocha.

Takie dziela, w pewnych momentach tyl-
ko powsta |4 dla :."I‘-‘-'aL]_‘:.' -w,l.1:!»gi| tworzy |-,-_l
duch, gdy mocs Boda z brmddw 1 nedz tej
Zi{'mj_. t]llllil“i‘.rllj'ilz"il' i dumnie w |c1'-',:|::\::.' W nie-
bieskie sfery idealu.

Nad rzedby nie zatrzymamy sie diogo,
twordw bo podobnych nie spotykamy tu wie-
oa], ale 1 te, co =g, o preyszlodci jej wridyd
am dobrga kadg. 1 jesli sztoka, ktéra sie
dzid jug Takanenem i Runebergiem szozyei, nie
przestanie wegorowad sie na wielkich deielach,
mozna byé pewnym, ge zdobywszsy sig na fy-
le, pijdeie dale), #a preykiadem malarstvwa.

A whedy?

Roztworzqg sie przed je] okazami wrota
przedsionka, gdzie dzid niesmialo przybyssza
do Afenenm wita. I.|_5 nmfalnia :{-:.§1||:1_ one wia-
Sciwsze, nii dzif miejsc i
Beckera, Munsterhielma 1 Edelfelta, aswiat zdn-
miony fywotnoscla malefikiego, zapommianego

ludu, po raz nie pierwszy, ale byé mode 1 nie

ostatnl preyana, #e wielkie duchowo rzecsy, two-

rzyd mogs niskoniecznie wielkie 1 silne narody.

A przyznawszy to, moze malym i slabym,

gampglony nieraz marzeniami o nadlodzkich

zadaniach, cel 1
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Ten pigkny, malo piekny, ten wspanialy
gmach Atenenm, ktéry méglby staé na bul-
warach paryskich, Inb ringach wiedenskich,
i ozdabiajgcym je gmachom nie robié weale
sromu, pod pifro wyprowsadza nam uwesgg, ie
Helsingfors budynkdéw podobnych posiada
bardzo wiele, Posiada ich bez poréwnania
wigcej, ni# kazde inne ge znanych nam w En-
ropie, taj wislkodei co on miast.

Pierwotnie deisiajsza stolica Finlandyi znaj-

dowala sie na innem miejscu.

Kiedy Gustaw Waza umyslidl wybudowad
w Finlandyi nowe miasto, wybral w tym ce-
ln miajsce, 0 6 wiorst oddalone od tego, ktd-
ra obecnie ono zajmuje, tam, gdzie rzeka
Wanda gwaltownie wlewa swoje wody, do
gleboko weidnigte] w lgd =atoki, 1 gdzie dzms
jeszcze znajduje sig osada Gammelstaden.

Ale zaloZone tam nowe miasto nie mialo
srozescia; nie Zylo, lecz wegstowalo, co wi-
dzgoe rzad krdlowej Krystyny przenidst je nie-
c¢o na poludnie na niewielki pdlwysep, oto-
czony dokola wigkszemi i mniejezemi skali-
stemi wyspami,

I tn jednak Helsingfors za regdéw szwedse-
kich nie zaiywal do zbytku pomyslnosci, pa-
lil sie niejednokrotnie, nawiedzany byl klg-
skami glodu, a #e stolica kraju bylo Abo,
preeto wldkl dosé marnie swd) Zywot, zdala

Lofgren: Damat
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od wielkiego i ruchliwego dwiata, jego bo-
gactw, wepanialodci i potegi. Jeszoze w po-
lowie =zeselego wiekn, licayl wasystkiego
2000 miesgkaficdw, a gdy na jego wodach
roggrywaly sie miejednokrotnie krwawe zapa-
8y pomiedzy dwoma potegami pdlooey, by-
waly preeto chwile, kiedy liczba ta schodzila
do setek.

Wezrost Helsingforsn datmje od odigczenia
Finlandyi od Szweocyi, a choé w tym wladnie

dziejowym momencie straszny poZar ponownie

go niszczy, jak feniks z popioldw ukazuje sie
on wkriotce swiatu, w nieznanym przedtem
blaskn, ktory podnosi nadany mn przez cesa-
rza Aleksandra I charakter stoliey calego kra-
ju, siedziby wiladz aumtonomicznyeh, admini-
stracyjnych, zakladdw nankowych i nezonych
instytueyi.

Wapanialo®: Helsingforsu ukazuje ci sig
wyraénie, kiedy na stathu parowym wply-
wasz do jego portu.

Jest godzina preedpoludniowa zwykle, Von
Dibbeln® na pokladzie ktorego sig znajdujess,
wymingwezy szozedliwis skalisty archipelag,
tamujacy mn na wybrzein fifiskiem na kad-
dym kroku droge, calsg sila pary podplywa
jué kn miastu, trzymasz wisce W reku swd)
kufersk, gotujge sie do wyjscia na lad po ca-
tonoene] morskie] podrdiy,—i1 patrzysz.
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Wideisz preed sobs obraz, jakiego nie
spodziewales sie tu znaledé.
|'r'zrl]q-u':m_‘:.':sthi<_=||', I.l';.f:,'z;L I_'.il"E '.'.'l'll"'- -‘_-CI'_-(_,'."”:]'Z._‘F'-

mia swiatynia o wiedach kopulistych 1 wy-

sokich, rozmiarami dordwnywajgca najwiek-

sgym dwiatyniom pidloocy Europy, toi jak
gdyby na wysockiej gorze, wystrzela po nad
wezysthie wiege 1 gmachy, 1 jak gdyby prey-
thamiajge tu wszystlo, a zarazem wszystho
'H-:"."-‘il:'f":‘ll;lli'__ P":.f”!'“':‘-jzﬂ renca |_'-i H'.II: I“, 4:'.'?_:-,'.

Tr!'.l __}ij:il'.ln!ﬂi ixl'!,'.":-..-rli:—]-,'tl_l_'.'ljl';-[ H-__"-,:‘ :"-:ri;'_-:-,r-
L'._'i‘ll dzielo mie I:,']l: Fril;l{uﬁ, ile monnmental-
ne Engela. Mistrs budownictwa, o Etdrym
araE  Jesgege, bawige tu, mowis bedazemy,
gdyE geninsg jego preyozdobil to miasto
wspaniale, znalazlszy w drodkn Helsingforsn
olbrzymia skale, na tej skale déwignal Dom
Panu, jak gdyby przes to cheial daé do zro-
gumienia, %o Dom taki i nad wszystko uno-
s10 sig ku niebu powinien i nnoszye sie, wszyst-
kich milosd, wiare 1 nadezigje bezustannie
gwracat kn niebu.

Na placn, ktiry ,Nikolai kyrkan® zajmn-
jl'. ]‘”‘HJIE‘:H‘:‘;‘:E‘ OTiE: l'l)}:']l-liul'ﬂ.uli aw lllil'-_'l_l'.i "-'r'HZ_"}'.-_hll-
kie okoliczne :n_.;]',UL-,-l._}-'I i -,--h|a‘st-1'|i.|,_, od ony
morza widsians, przedstawia sig patrzgcemu
tak, jak gdyby wszystkie do progow je] me
giegaly. I gdy, jak wiedy, gdym tg drogg
po raz pierwegy do Helsingforsn wstepowal,
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gesta mpla preysioni mieco miasto, sdrobni
domy jego wybrzeda, a zdrobniwszy je zleje
w jedns szarawsg Iasse, D& Wynleslenin swo
jem skalistera przedstawia sig tak imponnjs-
e, jak w tych wioszezynach naszyech na Po-
wigln, dokola chat spalong sloms pokrytych,
wislks ksmienna dewonnica, nawolujgca wier-
nych do skrochy 1 modlitwy o milosierdze.

W miarg jak statek przyblita sie ku mia-
gtn, katedra niknie, wysuwajge na plan pierw-
szy gmachy wybrzeda.

Ukazuje oi sie wtedy oywiony port, o gra-
nitowych dcianach, 1 wszystkich wlasciwosciach
wielkich i porzadnych portdéw éwiata. Wigo
dziesiathl statkow, kolyszacych sie na wodszie
masg przed oceyma, wies tumy pracownildw
mirza pornszaly ol sig na lgdzie, wige skray-

nad uszami gelazne i lmiane sznury,

ey towardw to nikng w otchlaniach okre-
tdw, to znown wysnwajy sie na brzeg, Ale
to wszysthko Interesuje cie nie wiele, spogla-
dasg dalej i po za rynkiem preytykajicym
do portu, przygladszz sig uwagnie budynkom.
Widzisz preedewsszystkiem Palac Wielko- ksig-
geoy, na prawo Cerkisw =z oryginalnym da
chem, jak gdyby przyprészonym dniegiem,
na lewo wielkl hotel: “=!'~'-1l'i='-1c':.~c|.1|:'-=.": A W arod-
ku rynkun obelisk z dominujgeym na nim
bronzowym orlem. To pierwsze rzuca ci sis




po za ofywionym tym portem w oczy, reko-
mendujge stolics Finlandyl odrazn z jak naj-
lepsze] strony. A gdy wysiadziesz jui na
lgd 1 postapisz naprzdd krokéw kilka, gdy
na tym rynkn ,Salutorget® ktéry ta domy
ozdabiajg, dostrzeiesz uderzajaes ezystodt
El_'ll’_)l'z:i;-:]ﬁli._ z Jakiemi 'r.l':.'||{r_| spotykales Hie-e
W [1l_lll{ufj}-'i| tng nad morzem Iarm:l |..|_1_..[}r[1-3]._.-_1
przeznaczony na sprzedag owocdw i miesa,
(kiedyz Warszawa podobnego sie doczeka?)
a gdzie sig zwriciss kamienice okazale, to
preyznasz, Ze Helsingfors jest dla preyjeszdne-
go prawdziwy niespodzianks, pieknodcis swo-
Ja go bowiem oliniewa, a oléniewajse, i pod
nigjakim wegledem ludzi. Kto bo pomyil,
widzge ten port, to oiywienie ladu i wody
1 te budynki imponujsce swojemi ksztaltami,
te ma przed ocgyma miasto zaledwie szesé-
dziesieciotysieczne?

Jesh port i ten _Salutorget® zalecajq ci
miasto pod kaddym wzgledem jak najlepiaj,
ledwo sig znajdzieszs na wspanialej ,Espla-
nadgatan,” przyznaé musisz, chodébys nie wie-
dzied¢ jak byl wybrednym, 2e jestes wardd
arteryl misjskiego ruchu, jak gdyby wyjetej
1 przeniesionsj pod to niebo z najpierwszych
stolic Huropy,

s HEsplanadgatan® rozpoczyna sie n ,Salo-
torget,* 1 dlugs linig ciggnie sis az do gma-
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chun Nowego Teatrn, pigknego gramtowego
budynku, po spalemin odrestaurowanego przez
Benoita.

Tlica jest szeroka i prosta, jak wogdle
nlice we wazystkich miastach w cale] Fin-
landyi, po obn stronach zabudowana wielkie-
mi kamienicami, jak wszystkie inne w calym
Helsingforsie, ale co ja wyrddnia od innych
i w Helsingforsie i w Finlandyi, to prawdszi-
wie wspaniale zadrzewienie, ktdre Ja praez
palg jej dlugodd zamienia w wielki i rozkoszny
sk war.

Ta nie wyzkiemi liniami clggmg sila przy
chodnikach male suchotnicze drzewa saledwie
zdolne oddycha¢ jak gdzieindzisj, ale niby

w pelnym naturalne] wilgooi lesie, szerokie
miejsca gagarniajs pod siebie, i grubemi puia-
mi rogpodcierajge sie na ziemi, zielonemi ko-

ronami lgces sis z soby w gorze. T w drodkn
tej szerokiej ulicy, tu przy tych kamienmych
kilkopietrowych olbrzymach, pod tg siecig
drutdw telegrafdw i telefondw, przy tym ru-
chu tramwajdw i dorogek, tworzs ogrod ge-
gty i cienisty, ukazujac, zanim sie jeszcze
preyjezdny w prawdziwym ogrodzie Helsing-
forsn znajdzie, bajeczne bogactwo flory pol-
nocnej, uderzajace] =zelonodcly, soczystoscls
lisicl 1 konardéw 1 gyciem.
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To tez dzieki windciwodciom tej] flory
nEsplanadgatan* wspaniale wyglada, a gdy
i pod Lipami w Berlinie i na Ringach wie-
defiskich i Bulwarach paryskich, drzewa la-
tem, pokryte grubg skorups kurzu, smutnie
tylko nrozmaicajg ich jednostajnods, tu pod-
noszg one potedanie wygode 1 krase nliey, da-
jac piersiom chlodzaoych sie pod ich clenlem
wypoczynek, a oczom ich obraz pelen jasno

semaragdowych barw i blaskiw,

Dobrze zrobili Finlandezyey, 2e w samym
grodku tej pigkne; ,HEsplanadgatan,“ a nie na
jakim oddalonym plscu, wzniesli pomnik swo=
jemn narodowemu poecie Runebergowi, in
bowiem koncentruje sie przez dzien caly prea-
myslowo-bandlowy ruch miasta, a wisczorem
i poZno w noe, to nie gdzieindzie] zbiera sig
swiat mody 1 nanki calego Halsingforsu, A gdy
i wszyscy przyjeedni = Europy, na tej ody-
wione] ulicy z koniecznodei najdlute] sig za-
trzymujg, W pogodne preeto oblicze wieszoza
swoi 1 obey wpatrywad sig mogsg dowoli,
a wpatrnjge sl W nie, rogpamistywad Jego

gtanowisko w literaturze tego kraju.

Kto byl Runeberg i czem zapisal swoje
imig w ksigdze niesmiertelnosc powiemy
o tem, gdy sie zonajdeilemy w Borgo pod Hel-
singforsem.

Pomnik RQuneberga w Helsingforsie
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Tam, gdzie on mieszkal, gdzie pracowal,
kochal 1 cierpial, 1 pdzie wreszcie marbtwe
jego zwloki przygarnela matka-ziemia, tam
miejsce odpowiedoiejsze po temu, gdyd tam
duch jego unosil sie kn gpirze, a resstki Jjego
przypominajs go ciggls swiatn. Tan wise
ograniceamy sie tylko eaznacweniem, Ze po-

mnik, jaki maonna te] ,Hsplanadgatan,” jest

niemaly ulicy te] ozdobs.

Jak wszysthich wielkich lads1 Finlandyi
pomniki, itlt{_ Snellmana w ]{l:--]:aiﬁ, Par Bra-
he i Portana w Abo, i ten pomnik jest nie-
el 3k e
wielki 1 skromny.

M " i WP hlalk r O r P =

Na granitowym bloku, w opietym tninrka
stoi poeta, & niZe] Finlandya w postact za-
smucone] kobiety podtrzymuje tablice zapel-
niong wierszami 2 dziel jego. Poeta ma na
twarzy mysl 1 powage, s kobieta wyraz bola-

o e L W
BEL 1 ﬁﬁ]’e-'-}. po ni-".:-!t‘.'“r.%.-'a.'.:?L.'ln"i alracie, WEEYEL-

ko =zas nacechowane jea,—;{ -_i,z:_wnﬁ prostots,

ujmujgcy tem wlasnie, 2e z efektownofcia,

jaka odznaczajy sie pomniki wielkich i nie-
wielkich Indzi gdszieindziej, rozbrat wziela.

£

Na romleglym placu, = wielks przestrzenig
preed sobg 1 poza sobg, ten pomnik mie TO-
bithy wragenia, bylby ga drobny, rozplywalby
glg w otoozenin, tu wérdd tych drzew jest
pod kaidym wzgledem na swojem miejscu,
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glewa sie z niemi, jedns z niemi sympatycang
caloéd stanowi.

Pomnik jest dzielem syna poety. BMlistra
slowa dal Zyeie mistrgowi diuta, i syn ojon
pracg rak wilasnych wywdzigezyl sig tu jak
nmial, stworzyl bowiem rzecz poprawny
i piekna. A jesli ,Per Brahe prazewyisza
jq o wiele, jesli postaé wieszoza nie dordwny-
wa alegoryeznym postaciom, jakie ten sam
rzezbiarz stworzyl nieco pifnis), to wina te-
go lezy nie w nim, ale po za nim, nagosd
bowiem ciala i bujnoss dawnego kostyomu
wigeej odpowiadaly jego i mie jego tylko ta-
lentowi, niz kuse i nieestetyczna ubranie dai-
giejsze. Ale w warnnkach, w jakich praco-
wal, zrobil tyle ile mdgl.

-Eaplanadgatan® zabudowana jest duZemi
domami. Sg to wezystko gmachy trzy 1 ezte-
ropietrowe, jakie gdzieindziej =zrzadka tylko
apotykajg sie w te], co Helsingfors wielkosci
miastach. Architekturs swojs domy te wpraw-
dzie nie wyrddniajs sie od siebie, wygladaja
jak wazystkis wielkomiejskie prywatne resy-
dencye, ale fe datujg od niedawna, przeto
uderzajs pewns nie spotykans pgdzieindzia)
éwj_c:éc:._f;e:isk_ Z E]'_\mig—:ﬁz:,' u':’-_'-?;_‘fe‘-i]{i.-_:]'.l WEpania-
lodcia, zewnetrzng wyrdZnia sig tu hotel
JHamp,Y a wewnstrene jego urzydzenie, ze
gwiatlem elektrycenem, korespondencys tela-

E5T

fonowsy 1 czystosolg holendersks, mogloby dad
wiele do myilenia wlascicielom pierwszorze-
dnych hoteli Warszawy, miasta dziesigékrod
preeciez od Helsingforsu ludniejszego.

Jui to wogdle w Zadnym kraju nie spotks-
lismy tak szeroko rogpowszechnionych jak
w Finlandyi telefondw. Ten hotel ,Kamp®
nasuwa nam tg owage, ale zrobilidmy ja jug
soble, zanim zapisalldmy nasge naswisko na
liseie jego lokatoréw.

Podozas gdy u nas, a nawet | za granics,
telefony sy stosunkowo niewisele rozpowssech-
nione jako drogie, podezas gdy dostep pry-
watnym do nich z tej preyezyny jest wogble
doéh utrndniony, w calej Finlandyi nie ma
miasta 1 osady, gdzieby nie znajdowala sig
ich wielka ilodé, O Helsingforsie nie ma co
mowit, masz Je we wszystkich hotelach
1 gmachach rzgdowych, w bardzo wieln pry-
watnych mieszkaniach, ale widzialem je i po-
slugiwalem sig piemi w Wyborgn, Willman-
strandzie 1 Kuopio, miastach prowincyonal-
nych w calem znaczenin tego slowa,i od nie.

dawna dopiero polaczonych szynami z Europs.

Nigdy mie zapomne niespodsianki, jakie)
pod tym wzgledem doznslem w Tamerforsie,
Pragnac przyjrzed sis temu misstu 2 gory,
ndalem sig na szezyt Pyynikkdl sadreewio-
nego wzgorza, zajmujacego czedd przesmy-
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ks ziemnego wosnigtego miedzy dwe je-
giora, wodom ktirego Tamerfors szawdzieoza
gwd] wearost

Dzietr byl pgoracy, na przebycie drogi na
gérg = mego hoteln ,Societetshus® (nie ma
miasta w cale] Finlandyi, ktdreby pod tg
nagws hotelu nie posiadalo) zudylem stosun-
kowo dos¢ dufo csasu, dla pospiechn wiep
pregnatem powrdeid dorogks, ile e zapewnia-
no mnie, %e na Pyynikk#i dorofek nigdy nie
braknja.

Tymrzasem stalo sig inaczej, i kiedym na
punkt ich zborny przed misjscowym sajazdem
sip udal, zobacezylem, #e nie ma na nim ani
jednej. Jui zabieralem sie, chege nie cheae
do powrotnej do miasta pieszo podrigy, gdy
wiadoiciel zajazdn wywiedziawszy sie, 0 co ml

chodzi, odwiadczyl, éa dorozks whkritoe misd

bede. Jakod postapil ku telefonicznemu apa-

ratowi, ukrytemn pod zaslons w kace poko-
ju, dal sygnal dzwonkiem do ktdregos ho-
teln w Tamerforsie i pienplynela pgodzina,
powracalem do miasta formanks po drocie
zamdwiong.

Azeby sig psobliwosé nie wydawala
rgecsy zwycsajng, saznaces, e Tamerfors jest
'[I:J'i'd-‘\l.":".Ll |i:;_‘-§r&-:‘r;]'| V:Iii-'-l'a.‘.-jI' ]:""- '._'a."\:'iz".:_'-,' 'I"Iil'?:-!?."
kafiodw, & sajazd na Pyynikki pa nadmiar

goscl udalad sie nie moze.
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Jedeli ,Hsplanadgatan® odznacza sig wiel-
komiejsks elegancys 1 zalicga do jednej
& pigkniejszych mnlic w Europle, to stylowo
najwspanialsze budowle nie na niej przecied
gig znajdujy. WejdZmy na dings ulice  Unions-
gatan“ pod katem prostym przecinajacas 18
w dwdch kiernnkach, a znajdziemy sie w cze-
fci miassta, =zapelnione] gmachami publiczne-
mi, # ktoremi naturalnie prywatne mieszka-
nia rdwnat sie w gaden sposdb nie sg w stanie.

(Gmachy te zq: Uniwersylet, Palac Senatu,
Biblioteka, Bank Finlandyi, Archiwnm Paf-
gtwa, wreszele Palace narad preedstawicish
trzech standw: dunchownego, szlacheckiago
1 wlodeiatiskiego,

Wymdwilismy nazwisko Eogla, gdy pod-
plywajae ku Helsingforsowi, underzyla nassz
werok majestatyezna , Nikolai Kyrkan,®
dominujgea nad calem miastem i pierw-
8Z8 rzucajgen slg kagkdemm w oozy, kto
wetapuje w jego progi od strony morza. Na-
gwisko to nie sanika w nasze] mydli, kiedy
= "]Z;J‘:.J'I.il.'.'_".' ]Il'_'_p"'-‘r'i'l.-’:'l::."l.'l. I'Jll'lll:nl.\' '|I|.l,':_-i;¢|_i,'.1!||lk';,;.j_'|,
preedostajemy sie w dzialnice palacdw publics-
nych.

Jak wiadomo, do roku 15819, glownem mia-
stemn Finlandyi bylo Abo. Bylo to wladsiwem
wienozas, gdy kraj ten naleal do Szwe v,

z Abo bowiem do Setokholr 1 i._u-xl' {,I'\_\'”;.. |;5||;|_1,-
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nascie godein drogi morskie]. Ale =z chwils gdy
w losach Finlandyi zaszla zmiana, gdy w po-
ceathach bieZqoego wieku polyozons =ostala
z Rosys, nalezalo punkt jej cighenia przeniesd
ku nowej jej metropolii, = zachodu mieco da-
lej posungé go ne weschdd. Majsc to wissnie
na wegledzie, zwrdeono uwage na Helsingfors
rozpologony nad gleboks zatoks, bromiony ze
wazystkich stron naturalnemi szaheami ze
skal, 1 postanowiono zrobi¢ z niego mowy cen-
tralizacyjny punkt kraju.

Ale latwiej postanowié, niz wykonaé,

Kiedy mysl taka powstala w glowach me-
giw stann kiernjgeych losami Finlandyi, Hel-
gingfors byl mala miescing; gdzie dzis w mim
Et"-'.lii U]i_J[‘E:r'I]_t:E: kamip'r.iu:-é-, \I’ZILGHH}' ﬁiit s‘krr)-
mne drewniane dworki, gdzie teraz ciagns
sig szabrukowane place, rozpodcieraly sig
szmaragdowe trawniki i rosly mniebotyczne
Orgewa.

Bylod w miedeinie takiej miejsce na po-
miesgczenie wladz centralnych, najwyizszych
zakladoéw nankowych, wreszcie instytucyi koao-
stytucyjnych preyenanych Finlandyi przes
Cesarza Aleksandra I, moplad byé ona
centralizgacyjnym punktem dla rozleglej pol-
nocy, & jednocgesnie dostojnie reprezentowad
kraj powolany do mowego anfonomicznego

gyoia?
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To ted preyjgwsey = wdgigeznoscig te la-
ske, Helsingfors postanowil stad sig je] go-
dnym. Nie byle w nim witedy kamiennych
gmst%-.hdw, wziglo sim zatem g gorgezkowym
pospiechem do ich wenoszenia, nie bylo ﬂ':fu]'-
sca na ulokowanie stolecznych wladz, stwo-
rzono je jak gdyby za dotknieciem rdgczki
czarnoksiezkiej. Wykarczowano zagajniki i la-
8y, Wyciggnigto prostemi liniami piekne nlice,
powznoszono koscioly, hbiblioteki i hotele,
i w kritkim stosnnkowo czasie tam, pdzia
wedlng wyraZenia pewnago E"T."I'I'II.:'-I.ZIL,. W po-
cegtkach jeszeze tego wisku krok tylko ]Pli-eﬂ
prezedzielal cywilizacye od |.!d:‘|lﬂ1"z1i'1'].$t'1."r'ﬂ.l zhu-
dowano ministurowy Paryi lub IWiadeﬁ, pe-
len pigkna i uroku, jaki w Paryzu lub Wie-
d_]:;n napotykamy. Cod podobnego, nie stalo
sig doprawdy nigdzie, chyba w IZecEywistym
If'ﬂ:"}'ﬁl:l. gdy go Napoleon umyslil przein aozyh
do niepoznania. Ale jedli sis poréwna =z sobg
HJ%l[-I.‘I'_}.'Itl:II-:" zasoby Franeyi i Finlandyi, pray-
Znac Elg musl, fe stworzenie monomentalnes:
Helsingforsn niema szaiste preykladn w dazie-
_jﬂl_'L'l.

Kto swdj talent i swoja prace oddal w tym
celn na nslugi miastu, komn gawdziecza prze-
waznie ono dszisiejszq swojs  wspanialo
Wiladnie Englowi twérey tego pNikolai Kyr-
kan,” ojen duchowemn ealego szaregn tych

W kraju tyn. jeslor. 11
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padacdw, jakie niby dzieci do macierzy pray-
tulily sie pod jej szeroko, milosnie rozpostarte
gkrzydla.

Ten Karcl Lundwik Engel, nie byl nawat
z krwi i koSci Finlandezykiem, urodzil sig
bowiem w Berlinie w rokun 1778, Jak wieln
Niemecdw, nie mogacych w ojezyZnie wlasnej
gdobyd niezalefnoscl i chleba, w miodym wie-
ku przenidst sie do Petersburga, 1 = tego
miasta powolano go do Helsingforsu.

Wielkoé¢ Engla, jego pomyslowosd, jego
talent srchitektoniceny, Ze nie nZyjemy tu
wyrazu geniusz, dostrzega sig oczywiscie, kie-
dy sie gnajdzie na placu Senatu.

Ma sie bowiem wtedy przed sobg trzy po-
mniki jego pomysldw 1 te pomniki mdwia
nam wyragnie kim on byl i do osiggniecia
cgego W sztnee architektoniczne] dagyl

Kim byl? Byl przedewszystkiem czlowie-
kiem wielkie) nauki 1 wielkiego poczuecia
pigkna. Bztuke swojs traktowal jnl—: kaplafi-
stwo. Dalekl od tych dzisiejszych pseundc-
mistrzdw kielni i dluta, tworzacych dziela ra-
#qce spreecznodciami i dla jako tako wylkssztal-
conego estetyoznie widza, bedgeyeh prawdzi-
wemi znakami zapytania, we wazysthich two-
rach swoich dagyl on do jednego: harmonii
linii o#enione] =z powagy klasyozng. Wy-
ksztalcony na wzorach greckich, byl to Grek
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XIX wiekn, wszystko zatem co do gycia po-
wolal pietno antyczne na sobie nosi. Nie
uganial sig on bynajmniej za efektem, nie
famal nigdy chorobliwie linii, widsial p-:.ql-:]m
w prostocie, i prostotq tu zniewalal ku sobie
gerca wazystkich. .Jr:*grn l}a]‘u,g Hu”at,r_‘[l _]'egu
gmach Uniwersytetn, jego Bibliotaka wreszole,
to wielkie éwigtynie nauki i mysli starej Hel-
lady, z ktérych bijg harmonis i spokd] przy
niezaklécone] najmniejszym dysonansem po-
wadge., A jegeli ,Nicolai Kyrkan* w WY~
szych swych czedciach zarywa nieco z Bizan-
cyum, jesli w swym caloksztaleie nisdostate-
cznie wymotywowanym jest jak gdyby od-
stgpetwem od tych =zasad, jakie przodowaly
Englowi na drodze sstuki, to niZsza i€ uzr.;.-ég't_.
te IL'Lr.'rm najbardziej uderza w oczy gdy sie
stol na tym placn, elewa sie w caload harmo-
nijng & gmachami Senatn i Uniwersytetn,
i calym lasem swoich greckich kolumn prza-
nosi nas w ten wspanialy dwiat, w artysty-
czne] spudciZnie ktérego Engel czerpal .-':wc.-:]'a
natchnienie.

Mimo jednak, Ze ta ,Nicolai Kyrkan* jest

migszaning dwdch styléw, piekns jost prze.
nivﬂl.i_ wrnlﬁanif- potedne sprawia, i kto sie
Znajdzie wieczorem na tym placu, gdy keie-
Zyc opromieni go swym smetnym blaskiem,
musi przyznaé, e ma przed sobg obraz cze-

11*
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got zaiste niezwyklego. FHasluga tego naledy
gig Englowi, ale 1 mie Englow: tylke, gdyby
bowiem w tem wladnie miejsen nie wznosila
sig kn girze wysoka skala, na grzbiecie ktd-
rej architekt wznidsl swigtynie, efekt tej, ja-
ks tam teraz stoi nie bylby nigdy tak wsirza-
pajacym 1 poteinym. Ale Hngel g wlasciwym
mu pocznciem piekna, dla efektn sngytkowal
dar przyrody, nie popsul, ale owszem pod-
nicsl jej urok, martwe jJej ksztalty opromie-
niajac mysly. 1 ubral ten rozlegly plac Be-
natu niezwykle i wspaniale, dal mu z dwdch
stron ramy rozlegle wezorowane na pogatskim
fwievie, a spothkawsey sie w trzecie] z opoks,
odywil ja cieplem i gyciem, jakie religia mi-
lodei i przebaczenia w serca z lodn i sumie-
nia ze skaly wlewa.

Dzielnica palacdw zapocestkowana prees
Engla, po jego émierci uzupelniala sig rok po
roku., Pracujac lat dlugich szereg w Helsing-
forsie, mistrs niemieckl stworzyl szkole, kie-
dy wisc zasngl, snalasl sie caly legion miej.
seowych architektow, =zdolnych jug bez po-
mocy ohecej dzielo jego poprowadszié dalej.
Jakoz poprowadszili, i te wspaniale gmachy:
JRiddarhuset, ,Bankn Finlandyi,® ,Archi-
wiw Pafstwa,” ,Palacu preedstawicieli sta-
now,” Instytutu Politechnicgnego,” . Seweds-
kig] szkoly dziewczgt,* wreszcie Nya luter-

Iiddarbuset.

e
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gka Kyrkan* dwindces wymownie o tem,
#e dzielo, ktdre on posial, przyjalo sie i ze-
gzlo bujoym plonem. Wazystkie te gmachy
zalecajg to, co zaleca dziela ich duchowego
ojea Engla, we wazystkich ich ocszud dobrs
szkole, zapatrzenie sig w anbyczne waory,
8 wya luterska Kyrkan® jest gotykiem tak
pieknym i ceystym, #e rgadko tylko na da-
lekiej pdlnocy = podobnym jej spotkadé sis
moZna

Zatem Helsingfors jest wspanialem w ca-
lem znaczeniu tego wyrazu miastem. Wapa-
nialem od strony morsa i lado, na Salator-
get, na Esplanadgaten, na placu Uniwersyte-
ta i Senatu 1 dokola tego placu. Jego domy
prywatne uderzajs elegancys 1 #wiedodois,
8 Jego publicene gmachy, bezx wyjgthu, sg
bez zarzntn z architektonieznego punktn wi-
dzenia.

Kto ogladal inne miasta na pdilnocy, pelne
budowli o kolorach jaskrawych i niespokoj-
nych, ten nie uwierzy, fe w Helsingforsie,
kolordw takich, jakich pdzieindziej niby twardy
klimat wymaga, weale nie ma, a te, co sg, ni-
czem mnie ragse, mile wpadaja w oke. Tak
jest: mile, 1 dlatego nlice Helsingforsn fywo

ulice Europy preypominajg jego gmachy

budowle cywilizowanego éwiata przed oczy-
ma stawiajs duszy, a ten porsadek, ten kom-
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fort i to bezpiecsenstwo, jakiemi cle to mia-
sto darzy, na kaidym krokn przekonywajs
o tem, #eo mass do I(:z:f.'jjﬁ:‘lia 20 Awiatem
wysokie] kultury, pelnym ladu i najlepsze-
go smaku.

I jednego tylko jug w tym dwiscie brak:
zepsucia, Jakie cig na ulicach innych miast
Buropy w oczy bije, prostytucyi rozposcierajs-
cej dokola siebie atmosferg, pelng szkodliwych
dla publicznego szdrowia miazmatiw, dziew-
czat 0 szklanyeh oczach, bladych policzkach

krzyozacych szatach, jak zltowrdibne kome-
ty snnjgeyeh sie legionem w nocy po broku..

Ale, jeshi to, jak ciefi za sloficem za oy-
wilizacya kroczyé musi, bodaj Helsingfors
i nie Helsingfors tylko pod tym wzgledem
od cywilizacy] jak najdlude] traymal sig zdala...

Nietylko jednak wspanialemi gmachami, pro-
stemi 1 szerokiemi ulicami, czystodcig i po-
readkiemn galeca sie kagdemmu Helzsingfors,
obfitodé znajdujacych sig w mim ogroddw
i parkéw oczyni = niego jedno z najbardziaj
zdrowotnych miast,

Pomijam gesto szadrzewione ulice, mase
rozpostarte] na nich zieleni preemieniajgoe]
je w zagajniki i skwery, wreszcie obszerne
pozakrzewiane trawniki, preytulons do mnd-
stwa prywatnych domdéw,—wielkie parki Kai-
saniemi, Toliparken i Brunnsparken, mogly-

*h azwedzkich.

kostyumac

18 T
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by byé prawdziws ozdobg najwspanialszego
nawet miasta Europy,

Zwlaszcza ted Kajsaniemi 1 B

runnsparken,
jako polofome tui nad morgem, poprEerZyOa-
ne alejami wodnemi, ponakrapiane romanty-
cznemi jegiorami. Zajmujs one rozlegle prze-
strzenia, wigksze daleko od Ogrodn Baskiego
w Warszawie, ale dzield obfitodel wilgoei
w ziemi 1 powietrsu 1 warnkom geografi-
cenym sa preez cale lato cazami, #le mdwie,
oceanami tak Zywej, tak wspanialej zelono-
gci, jakisj obrazu nasz Ogrdd Saski prawie
nigdy nam nie przedstawia. I jeden 1 drugi
park, wieczorami gromadzi wszystkich, pragng-
cych rozrywek po calodziennym trudsie, je-
den i drugi miedci bowiem w sobie estrady
koneertowe i ludowe teatry, ale gdy Kajsa-
niemi jest tylko letnim salopem Helsingforsn,
Brunnsparken jest jednoczeinie jak gdyby
wislkiem jego letniem mieszkaniem, pod cle-
niem bowiem rozlogystych drzew swoich, mie-
goi wille 1 domy chronigce wasystkich #g-
doych wypoczynku i dwiegego powietrza. To
tez gwarno tu latem jak w miedcie, to ted
deiefi caly roi tu sig jak w mrowisku, a gdy
wieczdr nastgpi i po cienistych jego alejach
rozsypie sig wesola gromada dzieci, to 1 przed

oczami patrzqeego robi sia jasnie] i pogodnis]

u

i serce Zywiej w piersi sig kolacze na widok
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malego éwiatka od naszepo dwiata tem odmien-
nego, e podzielajge rzadkie jego udmiechy i ra-
dodoi, nie zaznal jeszcze ma szozedcie codzien-
nych miemal jego gorycey, lez i rozezarowaii.

A okolica? Jedli nam chodzi o lgdows,
to po =a parkami i ogrodami nicgem szoze-
golnem si¢ ona nie odznacza. CUzy, kolejs,
czy doroiks posuniesz sig na pidnoo miasta
(wschdd jego, poludnie i zachdéd zamkniste sg
morzem), znajdziesz sig oko w oko =z krajo-
brazem, jaki w Finlandyi spotyka cis na kas-
dym krokn. Woda tu i owdzie, skaly bardzo
gesto, & las dokola, Masz tu co prawda wig-
cej pol nieco zasianych jecamieniem i Zytem,
mi w Sawolaksie lub wschodniej Karelii, als
charakter krajobrazn ten sam. I tylko wieksza
obfitosé dworkow Swiadezy ol o tem, fe wieosj
tn Iudzi gyje i eznje, i tylko tu i owdzie strze-
lajace kn oblokom fabryczne kominy prze-
konywnjs, Ze pracujg tu oni na kes czarnego
cbleba nieco odmienniej, niz w glebi kraju.

Ale okolica morska? O ta jest i rozmaitsza
1 wiece] ni# lgdowa malownicza.

Juz podplywajse kn Helsingforsowi, widsi
to sie wyragnia, widzi sig lepiej, gdy sie
wsigdzie na maly statek na Selutorget i puse
na otwarte morze, Jest sig wtedy w labiryncie
wysp, shalistych w cagici i bezludnych, leds
one olasko na wodzie, niby cielska fok olbrzy-
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mich lub rozdzierajsc spienione fale, stercay
wysoko ponad niemi. Pojedyhezo, dajyobraz
niezwykle grogény, razem wziste sg jak gdyby
naturalng baryera tamunjacs dostep do Helsing-
forsn wrogim statkom, ale 1 oddzielnie 1 w po-
laczenin urozmaicajs morski krajobraz, upoda-
bniajac morze do wielkiego odywionego jeziora.

Ta mnogodt skal, wystajacych z pod wo-
dy dokola stolicy Finlandyi, nczynila = niej
jedna =z najsilniejszych twierdz w Huropie.
Naturs podszepnela tu ludziom mydl, i mys]
ta przyoblekla sig w aalo. Grupg wysp,
ogblnem misnem Sveaborga ochrzesons, w ce-
lach obronnych, jeszeze za czasow szwedzkich

polgczono sztucznie = sobg i ustawiwszy na
nich paszcze dgzial, stworgono tu drogi Gibral-
tar. Dzid szedciotysigezny garnizon wojska
strzege tych skal, a 900 armat stanowig niby
puklerz #elazny dla tego garnizonn. Kiedy
gig wige plynie temi wodami i patrzy na te

dziala, ze spokojem myéli sig o prayszloscl
Helsingforsn, ale gdy sig wspomni, #e to mia-
sto istniejgc juz od lat 350, dopiero od pol-
tora wiekn ze swoim pieknem i bogatem wy-
brzeiem gabezpieczone jest od najamdn, a co
ga temn idzia i znigzegenia, to sie musi prey-
gnaé shisznosé temn podriZnikowi, #e tn
w tem miejson geografin byla zepsulg prees




170

listorye, ludzie bowiem dlugie bardzo lata nie
korzystali 2z tego, co im darmo natura udzislila.

Czy w tem jednem tylko miejscn na éwiscie?
- Podrédny, ktéry praybywszy do Helsing-
forsu, po dokladnem jego obejrzeniu chee sie
zapoznad z podmiejska okolica, nie mode,
nie powinien ograniczyé gif na zobaczenin
grupy wysp skalistych, otaeczajscych niswielki
polwysep, na ktirvm gig on rogsiadl. Na
ledy mn jechaé statkiem do Borgo, stare;
historycznej osady, odleglej od tego miasta
0 kilka godzin drogi morskiej. Tym sposo-
bem osiggnie on dwie korzyéci: preyjrzy sig
bligej granitowemu archipelagowi, rozpostarte-
mu wedlug pdlnoenych wybrzedy zatoki fifi-
skie], & zarazem pamistkowemn, o cale dwa
stulecia od Helsingforsn starszemu grodowi,
kolebca konstytucyi Finlandyi, nadanej jej
przez Cesarza Aleksandra I, i mogile naj-
wigkszego poety, jakiego kraj ten wydal. Nikt
nie zaprzeczy, fe magnes to zbyt silny, dla
kaidego, kto raz tu sig znalazl, i #e #adnemn
podrognikowi z powolania przez glowe nawet
nie przejdzie opierad slg przyciggajace] jego
sile. I slusznie, byé w Helsingforsie bowiem,

& nie byé w Borgo, to mniej wigcej to samo,
co znalazlszy sig w Finlandyl nie zobaczyd
lego gliwnego miasta.
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Zazwycza] statek odbywajacy droge do
Borgo, wyplywa z Salutorget przed poludniem.
Pozostawiwszy Sveaborg na stronie, nie pu-
szcza sig na otwarte morze, ale wjeidia w la-
birynt waekich wodnych ulic migdzy wyspa-
mi tamujgeemi mu na kaidym krokn droge,
a rogrzuconemi nieopodal brzegdw potarga-
nych, i raz wraynajgcych sig glgboko w wo-
da, to znown usuwajgcych sig przed nia, by
niby chlodnym jej falom dozwolié ngasi¢ Zar
walkanicznego swojego lona. Wysp tych jest
tu niezliczona ilosé, brzegi Finlandyi bowiem
na calej swojej przestrzeni nigdzie oku obra-
gn prostej dlogiej linii nie dajs, pojaé Wige
latwo, majae na nwadze, #e i te brzegi i te
na morzn wyspy ag skalistej formacyi, jaks
tu estetyczng ucste ma kazdy, komu dosznki-
wanie sig pigkna w natnrze osladeza troski,
jakiemi przeznaczenie ciernistq drogg iyecia
mu uslalo. To tei nic dziwnego, Ze pelna
krasy ta drogs wodng, latem snuje sie tyln
preybyszdw = daleka i blizka, ilu szozegliwe
okolicznesel dozwalajy, obrazami wspanialo-
#ol i spokoju preyrody lagodszid wstrzgqsmenia
i burze targane] smartwieniami lab namigtno-
gcig dussy..

Borgo nie leidy wnad brzegiem morza.
W miejsen, pdezie je osadnicy szwedzey DOO
lat temn =zalo#yli, malownicza rzeczka tego
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samego, oo i to miasto nazwiska, nie zhyt
szorokiem korytem wplywa do zatoki i na jej
wladnie wybrzedn rozsiadlo sig ono pdlkolem.
Niewielkie, zabudowane przewaZnie drewnia-
nemi domami, gdyby nie dwa szezedliwe wy-
padki, mimo swojg starcdwiecks katedrs, drze-
maloby w zapomnienin. Ale los zdarzyl, #e
po mawojowanin Finlandyi, Caesarz Alsksan-
der I do Borgo zwolal preedstawicieli kraju,
#e tu, przenidsl sie na mieszkanie z Helsing-
forsn w kilkadziesigt lat po tem, Runeberg,
tn pracowal 1 tu Eycie eakotomyl. Otdd te
dwa zdarzenia upamistnily to miasto w histo-
ryl, a upamigtniwszy je, uczynily czems w ro-
dzajn Mekki dla katdege Finlandezyka. Jak
w #ycin pojedyhezych jednostek, tak grup
ludzkich i calych nawet narodéw, wypadk
najzupelniej losowe przesadzaja nieraz o ich
preyszlodel,

Opowiadad kolei upartej walki o Finlan-
dye tu nie bedziemy. Niechaj o krwi mdwi
kazdy, kogo krew gdziekolwiek i o cokolwiak
przelana do dywego nie wstrzgsa. Powiedzmy
racze], kiedy jud jestesmy w tem Borgo, sldw
kilka o blogoslawionym przez ten kraj epi-
logn cietkich zapasow, ktdry opromieniajso
Je aureols ciepla i dwiatla, nie klesk, ale spo-
koju i szozegoia drddlo katdemu Finlandoszy-
kowi widzied w nich kage.
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W dniu 1 lntego 1809 roku, Cesarz Ale-
ksander I, zajawszy juZ calg Finlandyg wy-
dal Manifest, zwolujacy na dzien 22 mares
ogdlny sejm calego kraju do Borgo. Jakod
W oznaczonym czasie sejm sig zebral, mostal
zagajony przez Monarche i w pamigtnym dnin
27 marca 1809 rokn, podanym zostal do wia-
domo#ei publicznej Akt, ktéry po dzid jest
¢rédlem prawno-politycznego stanowiska Fin-
landyi w Cesarstwie.

Akt ten eytujemy w doslownym przekladszie:

My Aleksander I, Casar: i Samowiadcs
Wazech Bosyi i & 4.

Za waola Bods objywezy w posiadanie nasze
Wielliie Esigstwo Finlandzkie usnalismy pono-
whie za pofytacene zagwarantowad wolnosd re-
ligrii, prawa i preywileje, £ jakich zardwno kad.
dy Btan tego HKalestwa, jak 1 wssyscy jege
mieszkarioy od najmupisjszege do najwigkszego
ng zasadzie konstyinoyl dotqd kerzystali, obie.
cnjie strzedz takowych w nienaruszonaj sile, na
dowdd czego Akt ten wlasnorerznym podpisem
opatrojemy.”

W dnin 28 marca otwartym szostal plerw-
szy sejm Finlandzki.

(Ceremonial zapoiyczono ze Bzweoyl.

Zasiadlszy na tronie ozdobionym herbem
Finlandyi, Cesarz Aleksander I przemowil po
francusku do przedstawicieli Standw, poczem
zabrali glos Landmarszalkowie i Talmanowie,
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wreszeie kanclerz sprawiedliwoscl odceytal pro-
jekty nowych praw.

Wezystko odbylo sie = nroozystodeis wialks.

Nazajutrz stary Borgoski sobdr byl dwiad-
kiem odbisrania przysiagi.

Katdy Stan przysiegal oddszielnis, poczem
Cesars przemdwil do narodu temi slowy:

+& Eywem uczuclem przyjmuje prevaiege na
wiernodd, jakg mi zslodyl kaidy Stan Fiolindy
w osobach swoich preedstawiciali. Wesly, jukie
mnis = niemi lyczs, wemoenione dobrowolnem
wyradeniem ich preywigzania 1 uswigeone tyim
aktem nroczystym, s tem drodszemi dla moje-
go serca, im bardziej odpowiadajg moim pragois-
niom,.

Przyobiesnjge im szanowad ich wiare i orga.
piczne prawa, tem samem jod cheialem dad po-
gnad, jaks przywigzomje wage do ich nczud mi-
todai i zamfania. Prosze Wezechmoonego Boga,
aby mi dal sily i madrodd do regdzenia tym
godnym powafania narodem, wedlog jego praw
i sprawisdliwodni.®

Nastepnia przed tron podszedi Herold i oglo-
gil Cesarza Aleksandra, Wielkim Ksigciem Fin-
landyi.

Nazajutrz Cesars wyjechal z Borgo, ale
preyby! zndw do tego miasta w dniu 18 lipca
i psobiscie zamknal sejm powolany przez nie-
go do Zycia.

Otdg ten pierwszorsedns] wagi wypadek
sprawia, #e Borgo po d=zid w rzedzie miast

175

calej Finlandyi, zajmuje wybitne miejsce, e
gdy o wielu wigkszych od niego grodach éwiat
nic nie wie, albo ted bardzo niewiele, jemn
w dziejach ludzkodel poswisca karte i to nie-
posledniejszg od kart innych. Wielkie nazwi-
sko Huoneberga jest przyvezyna, ge i w keiadze
historyi literatury zapisanem jest to miasto
niestartemi gloskami.

Jan Lmdwik Runeberg, najznakomitssy
wieszoz finlandzki, urodzil sie w Jacobstadt
b lntego 1804 rokn.

Pochodzil on z ubogiej szwedzkiej rodziny.

Jego ojeiec Liorenc Ulryk byl kapitansm
statkn handlowego, £e Jednak mial szescioro
dzieci, preeto najstarszy, ktérym byl wladnie
Jan Lundwik, wezednia 46 musial w szeroki
dwiat,

Hzkoly przeszedl, dajac lekeye zamogniej-
sgym  kolegom, ale ueczydé sie musial dobrze,
dyt juz w odmnastym roln dycia spotykamy
o w Uniwersytecie w Abo, ktéry po piecin
atach koliczy me stopniem kandydata fiilozofii.

Whkréitce po tem preenosi sig za chlebem
w glab kraju, na wybrzeia jeziora Piijene
i tu cobemjae na lonie natury, majge przed
oceami wapanialodd i majestat dzikiej pray-
rody, dojrzewa i urabis sis duchowo.

W rokn 1830 przybywa do Halsingforsn,

obejmuje docenturg literatury rzymskiej, Zeni
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sig 5 Fryderyks Tengstrom, kobiety wielkiego
umyslu i serca i zaklada deziennik polityezny
pod tytulem: , Helsingfors Morgenblad.* W Hel-
singtorsie mieszka lat 7, i w roku 1537 prze-
nosi gig na posade profesora licenm do Bor-
go, gdzie po 40 letnim pobyeie, w roku 1877
Zycie kolczy.

Trzy wiec epoki zaznaczyd trzeba w #y-
cin Runeberga: epoke pobytn w glebi kraju,
gdgie talent jego szakielkowal, w Helsingfor-
gle, gdzie sie rozwijal, 1 wreszole epoks za-

mieszkiwania w Borgo, gdzie dojrzal i do

najwyzsze] doszed! potegi. W pierwsze] po-

wetaly ,Piedni lirycsne,* ,Idylle,* Epigramy,*
4 B

wreszcie praeklady = serbskiego

Zo, W drugie)
sMyahwi na losie,* czedd 2.a Piedni lirvoz-
nych® 1 Hanna * w trzeciej zas _Nadiegda,*®
pKrol-Fialar,* . Opowiadania Stala,* | Krilo-
wie Balaminy* i _Ksiega hymnéw.® — Ta
ostatnie dziela, stworzone zdala od wielko-
miejskiego ruchn, w ustronnem miedcie, pel-
nem historycznyeh wspomnien, otworzyly
przed Runebergiem wrota swigbyni niedmier-
telnosci,

A tersz wilad za datami i tytulami stwo-
rzonych przez niego dziel, sléw kilka o sta-
nowiskn jego w literaturze Finlandyi.

Jak to ju: =zasnaceylifmy wyzej, Rune-
berg urodzony po prawej stronie =zatoki Bo-

tnickiej, wywodzil sig z rodziny szwedzkie).
Niedodd, de rodzina ta pochodzila ze Szwe.

i, jak wiele innych nad brzegami morskie-
mi osiadlych, nwa#ala jezyk ten za domowsy,
za jesvk swoich mysh 1 uwesuné, swoich wie-
ozornych rozmdw ze Stwires. Bawedzka
gz mowy, tldmaczyla sie onas po szwedsku

i mlody zatem Runeberg nwagal te mowe za

swojq ojezyst
Ale nrodegony w ‘.".||.-'1|--|I':.':., cznl sie on

nie Szwedem, lecz Finlandczvkiem: Ii:l.:-: Por
tan, 7al jellman, iclg swojs ogarnial
wacl

wzole na to, $e gnakomita

wspilziomkdiw jezyka jego nie nwadala

swd| wlasny, odesuwal prady, przebieg

ter

1eh wezysthich i dal iIm wyraz W
wrsmil = '|'|!-.'|_|i-=:' nesd Wwhnalrza swemo.

W ZAranin jago woregoscl, W plerw

. - .
gpoce  Jego .‘":‘rl"!"‘n W EHEE-

nad brzegami jezior mniezliczo-

nych spedzonej, to, co stworsyl nosi znamie

nia sewedziie, ala finskie nawskros. Cha-

rakter TFinna jest deziwng migszanming melan-

choli 1 humorn, ironii i thliwodei, obtdE to
Tin'd | : | - |
wizysthko, co Jui wtedy z pod pidra Huone-
C 1 L - i
].I"I_'r'_'lﬁ w :'-"\-(..I_i jesl jak g Ivhy odciem tego

charaktern
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Nie znajgoc ]:I-:z::']{ﬂ szw-*-'!zl-:'n-‘-gﬂ, korgyata-
my z tego, de plody milodeieficzge] muzy Hu-
neberga przelofone smostaly na jezyk angiel-
ski (Runebery's Lyrical Songs, Idylls and Epi-
grams. Londyn 15878) i slowa nasze zamie-
reamy poprzed dowodami. OCzytelnik polski,
ktdremn ten poeta jest niemal zupelnie oboym
gniewad =1a za fo na nas nie powinien.

Jalk wsazystkich piemal poetdw na calym
éwiecie 1 Runeberga takde miloéé do kobiety
budzi do #yela 1 na drogl poesyl wprowadza.
Widaé to w plerwseym tym =zbiomze jego
wierszy. Po skofezenin Uniwersytetu w Abo,
spedzil on rok ezesn w domu biskupa Teng-
strema 1 th nawigzal sig milosny stosunek do
Jego siostrzenicy, ktiry pégniej zakoticzyl sie
maliehstwem. Otéi stoshnek ten przesadzil
o preyszlosci Runeberga. Kochajge i wzaje
Onie ..'\-.l.i'l. I.a[l}'. E:‘.I_I WhHES BWe ]_Jr']_]_]"n. H\[ﬁ':\,ﬂﬂ
pod wplywem tkliwego unczueis do uroczego
dziewezecia, ktore jak w jednym =z pierw-
sgych swoich wierszy sig wyraza, bylo dla
I‘J'ilﬂ,:'_‘,"l stokrotnie drogesz I, nad 'ui:s::ﬂ:.-.'\-‘};gl:‘ skar-

by na &wiecie

|

Ale miosé nie pochlania go w zupelnosei

nawet w tym Zycie ) peryodzie, w ktorym

=
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milodé w medceyany fycin odgrywa przewaz
ng role, zajmujs go swiat i lndzie, wielkosé
Boga i piekno natury. Z wezbranem mnezu-
ciem sercem, zrazn objawia sklonnesé do
melancholii, pisze o émierci, o sercowych ra-
nack, x-|1{-]2:r_r||:,n,-h przes kochankdw dzaw-
czgt; 0 beznadziejne] pracy niepewnego Jutra
wiesniaka. Jak milosé jednak, tak i melan-
cholia ustepuja z pod jego piora predko,
a miejsce ich zastepujg: szczery humor i la-
godna ironia.

Lo ||l.-'|'\-..l'|}":.

Wiersz nosi tytol: | Odawanie,” a w do-
slownym przekladzie 2z angielskiego tloma-

ezenia bremi tale:

A teraz

Totnd: _ Smiccf.®




inneberg preenlata

lo ktdrego niedolegzne

1 PIEENA 1 OIyZinains,

pomysl nie nowy i kiedy przebiegam)
myill fielarne wiersze inny

gtaje nam preed OCZYmMA dusEy zmyslowo-noz-

ciowy Byron, ktiry pod tym wicledem za
wzor Hi --""'l'q,'-'-'-i magi sluzyd, a :-.!-"l','r' po-
dobole jak 1 on pragnad rownleg tego (exou-

SOMS an pen ..-"".-' gt

ICRREC Y ML

Wazystkie wiersze, pierwazaj
spoce fycia Hunesbergs =z pod }ui-'-l'. jega wy-
*-}-'.t_".-". I"_"I.!'ij}._ mniaj w "._'i ten OO |”-'1-"'“:-'2:-"."'"il:.i-
rakter, wezyasthie dwiadeza o sile

8 zarazem sa cobrazem pogodue]

Majas na mysli, bo jesacze wiedy

boku ukochans kobiste, nie




r'=11'l:i:eﬂzr|i-?'- na me#Eczyzne, jest nie jego kopia,
lecz politowania godng parodys, ale kobietq
pelng thliwodei i tych przymiotiw, jakie po
wige czasy idealem wszystkioh meEozyzn .!.l.".'ll:
nie przestany, oddany ciedkiej zawodowej p]la-
CY, W Wiazane] mowie wylewa swe mysli
i ugs«.rwin na papier i w odosobnienin swojem
od haladliwego dwiata, na lonie -v:;p:mialr-*;!hi-
tury, wsrdd oftoczenis Sympatysnjacego z nim
Eywo, odezuwajacego jero bale, nm'::.v.ir_-l;'-:':.r--_--
g0 Jego rozkosze, ezmje sle najzupelnie; :k;fl..z-'-:-
gliwym. To ted w tem, co = pod pidre i-"i'«':‘
wtedy wyszlo, diwigezy wyragnie nuta zado-
wolenia, = warnnkdw zycia, w jakich posta-
wila go Opa‘rznodé, a wiersz Jego: LJukie je-
stem szczedlioy” maluje nam psychiczng stro-
ne tego czlowieka lepiej, niz cale tomy wapol-
czeanych pamietnildw. :

fEki i o M - s
wiak ZeEgsiwy jestemd mdy wi

Postuchajmy zakoficzenia tego wiersza:

Lira ma di

vam juf do fmierei®
S T P | T SR i -
Przechodeimy do epoki drugie gycia Ruo-
neberga, do jego pobytu w Helsingforsie, ale
L Pt i x
zamm przejdziemy do niej, niech nam wolno

bedzie prevtoczyté tu w przakiadzie jeszoze
wiersz jeden. Dorzuca on cod niecos do du-
chowsj charakterystyki tego nieznan
poety polnocy, ale dorsucajae do mnisj, moze

dla wszysthkich

0 1L MRS

sludyt zarazem i za nanke
czarnych malkontentdw, zlorzeczgcych me po
mezku losowi, na calym géwiecie.

Gleboks, pogodna mysl, zamyka wieszoz

w [}]'Zh’l'-"r."""{'-' do I]ll"!l'-'l:

.,Pfia.‘l'l"l.‘. Yord

o] 2lote p
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formie spos
z getkniecia sie & gyciem narodu finlandzkie-

go. 7 podng uznania krytyczos analizg 1 sma-

kiem srtyvstvegnym, stworzy! on swo] posmat,
1 W glowny motyw polowalls na 408518 W :-|I-JI
romantyesny plerwiastek:

Macieja do u

WProw adzid
w0l

wim T BP0 D

palny ol ywego bytm, tak

W rokn 1550 Bunebar

artvetves

BIZIOrS1l 1 L 81 2an

[ila poety, Ebiry

kich ol ienia Huneberga dau
| X - 1 - i, ' 1L TY N |
dziecmi k : : : ~Hannie® w ta] same]
T LWI1B1A, SE4ra, nrozg eTh ; i i
reone], w krithkim czasie przekrocsyla
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Znajdule ukojenta 1 BRI 1 Dagracdzi

1 krwawo. Niezaladnis ad

Wears yii il_'. Digza ¢ J 3

g wlhrdts ntem  Ksawery

0 mm W JeEvinl dostgpnym calemu sw

oprdoz dre nazwal go jednym z trzezh na
poeInate tow polnocy 1 postawil na rownie g Celenscl
HHELILE P, & .

perem 1 Tegnerem. Takim wiee sposobem,
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o i ;
To, co napisal, w gisgn 40 letniego pobytn

w Borgo uznania tego roezeravlo tvlko ora.
nigsn, .

A napisal on tn i niemalo dziel i weale nie-
podlednich,

Zapoznajmy sie z niemi chob pobiegnia,

Naprzdd ,Nadiezda.“

Jest to poemat o 9 dugych piedniach, za-
czerpnigly = iyeia roskiego.

Rezecz dzieje sie za panowania O
Katarzyny 11, a swiat okolo
lnteres dziela gin

ESATZOWE]
itdrego gliwny
obraca, jest Swiatem wilo-
seiafiskim. Co uderza, gdy sig to dzielo czy-
ta, otv, Ze Runebers iwiata tego nie znajac,
nie bedge nigdy w stnograficznej Rosyi, nie
otarlszy sie ani o zgrzebne siermiegi chlo-
pow, ani o zlote kolnierze r’wornkrw. mime
to i jednyeh i drugich odmalowal wiernis,
jak gdyby wéréd nich sporg doze Zycia swe-
go spedzil. I nie ich tylke, Natura krajn,
obeago mu, a tak odmienna od natary Fin-
landyi, w poemacie jego wychodzi wpra-
wdzie nie tak plastycznie jak finlandzka
W o Mysliwych na losie ® bho Jej atmosfery
poeta nigdy w piersi nie welggad, ale prze-
ciez z prawdy nderzajgea kaZdego, na kim
odbila ona odrghne swoje Slady.

W tym dwiecie obeym, wirdd tego otooze-
nia mu nieznanego, sily intnieyi zoryentowal
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:-iir_:: on w_'_.-'l:_'-f.'-l':lin", odnalazl w nim rlrung o _f""--
no ludzgks i szarpngwszy nig reks mistrza,
wywolal tony, ktdre kaide serce odczuwa.
Strung ta milods. Ta mloda wloscianka ,Na
diezda,* kochajgea & kryjaca swoje nezucie,
ci dwaj synowie ksiadecy, poggdajacy Je)
kazdy na swdj sposdb, wreszeie ol mogno-
wladey, interwencyi blogoslawione] kbérych
gawdzieoza sis 1 sens moralny satuki i szozesh-
we dla prawdziwych kochankdéw 1 dla czu-
Iych ezytelniozek jej rozwigzanie, to wazystko
typy ogdlno Indzkie, i mimo odrabng swojg
charakterystylke ogdlnie zroznmiale. To tez
obudzily one Zywe bardzo w Finlandyi zajg-
cle, & wezial w niem udzial i dalszy eywihzo-
wany &wiat, gdy poemat ten doczekal sig
w Nowym Yorkn preekladn na jeryk angiel-
gki. (Nadeschda a Poem from the Svedish Dy
J. Shipley*). Zaréwno wtady swoi, jak i obey
njrzeli talent posty w pelni mezkiego rozwo-
ju, zaréwno jedni jak drudzy mieh -\pn-,umsr-
|||-1‘],',1w,,'1{' mnutr{wﬂ_ stron ='A'u'r:lt"l..d|:]'-.l'51 ropo-
tegnej jego, ale dotad nieco jednotonne] lutni,

Zaprawiwszy sie na temacie obcym oco-
dziennemn bytowi Finlandezyks, =zachecony
powodzeniem ,Nadieddy“, Runeberg puszoza
w swiat ,Krola Fialara.®

Tlem poematu jest éwiat skandynawskich
Wikingow.
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obvczajem swojepo nakng swe corke,
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ksiednicgke Gerde podwieca na ofiare Bogom.
Dzieki podejscin, nie doprowadsa przecied d
sinthu swojego krwawego zawmiarn,

bowlam n: wir obeego kslecla,

chronig w bezpiecznem ukrycin. Tn rosoie
BB Ewiat w L'.'.I:I.'J:..Ll.:’.l. L= ke Ewl ZacnWyCa
waxyatlkich oeczy. Koel i

oy na .-H One

gie z ni LESEeg0

e dlatego jednak, by miala serce z kamie-
nia, ale ponlewaz w tem sercu wszechwlads
juak pannje mefezvena inny. Mlody Jalmar,

bhohatar

MAT PrEezwycl
ZOroins
MATZenia l!."'...l-"-'n.":':":':u-\.
wychodzi na jaw tr zm cale) aytuacyl, Jal-
AT il!ll\.'\Er!II ll.l\.l':'-".-l'.lll" BlG FaALam '!')'.i-".'.'-. EY0NY.
Poemat, wysoee interesnjacy |:._=l-'- watrzas:
1q0e] duses grozy, koticay eig dmiercig Fialara
..,':_-'1_"-'-'\'I.:'itll:u.l ohola® —. By trEecie wWigk-
sgam dzielem, wyszlem z pod pidra Runeber-
ga w DBorgo. r tem dziele zapoZy

czony jest = dziaj finlandzkich.

% ktdrvm poeta rakoby .<=|:-'-:|_.--!'.L1:. .-i.~.: A
!':l':l'-.'.'_l'l-_'- v DPOWIA |.--_ |['|i.'.'_||:=_'-,' # OsTALNLE) u_",.--..l-

Ny, Nrozmalcajac lng araktervstyks

ch w niej ndzad
Dkazugs sig
shkowe I VREinE awienle 1 .|':|._'_-'-'-.'k' 18, B DB-

. I lna dAvahnmra
lemn d=ziefa od ] VRIIE 0 .;|.|,|:"||- ANCADWearo

pastrojn marodu, na zalanych tysigeznemi Je-

- 1 L
MW BCH; |"|:-".':=_':‘-"-"-Hl:i g1e walka

W poemacie uderza bezskrol

jakn poeta trakinje wszystkich, a spo
ijski, 2 jakim toczy s'e cale Opo-
1

wiadanie, do gywepgo przejmuje kaddego.

Te trey deiels, to najwspanialaze plody

mnzy Buneberga, z czasdw pobyin jego w Bor-

go. Pochodsl jeszeme = tych czasow ksiega
hymnéw i psalméw, za ulogenie ktdrej przy-
gnansg, mu zostala wielkse narodowa nagrods,
logel 74,000 marek, sle kiegs fa do sla-
go nie nis dorzuea. I gpdy w rokn 1863

atak .||--.-FI-ZI-|\|_'|{. zny polozyl kres nie jego ¥
} literackie] karyerze, nie ona i nie
wypuszczona sztuka: Krilowie
:.-:',:|;'||‘\.'.'. |", _.fr '.'H.-lll.e:_ i:'.:":f.il
howego #yveis wielkiego
czlowieka. “ Fiplar® | ..'-:!:""';'*'is"
lania Stola, ¥ blaskiem bo aweim olinily juz

to u'-c:;,yﬂ'i-iiu-. Q0 [.l'- nich # il }'!.'- onego |ego
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pidra wyszlo. One to kirem pokryte stoja
nad twdrezosel jego mogila.
- 5 W

Skromnym jsk cale Zycie, bezpretensyo-
nalnym jak cale postepowanie poety, jest
1 jego dom w Borgo.

Oddalony od gléwnych arteryi ruchn w mie-
geie, stoi on prey rogo dwdch wazkich odlo-
dnych ulie, otoczony drzewami, nieopodal od
w‘y|‘:]‘z|-“;:.-i real.

Drewniany, parterowy, patrsy racsze] na
mieszkanie spokojnego rolnika, nig nczonego
i poety, 1 nie swracalby na siehie niczyje)
uwagi, gdyby nie pietyzm mieszkaticow, = ja-
kim chronig go od zniszczenia.

Dzieki pistyzmowi temun jednalk, jest on
magnesem prayeiggajgeym kazdego, kto w obre-

L-;a l_h_‘-ri'_;!_- ﬁiq xu:;tljx:.xjr_al i x|:-f.:-|t'|-ci i_liFr:,'Z1rJl'l\1'i

teg temu, odszukad mi go bynajmnie] nie
bylo trudno, gdym po opusmczenin katedry
skierowal ku niemu moje kroki.

Dom ten, po dmierci poety niezamieszkal-
ny, jest dzid wlasnodolg panstwa, a weawnatrzna
jego urzadzenie Eywo preEypoming te ahwile,
kiedy po jego pokojach schorowany Huneberg
ﬁi-z }ll'?.ue".ls!.-|z.u'

Jak sewnatrs, tak 1 wewnatrz nie wyrdénia
sie on niczem zreszty od innych domdw w Bor-

go i nad zatoks f
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Huneberg byl namietnym myadliwym, w je-
doym wige pokojn nad kanaps widee poros-
wieszane strzelby 1 pistolety, lubil ksiagks,
w drugim zoajduje wielkie ich mndstwo
w kilkn szafach przytulonych do écian, W in-
nym znowu mam pamigtkowe wiefice, jakiemi
obdarowywane go, gdy odbywal tryumfalony
pochéd po Sewecyl.

Zreszty tak jak gdzieindzie). Salon o wy-
plowialyech meblach, gabinet pracy ze staro.
swieckiej konstrokeyi binrkiem, wreszcie sy-
pialnia, w ktdraj Zyoie zakonezyl, 2 prostym
drewnianym =rzyZem na Scianie 1 biblia n wesz-
glowia 14ika.

Wszystko cechoje skromnoss, wszystko ci
mowi 0 tem, #e tu mieszkal czlowiek cichaj
pracy, W samotnossi, te] ,medreow,” jak po-
wiedzial Mickiewice _mistrzyni® szukajscy
:’I'."vll‘}lil'g.' rli.' ’!'-:'r.-il{h'.l_:l.; é—}'l_‘-.‘?l.

Jakie niepodobnym do tego ubogiego nie-
ledwie miesgkanks, jest palac innego poety
polnocy: Waltera Scotta.

Wlasnie kiedy przechadzam sie po komna-
tach dworku Runeberga, preypominsam go so-
bie dokladnie w oddalonem =ztgd o mil setki
Abotsforeis pod Edynburgiem 1 pylam sam
gisbie, ktdry wicksze wrafenie robi?

Ktiry?
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Tam |‘,,l_|'}_"_-}|_'|'-'_'=|. !:-'-;:r:-,-!.'n.-:'- 1 komifort, tn
prymitywnost 1 ciasnota, tam wepanialy park,
rogposcierajaey  sie szeroko po za kolorowemi
oknami regydencyi magnackie], tu kilka drzew
choryeh, mesmialo osla joveh sciany biednej
chatli,

Wybierajeie.

Jak domy, fak i groby dwdeh poetdw pdl-

WOy :|_':':-f':;§_-r-1";|:jr.i niepodobne sa do siebia
.‘wzi{:-:'f--:[ 'I'l.':""'iZ-C_'}", iimn spocayw A |'|:-.'. Fll'r’.'\.
swe] fonie w roinach starego zamezyska, oo
rogpostarl sig po nad jego trumng w Drybur.
je] =a wspanialy dek oya, fin<
i plewea rozkoszy imilodel, wytrwalych
byt = preyrods i cichego domowego
fvoa przy ciepla rodsinnego ognia, #épi cicho
w ziemi bedsce] jego kolebks na ustronnyin
cmentarza w Borgo w posrid prostacskdw,
w gronia ko I'-.'l'!|| .-::-I‘_;"-.'A.'r-’| .-"."-'I.Ii 3
A pad kamieniem jego grobowym, ciefki
plaz fAnlandzkiego granitn legy porzncony
dlofimi wdgiecenych jego rodakiw...
A nad tym glazem krzys, godlo zbawie-
nia, milodnie wyciagan lku wesystkim cenja-
oym i cierpigeym ramicns...

Nad mogily finlandzkiego poety, las swier-

kdw rozpodciera swoje korony.

1

J"iu.!ﬂu-',:_}'u Ii'i.'.':i .'l'-.':-:.'il. <|I3'=1z_','mir.-'| I.-r-:'-:*.n..
gywi w tym krajn dokola dreewami sy oto-
czeni, 1 ¢l wiee, ktorzy swe glowy pouklada-
ja do san nieprzespanegoe pod ich cieniem
gpokojnie’ spocEy wajs.

| cmentars w Borgo niczem zatem od in-
I]:,'f":l cmentarsy w tym .r;['ll_ilfl -_-ir: nie w}-]-ﬁg_
nia, ale podobny do innych e wegledu geste-
go zadrzewienia, wiece] od innych nadaje si
na miejsce ostatniero spoczyoku posty.

Runeberg opiewal krase Finlandyi, stawil
wazedzie je] zielone gaje, glebokis niezliczo-
ne jaziora, dziko-romantyezne skaly. Ma wieo
tu morze zielemi dokola, zwierciadla wodne
u skdp mogily swojej, dekoracye kamienng
W ||i,'..;.

Nad je grob ptakow roje zawodes
trele tesknoty 1 Zaloby, wiatry pdinocne
gwiszezg zlowroZbnie przecishkajge sis prees
las galezi, & prey jego plersi spoczywajls nie
wieley tego swiata, ktdrych on nie znal,
i & ktdrymi Zyé nie potrafil, ale legion ma-
lnczkich owych, w skromnem gronie kto-
rych rad gza #ycia dnoie cala przepedzal.

Ma wisn to, co bylo esencys bytu,
eo go popychalo do pracy, co mu slodzilo tro-
gli codzienne, ma to, z czem sia zdyl, niby
g swg bratnia dusza, co wehlongl w siebie

1 w czem slg wlasciwie odtworzyl

W krajn tye. jezior
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[ gdy Walter Scott w tym tam odleglym
Dryburgn szkockim, w kamiennej trummie
jest mnajzupelniej na swojem misjscu w rui-
nach zamku, Sciany ktirego oplata bloszes,
gdy Thorwaldsenowi w Kopenhadze, mus
byé i dobrse i przyjemnie na podwirzn jego
Mnzenm wérdd nagich béstw, w ktore niby
Grek nowoczesny tchngl dycie, wlewajge
w kamienne ich plersi krew, on tu oa tym
sielskim cmentarzu w Borgo, wérdd tych
drzew, na tem wyniesienin, przy tej wodzie,
obok tyeh kamiennych piramid, jest jak
w gronie najserdeczniejszych swoich, ducho-
wego powinowactwa nicla powiaganych = nim
nierozgplgtanemi wezlami,

I odpoczywa tu jué po ciedkim znoju syh
lat i chwaly, w cieplem Zlonie wspdloe] na-
gza] matki-ziemi...

I slyszy—jedli mn Bog slyszed dozwala,—
hymny nwialbienia i wdziecznodei tych, kto-
rych niby ojciec thliwie milowal i ktérym

niiby csuly kochanek pieéni oslody nucail

Dom Runet rerga w Borgo.
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=) yia godzina popMOADOWE, ]c&-l'ij; [T

wiee, jeden =z tych, jakie odbywajg slugbe

pocztows wadlds brzegdw zatoki finskiej, do-

bijal do preystani w Abo,

Rano opusmlizmy skaliste Hangi, najbar-
dzis] na polndnie Finlandyi wysnoiety skra
wek =ziemi, jedyny port, jaki w najsroZsze
mrozy nie zamarza w tym kraju.

Z Ha 14F0H do Aba dr BB Jest niedaleka 1 na
otwartern morza przestrzen podobng przebyl-
Y gtatek co na -'fi",""'i w 3 4---]:’.i:1.'-.', ale Wy~
bezeta Finlandyi na poladniowo sachodnim
jej skraju masiane sg taks niezlicrons moogo-
foig wysp, tyle tam na kegdym krokn spo-
tyka sig naturalnych baryer w postaci wy-
H‘Ei.z'-ilx'.ll' gh 2 wody :'4]&:.--?..14"'}:-[ ]
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pha Inpina, na ktdraj plynie, nie roztrzaskala
gia 0 sterczqoe ostro na prawo 1 na lewo ich
zeby.

Postanawiam nie klasé sie te] noe
spocsynek, by prayjrzed sie sblizka temu d=i-
wacznemu archipelagowi, jakim natura usiala
w tem miejson finlandzkie wybrzede, by co
wigoe] prayirzed sie mu jak wygladad bedzie,
skoro l:l]fl[l'.jl-!_.l‘ 'ﬂ':‘h:ilt?'jr‘.;._l.:l-:j___‘-i' 2 wWody slonica
galejy go potokami slotego swiatla,

Jest noc lipcows, ale kfto powis, de to
Jest noe?

=lofhee z-_:ﬁ:-;lr_;l fl, jf!!'l'lit'l.!:. Zleml nie rczr-'_:-.'-'i'['l.-'

w powijaki ponure mroki nocy, ksiggye kra-

¢y po widnokregn, a jednak nie jego to mdle

swiatlo dozwala rozrdédniad plywajace gesto
po wodzie jak stada dzikich cyranek wyspy
i skaly.
Tk 4 e g O T LW
Jeat to, jak Jui pow I-‘."If....ln|1|.'-.. plynge
nam

gwiatel nie podobne, cod pofredniego miedsy

wspanialym dzienne] naszej gwiasdy blaskiem
& niepewnym polyskiem miesigoa, o0s pree)-
gciowego Jug nis od nocy do dnois, ale od
skromunego switania do majestatycznego wscho-
du slohca.

Podezas jednej =z takich wilasnie nocy sha-
tek parowy, na kbdrym o pdlonocy opu-
gcilem Helsingfors, przesuwal sie pomiedzy

Ma drodze do Abho.
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wyspami 1 skalami zachodniego wybrzeia Fin-
landyi. Przesuwval sia i chwila mierko-
wal ;1:*.1--:|-.|}' pary i 5 nie nniosla FO na
rozdroza. Jechsalismy zdala od brzegiw, frod-
kiem skalistego archipelagn 1 korzystajac
z zalewajacego nas swiatla, preygladalismy

sie uwainie nasgej drodze.
Cog to za droge, co ze obrazy preemyka.

Iy sig nam preed oczymal
Z przodu 1 = tyin, na prawo 1 na lewo
wychylaly sig =z morza wigksze i mniejsze
grupy. Ale jakie fantazyjne, jakie dziwacene!
Tn porosle gesto drgewami rozkladaly sie
ywalnie i niby roglane dnge plamy odskaki-
waly od cliemno zielonej barwy morza, tam
gnowll do #adne] niepodobne, majaezyly, ni-
by jakichd laddw cienis, w te 1 owy strope

cajac Slamazarnie wazki
blotniste] ziemi. Na jednych = nich
lostrzegales ciemno-bronatne chaty, slad po-
bytn celowieke w fych stronach, i1nne prazed-
stawialy ei smutny obrag zapuszozenia 1 spo-
koju, dowdd wyrany, #e sg podotgd otwarts
kartq, na ktdrych jeszeze nikt litery mnie na-
kreélil, inne wreszcle ukaznjac pomad wo

prebiet skalisty, zdaly sie mdwid, Ze nikt na
eslié nigdy nic nie bedzie w stanie.
chaosle ziemi i granitu, debdw
i swierkow, trawy 1 mchu napotykeles zduo-

miony i inne jeszcze.
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Byly to projekta lgdéw stalych ruchome
blota, Laguny Weneckie praypominajace. Na
tych oczywiscie nic nie bylo, ani skal, ani
traw, am mcho, unosil sig tylko nad niemi
w powietrzu, jak gdyby olbrzymi znsk zapy-
tania 1 rdine mysli do glowy naprowadszal.

Co to jest, oo =z tego bedzie, w co sia to
% czmasem przeinsczy, wyloni-li sie z tego kie-
dy twardy grunt, kitéry da Zycie felaznemn
czynowl 1 owocns] w blogoslawione nastep-

stwa myeli, rozplynie sig-li to w metoej wo-
dzie, niosge dmieré nieopatranym Zeglarzom
nrojonemi swemi mieliznami?

I preypominales sobie, myslae tak, #e Fin-
landya preedstawia te geoclogiczng osobliwoss,
1% brzegi Je] odpychajac od siebie morze, po-

11r"|j:i ala .-i[Hh-' I'_I,I_]_l’_'f-:-iz-:i; Eilt w }1-s'~'\'il'-1.1‘z-‘, i;:_r, I,;-;,.g-,r

zatoce Botnickie] przyrost jej co sto lat wy-
nosi 3 stopy 1 1 cal, a pray fitskie] stope
i 11 cali, i otucha, gdys patrzal na te rucho-
me blota, wstepowala W twoje serce, bod
czul, Ze i tn kiedyd makielkuje silnia dyocie,

& wilad za niem cywilizasyjna praca, jedy-
nie dajaca racye byta na ziemi #yciu.

Taki wieniee wysp 1 skal otacza wybrze-
¢a Finlandyi nietylko srodkiem te] morskiej
drogi & Hangi do Abo. Cala gleboka zato-
ka HMifska wusiana jest niemi obfiele. Jug
w Wyborgu, gdy pragnac zazyé wieczornegn

Hango.

Przvetan w
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woezasu, W watle) barce pudeilismy sig drod-
kiem cesmny, co pod tem miastem, najbar-
dziej kosmopolitycznem i handlowem w Fin-
la.r:l'l_:,'i, }_{h‘. ko WIEyna :-:i-.; W |,-|:-J\ r:i_;-fr‘..:.‘kﬂl'l-
smy podobne wyspy 1 skaly na kazdym nie-
mal kroku, jui tam w gestszych 1 rzadszych
grupach to tonlg sie one do lgdn, tworzac
z nim niemal jedng ealosd, to odskaku)y ni-
by precz odepchniete, by okretom, ktire w ta
lady dobrobyt wnosza, nie tamowaly swobo-
dnej geglugi.

Kiedy wyplynie sie z tej] Wryborgskiej
clesniny, wyspy snikaja # powlerschni wody,
czas jakis statek mkuoie lostrzans powierzchnis
ezybko, 1 gdaje sie, #e mic jnE nie wsirzyma
jego biegn. Zindzenis, o dwie do trzech go-
dzin drogi od Wyborga na male] wysple
weznosi  sig ufortylikowane missto Kothka,
a dalej za niem juf az do samego Helsing-
forsm morze preedstawia tafle gesto nakropio-
s plamami,

[ tak dalej, =z Helsingforsu do Hangd,
# Hangd do Abo, 2 Abo do Nystad, 1 dopie-
ro za tem miastem brzegl daja okun bardzie]
rozlegle i bardzie] jednostajne obrazy.

Geografowie zadawali sobie trud oblicze-

mia, ile tych wysp =znajduje sie na wybrn
gach Finlandyi.
Trud daremny.
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1 wysepek tyle na tak male] stosunkowo prze-
streeni.

W prowincyi Nyland w archipelacu Ba-
rijsund, ne powierzchni 10 wiorst kwadrato-
wych maszs ich z gorg treysta, w  gropie
Alandzkiej w jednej parafii Brindd eod olko-
In sledminzet. A Bardsund 1 wyspy Alands-
kia to tylko dwa archipelagi, a caly polu-
dniowy pas Finlandyi okolony jest archipela-

gow gestych szeregiem.
Wiee trud geografdw jest laremny, wiec
gaden z mich po dzig dzieh nie wie i wie-

deiet¢ nigdy nie badeie, ile jest lidei w tym

wienicn zielonym i skamienialym, jaki okala

od poludnio-zachodu ten kraj, tak jak wie-
dzie¢ Zaden botanik nigdy nie zdola ile ga-
'Z;l.zf-.k .F".!.iL_i' nje sle na bu nym debie. Galazka
bo jedna sie rodzi, druga strgcona podmn-
chem wiatru -‘iI]e-I.':;El n& zlemle, & Wyspy fir-
landzkich archi dmieki podnoszenin
gia dna morza, o ] 4 powi i swoje brees
i oswobodzonemi od wody skalistemi |emylia-
mi1 fgozg = "ﬂiE'-il' Injem1 w 'x'wi!i,I]||...

Pokazywano mi w zatoce finskiej takie
wysepkl, na ltdrych kilka dziesigtkiw lat
temu jeszeze, rybacy zapuszesali w morze sie
¢, & na mapia be] zatoki = pocstlcdw hiega-

Cago wiekn, w wieln |J:"|'5I".’.I'-J'|. widzi H'IE Wi

]

de tam, gdzie dzié stada bydla szezypis bujng
trawa,

Tak jest ma wyspach fiiskiego archipela-
gu, tak i nad zatoks Botoicks, i stare, spa
lone miasto Waza, dzid o 6 wiorst oddalone
od morza, w zesglem jeszeze stulecin znajdo-
walo sia nad jero brzegami.

Sila bo tn jaksd nieznana raz po rag uno.
si do gory od wiskdw pozatapiane lady, i urg-

v do do-

ga ludzkim usifowaniom zmierzajge;
kladnego zliczenia tych, jakie dziz tam sg.
Podrofnjaey po Finlandyi, =zatoke Finsks
uwadaja za prawdziwg perle tego krajun. Uwa-
#aja slnsznia. Ta mnogost wysp, co sig na
jej wodach rozsiadly, tworzqe na nich figury,

jakich nie bylby w stanie nakreslié Zaden
malarz, ta rozmaitodé ich zalndnienia, zabar
wienia i geologicznej formacyi, jakim po-
dobnych rzadko by$ szukal pomiedzy wyspa-
mi zetok innych, wsgystko to sprawia, Ze
kiedy sie wodami temi plynie, doznaje sig
nezué dziwnie blogich 1 przyjemnych.

I niech nikt przypadkiem nie mysli, #e
nezucia te sy w jakiemkolwiek

pokrewien
stwie z temi, jakich dodwiadeza sig na jezio-
rach Lombardyi 1 Szwajearyl, lub na flordach
_"-:“i--,-_.-l.i-.:..lqir-l: i'l_t_']'_.:l"llll.l-! _Jj|-'|_'-.' tam howiem
preemawia do ciebie groza, tu cicha poezyi

slodycz, nieznaczmie wsigka w duszq twojs.




Pod urokiem tej te2 dziwnej poezyi, wrage-
nia twoje o ilez rddmiy sie od tyeh, jakich
w krajach wysokich pdr doznajesz, nie csu-
Jesz tn przedewszystkiem Zadnej trwogi, nie
dodwiadezasz najmniejszego niepokoju, nic cie
nie drafni, nic impertyuoens nie WyYzywa,
wezystko natomiast glaszeze mils, slodyeza
pol wszystlko,

I tu masz poszarpane skal cielska, i1 tn
wyszczerzajq sig do cieble kamiennemi zebami
wybrzeza, ale czynig to raz zrzadka, jakby
ukradkiem, a powtire, nie dla nastraszenia
cig bynajmniej, jeno dla napojenia roemaitosois
pewng atmosfery, jaka wdychasz w swojs dusze.

To ted piers twoja podnosi sig tn wolniej,
to tez mysl twoja pracuje tun prawidlowiej,
to tez jednostajunie] bije tu twd] puls,

A za piersig, a za myély, a za twym pal-
sem, 1 twe westchnienia, w ktdrych soeptyk
L_',.-"li-.'f..- nia dostrzezge sladow [.*-_n_,!zl;zi-;; 1 wdzie-
cenosol, spokojnis) jud idg do Boga.

Ale oto w stronie wschodniej od pokladn
statkn parowego, na ktérym plyniemy do
Hangt i Abo, uderza coé okolo godeiny
3 z rana ocey nasze jakad gra dwiatla. Gra
ta dziwna, nie spotykana w krajach innych.

Tam, gdzie niezaklocona niczem prawidlo-
wost jest ogdlnem prawem, ktdremu ulega
preyroda; gdzie dzien jest dolem, &8 noc nocy
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gdzie zmrok silnie odeina sig od éwiatla, jak
gdyby swiadezyl wyraZnie o tem, fe z niem
wepOlnego nic niema, tam wschid slofnca da-
je obraz pelen majestatn 1 namaszczenia.

Eiedy sie znajdeie pna obtwartem morzo
i werok zwrdel w strong wschodn; kiedy na
szezyoie wysckiej gdry occzeknje sie narodzin

dnia, widzi sie, fe sig cos nieawyklego w pray-

rodzia dzisje, e gywioly powietrzne stacaa g

z sobg dziwna jakad walke 2e zmrok ponury
I_,-:J.!ntyp-v dotgd "-‘.-'h.i-’.l".'l.'.‘-I.u".n'l'i" na |.=|t'_ﬁ 2000
nieba, posbywa sie swego czarnego zabarwie-
nia, e cores czescle] na jego powierzchm wy-

stepnjy to szkarlatne, to pomaraficzowe plamy.

I rozumie eie jus, co te plamy znaces,
cznje sie. #a sg one drogami, jakiemi dwiatlo
przedostaje sie na kuls ziemsks, #e niby go-
lebica pokd], zwiastnjs swiatn Lkoniec nocy.
Whpatruje sig wige dingo i milosnie w te tam
plamy, doznaje sie nieklamanego zadowolenia,
gdy sie dostreega, jak powiekszajy sle one
coraz bardziej, aZ nakoniec nie czuje sie jud
nie, gdy ogniste geste promienie swiatla za-
lewajg doszezetnie nasze oczy, gdyg slofice
Jug weszlo,

Tal jest w krajach mnia tak daleko jak
't"in]a.:L:Elaa na I_'Il.ll!lli_lll l.l.'lx-'.-clj|.f-i|b'|_-':-.. na BECZY-

cle gdry, mniej wigce] jest tak na morzu.
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Ala tw? W stronie przeciwlegle] wyspom
Alandzkim, najwiekszym na tveh tn wodac

z po za grapy archipelagn skalistego daje sie
widzied pomaranczowe swiatlo, Nie odeina
g1 ono od ta clemnego, bo jasnem jeat to
dokola wazystko, nie FNACZY WYrAZOie na wo
dzie, bo wody mroki noone nie spowijajs.
ukﬂ'ﬂljr-* -w'i'.:k uesmiale, mewyrasnie, Ii-;;l{h:; .-;;n;*
wetydzilo wlasne] niemocy i predze] jeszcze
niz sie ukazalo, znika.

I nie widzi sie ju w miejscn, gdzie cezy
nderzylo blaskn najmniejszego i czuje sie, e
niec nie zmienilo sie dokola, de widno jest,
bo widno zawsze bylo, #s ten dostrzegalny
przed chwily dwit nie byl zgola zwpowiedsis

ningego. A% dopiert sig tak sobie po-

iedziawsey, odwrdei sie od tego, co zapo-

radalo tak wiele, tak malo dalo, gdy pogo-
FiWSEY sie 2 t4 niezemacons jednostajnodaig
awiatla dojdzie sie do tego przedwiadczenia,
e nic je) zaklicid nie moke, i "J"—'.ilu”'.“" 818 ad
niecheenia w strone =zjawiska, ktdre zdawalo
sie byé przecici poslem czegod niezwyczajne-
go, ujrzy sie nagle wtedy na horyeoncie nie-
ba ogmsty wielks tarcze, To slofnce.
Postepuje wolno, leniwie, ospale, skrada sie
nieznacznie, nie zmieniajac w niczem polode-
nia rzeczy dokola i jak to Mickiswiczowskie:
LHim wstapl Fleme

wldzhe «

A idge tak zaspane niewesolo, skradajae
sig tak nieznacznie, zdaje sig wszechswiatn
i wazechstworzenin mdwid: Jestem tn 1 obej-
muje wladzg nad swiatem, ale na swiecis tym
gmieniam niewiele, Nie przynosze jtl.i gdzia-
indzisj $wiatla, bo dwiatlo tu bezemnie bylo,
nie depeze hydry ciemnosci, bo ciemnosé jest
gjawiskiem tu o te] porge nieznanem, Prey-
prowadzam tylko = soba jedno cieplo, i cia
plem tylko zaznaczam obecnosé mojg

I nie swiatlo jud slonice tylko cieplo
Swiadezy ci tu o bLem, de chory dzied s=ig
skoniezyl, nie dwiatlo,—tylko cieplo jego wszech-
stworzenie do #ycia ze snu budszi, nie swiatlo
jak gdzieindzie], tylko cieplo wprzega w jarzmo
cietkie] obowigzkowe] pracy wszystkich, ktd
rey I'|._|; u'-_:z::u:ip_‘.-—- LTS ila na co oko Boga
3'-"]'~";'E—_T.|?E:iﬂ: w l-ul;,':n'_' :_':f.l-l:i na |1.'!:‘~' CEArNegL '.'-ii.t:"'
ba Pract ji.

A awlatdor

Nie gra w tem wseystkiem najmnie]sze] roli.

Swiecilo w nocy, swiect w dzief, i tylko
gywia] nieco uderza nasz zmysl wzroku, gdy
po :li.-:_|i|1i'_-l:||| 1'.'_',]--'-_-:.{.:,'|1|'.. z.liji.f“.:'hl.'l:-," si:_:_ do
pchania naprzid, sami nie wiedzqe doprawdy
dokad, nasze] taczki Zyciowe).

Abo nie leiy nad samym brzegiem morza,
piekna 1 sgeroka rzeka Aura opluknje progi

kamiennych jego domostw.




Kiedy, jak to juz zaznaczylidmy wysej,
w poceqtkach XII wiekn Szwedszi zwrdeili na
['1“'1"*“'";,'.‘";'. '-""‘1"'-:-‘.!; "-LK'I'I.'I?n'.i £ Benintsieim '.":‘E'I:II'.IiI'!
""_-!.-rl'l HﬁiH‘l‘lll}'VIHWﬂlﬁiﬂ_'}] Z."i.l:ll.l_'\l\,"r'r"l'_:lfl.'\\'l E_[J.'i!'cl_:'.'i',l:';_:{]ll
#e aby posigdd dziki 1 zapuseceony ten kraj
W "]'n'r'lr.l'_'ll'l '!I].l:,‘_'i.‘id'l:'l':';'l {.l:' ]'\U IIHlll_"'/I‘._':.' I[II"."'_\-l:L'n'lu'il'l_
zhrojng noge. DMiejscami temi bylo njscie do
morza Aury 1 dezisisjsza Wyborgska zatoksa

weiskajaea sie gleboko w lgd.

Ao,

Jakod riwnocmesnie niemal w obu tych

}.

miejscach diwigneli obronne sameogyska, w dlad

za zamkami otoczone mnrem []i'l‘l?':':-ﬂ.: 1 2Wo-

i)

o

reywazy sobie pod nogami silne podstawy
operacyjne, prawdom Chrystianizmn torowali
mieczaml krwawe drogi.

Liegge tug niemal nad morskiemi brzegami,

Widok

Jedno na gzlakn prowadzgcym na _:u-;':|-:--.'. rm-
if_{'l na drodze na ‘.'.':-Cu,:l-'l- _Il._'_--: |_ 1'.1-.-'..'!--;.-1';1_'
przeznaczone przez nich zostaly do odegrania

roli, #e sie tak wyrage, dwich kolosalnyeh,

nfortyfikowanych obozdw, majacych na eeln

wgiecle we dwa ognie 1 ggniegenia rogpodeie-
rajycyeh sig pomiedzy niemi nieprzyjaciel-
gkich sil.

| Tow. o w :'.’.l"".?."y".‘i’i*--‘.II:w:'; '\-iEIl'i'-'I'“‘g.'I 1w axla=-

jach podboju krajn tego preez Baweddw za-

Ity powaing karte. Tylko, e gdy oddalony

P’ | SEwarv] vhbaor; ) 0 e ““."‘"i’:l
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polia, blizkie Abo stanowilo jak gdyby inte-
gralng jej czest, Abo wiee, do portu ktdrego
po kilkunasto-godzinnej podrddy przybil nass
parowies, jest tem miastem, jakie dcizle bio-
rgc uwagad nalety Ju nie ma furtke, ale za
rozwarte naweisgi wrota, prezes ktdre wplyw
szwedzki 1 cywibzacya sewedzka przemiknely
do serca Finlandy.

e preypomnijmy, fe zalodycielem sta-
rago tego, najstarszego w Finlandyi grodu byl

krdl Eryk IX, a plerwszym Jego 1 calego te-

o ].;ratlin B atolem !"f-'i‘iliw'.'II[_H':lll :‘I"u.':,' ][u:|1‘_7r'k,

Obu tych ludzi cfywiada jedna wiara, obn
faczyla chet jedna =zdeptama hydry pogan-
stwa Finndw. Tylko, Ze gdy bisk 1p pragngd
poloiyé glowe swolq 1 polodyl dla celdw wy-
lyoenie kodcielnych, systemat polityceny SBzwa-
eyl, ktiregy Eryk IX byl pierwszem weiala-
niem, daqiyl do weisgniecia Finlandyi w kolo
politycenych interesdw tego kraju. A #e na
drodze do mniego wiodaeej =zbrojne hufee
szwedzkie spoukaly sig -z Alandzkiemi wyspa-
mi, przeto one plerwsze ulegly ich sile. T do-
piero w lat niespelna 30, #miale ich lodzie
rgybily do brzegdw Aury, 1 dopiero rok
1167 Jeat rokiam zv.'rr'-h;-_':ru w |!?_Z‘I‘_":H-I"iil kra-
Ju, zaéludnionego plemieniem, = zachodniemi
najezdcami nie majacem nic zgela wapdlnego,

A




Rolkiem gwrotnym, ale mie rokiem ocstate-
cznego pokonania Finlandyl przez szwedzkich
Ilﬁl' =l i |II W

Wyspy Alandzkie, drobne 1 odepchuiste
na otwarte morze, bliZsze Szwecyl, m# Fin-
landyi, w sdcidlejszych = pierwszq, nié z dro-
g4 pozostajgee stosnnkach, raz pokonane, ule-

th bag |E:!:|.:is-_r|-- oporm, ala l".l'.|i-|rl"|.':’i'-,1 rog-

legla i oddalona nie tak predko weziela roz-

brat z niezaleinoscis. Polhita na otwartem

polu, chronila wojenne swe zastepy w gg
lasdw 1 niedostepnych puszez, widzac w je-
doem miejsen zdrozgotane swoje  oltarze,
déwigala wisksza 1 daleko wapanialsza w in-
nem. 1 tak oiggle, i tak proez diugie blizko
dwa stulecia, i trzeba bylo tak nierdéwnaj
walki, i takiego wyteZenia naporn, jakich
dsieje miewiele przykladéw praedstawiajg, aby
religia chrzedcijafiska zapanowala ostatecznie
w tym kraju, a za religiy wplyw Sezweddw
1 Hzwedow wiladza.

tn wiec sila zrobila swoje, ale zrobiia
z tak wielkim znojem, prezy tak olbrzymim
nakladzie ofiar ze gzlota i krwi, gz W ryocer-
skiem poszanowausiu meztwa dala poklask
slabodel, Kio sig wezyiywal w szwedzlkie opi-
sy podboju Finlandyi przez Szweddw, ten
nierzadko spotyka sie z wyrazami holdn dla

>:'.-hf:,x'|-.:&x=.ll-. ch.

uLg

Abo lezy po obu brzegach Aury, i na
przyjezdnym sprawia nader mile wragenie.
Przedewszystkiem rzeka, nad ktérs sie ros-
sindlo u ujicia swego przerzyna kraj malo-
wniczy 1 romantyczny, & zadrzewione wyspy
Jej koryta i pagérki jej doliny dngo uroku
doda}g okoliey, na zielonej i ukwisconej po-
wierzehni ktére] jasne jej wody zmierzaja
szybko do morza, als teZ samo missto od
pierwszego wejrzenia podobad sie kaidemu
musi. Nie posiada ono, prawda, wspanialych
gmachdw, jakie sg ozdoba Helsingforsn, a ja-
kich temu grodowi pozazdrodeit moglaby nie-
Jedna wielka stolica Eurepy, ale ma 1_r_>,..-e:=,11-;50
Helsingforsowi tu i owdzie niedostaje, nieza-
klocong nieprawidlowosdcis Jli'.:-]'-”"jf‘j-:iiﬁih regu-
larnosé wseystkich placdw i ulic,

Nie takiem bylo ono za ceaséw szwedsz-
kich, kupy staryeh domostw zawalaly, jak to
na jeduym sztychu z zeszlego wiekn widgzie-
lismy, brudne, ciasne i krzywe Jego dzielnice,
ale przyszedl wielki pogar w koficu trzeciego
delesigtlka lat tego wieka i = odwiecgnsgo
miasta Erykéw 1 Karoldw prdca katedry nie
pozostalo nic,

Jak czasami na $wiecie bywa, wielkie nie-
szozgscie stalo sie szogedciem dla Abo,

Postanowiono j& podniedc z popioldw,
w chwili jedoak zabierania sig do roboty, na

W kraju tyu. jesior. 14
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dawne plany nie swricono uwagi 2Zadnej.
Miano przed scbs puste niemal, zgliszczami
tylko =zasiane polee Wymieciono zgliszcza
prec, wWymierzono rosmiary pola i wyeciggnis-
to na nmiem szonr rdwnyeh, pod kgtem pro-
gtym krzy#njgeyeh sia unlie.

[ powstalo tym sposcbem po obu brza-
gach wspaniale] szerckiej rzeki, prawidlowe
i czyste miasto 1 najwigee] me wszystkich
w Finlandyi zbli¢a sis ono do typu miast no-
woosesnych,

Gdzieindziej, winnem otoczenin, byd bar-
deo mo#e, #e nie robiloby ono tego co to
wratenia, ale nad brzegami tej Aury, w po-
ér6d tego falistego gruntu, w tem morzu zie-
lonosca, jest ono tak ponetnem i ladnem, e
chod ustapilo berlo pierwszenistwa w kraju
Helsingforsowi, berlem piekna nie podzielilo
sl 2z Zadnem miastem. Kto opricz stolicy
Finlandyi, widzial Wyborg, Waze i Uleaborg;
kto wybrzezami zatok Fifskiej 1 Botnickiaj
dotar! aZ do dalekiej pilnocy, ten przyzna,
e na tej dlugiej linii spotkal wiele misjsc
pelnych uroku i krasy, nie spotkal przecies
gadnego, ktdreby mierzys sie moglo s tem,
jakie zajmuje Abo nad malowniczemi Aury
breegami. Pod historyeznym =zatem 1 pod
estetyeznym wegledem, miasto to godnem jest
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widzenia, i #le ten robi, kto odstraszanc adle
gloscia, bawigc w tym krajn, ia-wzf»:l.awi; je na
gtromnie.

PoZar zatem zniszezyl stare, szwedzkie mia-
sto. Nie zniszezyl preecied WEpomnier,

Stoimy wladnie na zadrzewionym placu,
tu u stdp wspanialego pomnika. Za nami
wznosl gie olbrzymia wiega katedry, piakna;

romafskie] badowl = poczgtkow XTIV wiekn,

obok domy niewykwintne, ale powaine, da-
jgce dach zabiegliwemn i oszezednemu mie-
szczalistwn, a przed nami na niewysckiem
podniesienin, figura pelna ruchn i Zycia,

: Per Brahe. Nie jedno Abo ze CECif WEpo-
mina Jego nazwisko,

Kiedy krél Gustaw Adolf w mordereza)
bitwie pod Liitzen, w obronie swoich wapol
wyznawcow dyeie zlodyl w ofierze, na 1-z'-,-n
Hzweeyl wstqpila jego edrka Krystyna. Pelna
swiatla i troski o podlegle berlu jei kraie.
wielkorzgdztwo Finlandyi oddala 1.'.'I|r‘]qrre. il;]-l-.
biego Per Brahe i nie mogla go oddaé w lep.-
sze; byl to bowiem administrator, Jakiemn
rownych malo Szwecya wydala, a przytem
mr,:_& wielkie] prawosei i nanki. Nie poprze-
stajqc wige na protegowanin handlu, ukrdea.
nin nadugyd podwladnych i prowadzeniu wy.
godnych, serce kraju z wybrzedem morskiam
lgczqeych drég, zwrécil on UWage niv stap

14%




ofwiaty publiczne] 1 tym sposobem oddal Fin-
landyi niespodyte =zaslugi. Jepo staraniom
gawdziecza ten kraj, fe licenm =zaloZona za
Giustawa Adolfa w Abo, w roka 1640 prze-
mienione zostalo na Uniwersytet, on & metro-
polii posciagal do niego pr fesordw, on dal po-
ezatel zbiorom nankowym, tak nieodzownym
przy wykladach nauk przyrodniczych.

To ted pamiet jego pozostala w Finlandyi
drogg, to tez Abo szezyei sig nim jak wia-
snym synem, i chot od kilku driesigtkow JnZ
lat w murach swoich TTniwersytetu nie posiada,
ten bowiem przeniesiony zostal do Helsing-
torsu, dalo niedawno piskny dowdd wdziecano-
gcl swojej dia niego, wznoszae mu wspanialy
i

somnik jako jednemu z najwiekszveh swoich
B . i} L 3

zaszozylow,

Pomnik jest ani slowa wspanialy, i jak

jest pleknym dowodem z Jedne] strony wdzie-

cznodel missta i |c1‘t5.j1l dla ".‘r'i-.":}{'l&gﬁ onazo-
giemca, tak z drugie] znowun jest prawdziwg
ozdobs placu Mikolaja, na ktérym sie od ro-
kn 1868 wanosi.

Ale niechaj nikt nie mysli, #e piskno po-
muika tego spoczywa W _‘I--*;:U =;g1‘i1ll:;.ﬂ-] fa
przemawia on do widza mndstwem figur ale-
gorycznych, tlémaczgoych mysl swego twor-
oy. DBynajmniej.

Fomnik Per Brahie w Abo,
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Na estetyezne] podstawie =z krajowego
marmurn, ktorego kopalnie uderzaly nasze
opzy, pdysmy wybrzetem satoki .!'1itll*-‘Eq'.i.+"l!-. la-

wirowali miqdey archipelagiem wysp i skal,

stol w charakterystycznym stroju szawedzkim
mad lat dojrzalych. Lews reke opuscl z ty-
iln na szable, jakby chcial mowit, #Ze nie
w pobrzekiwanin nig bezpstannem  widzial
szozescie powierzonego mu kraju, a w prawej
oparte] na sercn trzyma pargaminowy zwitel,
#e zWleszaAjqlsq slg na ssnurze pieczecig. To
wyjednany staraniem jego w Sztokholmie dy-
plom na Uniwersytet w Abo, rozsadnika swia-
tla na dalekiej pilnoecy, eywilizaeyjny most,
lgezqey = sobg dwa, szerokim morskim raka-
wem rogdzislons kraje. (Glowa uniesiona nie-
¢o do giry, noga prawa wysumigta naprzid,
1 wigee] nie, ale to wszystko tak harmonijne
i kssztaltne, tak imponujsce swoja skromno-
soig 1 prostotg, #e chodbyd nie wiedzial co
miwig te dwa wyrazy ,Per Brahe® wyryte
pod fipurg na granicie, dalbys glowa, e mo-
wig bardeo wiele. I tak tef rzeczywiscie jest
1 Per Brahe jest teZ dobrym geniuszem Fin-
landyi 1 jego to & nie czyja inna zasluga, Ze
kultura zachodnia przedostata sie do odleglych
je] zakatkow, niby prad elektryczny prezebie-
gla caly kraj i sholdowala go cywilizacyi.




Nie to wiec stare po drugiej stromie Anry
zamozysko szwedzkie, oo do dzig niby |i'l'l-
sclotrup stoi, EMieniwszy przeznaczenie WO-
Je, w wielkiem dziala ueywilizowania Finlan-
dyi odegralo gléwng role, nie jago hufee od
stdp do gléw uzbrojone kulture europajaks,
niby blogostawione gziarna rozrzncily p-:: o8-
iym kraju, ale ten tu na tym fnlandzkim
granicie dwiatly ozh owiek, diungich lat poko-
JOWg pracy dokonal tego wialkiego dziela, on
Jest  wszystkiego tego najdostojniejszym ro-
azlcem,

Wiee za welggniscie dzikiego kraju w sfe.
ry knltury [;lm,n Jskiej, za rozfarzenie na
ra_]w&aﬁ.w.n kraficn Eure Py jasnego swiatla,
ktire jug -nllml nie zgaslo ani na ch wile, %8
'.ﬂ.‘-!]-'q najbardziaj godng ezlowieka =dob VO
na ziemi, ktokolwie k jested, ki 01y staniesz preed
iym w Abo jepn pomnikiem, winieped pochy-
lid glowe 2 uezan 1O WADIAm, ?

Jak dalece wplyw sewedski, ktirego Per
Brahe byl najwiekszem i ]liil]w’.|z1l.:]=l-l.[:]-.*l'!:-i?:E_“.]'-.
uosobieniem, rozpostarl sig po Finlandyi,

najlepie] o tem przekonad sie moZng, od-
by ﬁ’itii-_l:', podri:  weding zatok T miskie] i
Botnickiej. Cale dh igie t0 wybrzete jest

dzis JesZ0ze W preew aZne) cZescl szweds-
kiem. Wedle obliczen statystyeznych, na sty
mieszkaficdw Finlandyi, 14 univwa jako do-

2ib

mowego jezyka szwedzkiego, a wszyscy oni
rozsiedli sia na calem tem pomorzn i na wy-
spach fifiskiego archipelagn. Kiedy sig jest
Wyborgu, nie czuje sig jeszeze tego, mia-
8t0 to bowiem do najbardeie] kosmopality-
cznych zalicza siq w tym kraju, ale jug gdy
8¢ Je pozostawi za soba, dodwiadoza sie ta-
kiego uczucia, jakby sig jechalo wybrzedem
Skandynawskiem. O 91 kilometréw od Wy-
borga, cczy twoje uderza wyspa skalista. Wy-
sisdasz na niej, by zwiedzi¢ slynne lomy rd-
zowego granitu, kitdre miedzy innemi daly
materyal na sarkofag Napoleona 1 w Paryiu,
dowiadujesz sig, #e lomy sy w sawedzkich
rgkach, plyniesz dalej, spotykasz sis z mia-
steczkiem Fredrikshamn, ktére z szwedzka
nawet przezwano dla uczeenia ksiecia Fryde
ryka, meda krélowej szwedszkiaj Ulryki Eleo.
nory. 1 tak dalej i tak az do najwydsae]
polnoey; sgwedzks jest malownicza Lovisa
2 charakterystyoznemi nad morzem domkami
g dreewa malowanego na #olto 1 rddowo,
sgwedzkiem Borgo, w ktérem zatrzymalismy s
diuie] nad mogily Runeberga, a ]l:-..-un,n;rl-'-rm,
to miniaturowy Sztokholm, z mowsy szwedzka,
typem doméw sawedzkim, szwedzkiemi po-
regdkami. O Abo zbyteczna rzecz nawet md-
wid, zbyt dawne weiagnela je bowiem w kul-

o

turalny sfere swojego wplywu Saweoya, ale
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Biorneborg, Kristinestad, Waza, sywo PrEy-
pominajg skandypawskie mala misdciny roz-
poloZone nad jeziorami Wener i Wetter i nad
kanalem Gotajskim, | |id-F|:i|.'-'|"|'.'| na krafnocach
I -. T " _.-- 3 4
zatoki Botnickiej typ wybrzea m rskiego
g1a zmienia, i doplero Ivwajae pod T
s1g ; dopiero podplywajae pod Ulea-
borg czujess, #e wkraczasz w 4dwiat inny,
dzikszy od tego, w jakim przed chwily godoi-
Nig

dziwnego, to kres jui Zycia na dalekie] pal-

{es, o wiele sie rdgnigey od Earopy.
nocy, to dziedzina nietajgcyech nieledwie ni-
gdy lodéw, prog glachej, pustej, smutnej jak
gréb Laponii., Cywilizacya zachodu posanela
sig dzigki Sawedom 1 do tych tn oddalonych
stron, nie zdolala przecie srobié postepdw.
drogost preyrody postawila czlowiskowi =zlo-
wrodbne tu veto i nuniemogliwila mn ey wili-
zacyjny pochdd napredd.

Ale aby zdolala to osiggngdé, musiala mn
naprzod smrozié w dylach krew,

Kulturalny zatem wplyw szwedzki w Fin-
landyi siggnal daleko wezdlag, od Wyhborga
do Uleaborga, finskiego Ouln, ostatnie] osady

2 m o s i ' -
lndzkiej = charakterem prawidlowego miasta
na dalekie) piélnocy, (bo Torneo ma charakter
racze] wielkiej wsi),—pytanie, jak dalece roz-
postarl sie on wszerz?

Jeieli na to pytanie zechcemy daé mate-
ryalng odpowied#, to powiemy, #e nis daleko.

Te 14 na sto procentdw ludzi uiywajgeych
jako domowego szwedzkiego jezyka, te tray-
kro¢ ich z girg na 2 300,000 mieszkahcow,
kiedy sie zwagy dlogedd wybrezeds morskiego,
na ktdrem sig rozsiadly, nie mogly w Zaden
sposdb gleboko w kraj =zapudcid swoich ko-
rzenl. To tez Indzie, poslugujaey sig tg mo-
wg, zbity masg Zyjq tylko nad morzem. Wy-

epy Alandzkie, najdale] na zachdd wysunigte,

caly archipelag finskie] zatoki, miasta i wio-

ski przybrzeine,— oto ich #wiat, oto tron, na
Etorym krolnjg, dale] stanowig nieznaczne ko-
lonie, tong w oceanie finsvezyzny.

Kiedy jednak nie o jezyk nam pdjdzie,
kiedy pozostawiajge go na stronie, siegniemy
w gleb rzeczy i okiem duszy zajrzymy do
duszy tego kraju, to sie przekonamy, &e
wplyw ten przenikoal w Finlandyi wseystko,
#e na podobienstwo ofywezego powietrza,
przez sgpary w atomach preedostajacego sie
do mnajbardziej niedostepnych miejse, wpro-
wadzil sig spokojnie tam nawet, gdzie sig
pikt nie H]Jf:--,lziu_-'.vul' go znalesd, Na szedt wise-
kdw, w ociggu ktdrych Finlandya byla, jesli
pie pod wladzs, to pod wylgcenym wplywem
SBzweddw, te 14 procentdw wydawad sie mo.
g8 1 reeczywiscie =g drobnostks, &wiadezs
o sile odporne) fifiszezyeny, a moZe 1 o tem,
2o oswieceni saborey zachodni w czem inmem
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widzieli tryumf swojej idei, ale jedli sis zwa-
Zy, co one ta w postgpie czasn zdzialaly, jak
przerodzily wszystko i wszystkich, jakie 08ig-
guely rezultaty, to si g bez uezncia szacunkn
mysleé o nich nie odgmiali

W swolm rodzaju taktem, zl."-"li.l"-l:'lﬂ_}' dosznki-
wad sie Przyceyny onego; jesli dla rOZWigza-
nia tej zagadki zaapelujemy do dziejiw, ja-
dynego Trybunaly rozstrzygajycego zagadke

Jedli nderzeni tym dziwnym i Jedynym

u_‘n-lt-_l??, ‘0 si¢ przekonamy, #a stalo to sig
.|_-1."rm|'m-1if'|' nie dzieki ostrodol spwa blslfj.,f-
oreda, slepaj sile bro talne] drozgocagee] WEZYAaL-
ko na swojaj drodze, ale blogostawionemu od.
deialywanin kultury wyZszej na nigszs, posie-
wowi mam cywilizsacyjnych w calem znacsze.
nin tego slowsa.

Tak jest. Zaledwie ustala krwawa walka
dwdch Iu'erJkJ._,J pdlnoenyeh awiatéw, germar -
skiego i fiiskiago, zaledwia oschlg krew na
oswzach wrogich misczéw j uprzgtnieto 2 gro-
bego ruiny, jakiemi srogi Bog wojny enaczyl
8WO] poohdd w kraju tysigca jezior, alidei
zaczela sie mrdweza, Fowolna p.f-u y Majgoa
na celn podniesienie materyalr i moralne
Eraju,

W tej mréwoezsj pracy, Abo od chwili nie-
mal zalotenin swego, stalo zawsze na czele,
Najbliej knltnry zae hodnisj poloZone, najsil.

.'Ii:;

nie] odezuwalo ]:"| sasiedatwo, ]1i,.|,~_':,'-g:11.|]q.u
..l.'-::--:i.i.:, wehianialo w siebis promienie I::f.l_-q;galc_[u
dwiatla, co gorzalo nad chrzescijansks Europa,
a wchlongwszy jJe, rozpryskiwalo po calym
kraju. . :

4 chwilg wprowadzenia wiary Chrystusa

Finlandyi ustanowiono l_-i.skui-,t_zt-.vu_ w tem
mir&-_-.i-_-, poczynajac od konca XIV 1.\‘].l"|-ill.?[ltt.

go  tronie sadzano \\'}'J‘;p?.l]:'-." ErajowcOw,
I& l}'-* na tg wysoks godnosd [n:m.'-'n]_\,'w.nnu 080~
bistosei wybitne, przeto blogoslawiong ich
dzialalnosé odoznwal caly kraj. Pod ich w[u]v
wem powstawaly klasztory, zakladaly s e szko-

ly lndowe, oni plerwsi za posrednictwem nis

» kleru rozpowezechniali w masach nauke
rapyonalnego gospodarstwa,

Krél Gustaw I dal, jak wiadomo, pocag-
tek nowej erze dla Szweoyi i I."Jt]|ﬂ‘.:l.1}:1_
Objawszy trom, wzigl on sobia Ea -,:u.d-ﬂ.nu-
utwierdzenie protestantyzmu w dwdch podle-
glych jego berlu krajach. Kiedy wiec Zgro-
madzenie w Westerils w 15627 rokun, wysnanie
Lntra uznalo za wyznanie narcdowe, w tem
samem Abo wystepuje na widownis znany
pam Jju# Michal Agricola, ]'J_-Z]i'!}!!i.tﬂtﬂ_i.'tl: 1-|1|.r:}:
religijny, ktdry wkritce obejmuje c_-lzﬂ::} Fin-
landya. Wiadzqe o tem jednak, Ze cheac RO-
W L“—".ﬂh‘g narzueie krajowi, trzeba s \‘F'.-::I-
sand do najnitszych jegn warstw, 1 w ich




codziennym jJezyku przemdéwié do ich nmy-
slow 1 sere, Szwed = ducha i profesor liceum
szwedzkiego, nie waha sie mimo to znizyé do
nich 1 tym sposobem bezwiednie, co innego ma-
jge na celn, daje poczgtek literaturze r']f.::l;irj.

Z Abo zatem wychodsi, dzigki jego pra-
com, mniezneény, mniespodziewany bynajmniej
ruch, W strong miasta tego spoglgdad kaddy
musi, kto sig doszukuje grddel literatury, roz-
wijajgeej] sig dzid tak wspaniale,

Ale nie na tem kohezy sig jeszcze znacze-
nie tegy miasta dla Finlandy.

Kiedy przyjrzawszy sie uwasnie pomniko-
wi slynnego Per Brahe, przejdziemy na dru-
gi koniec placu S-go Mikolaja, ktdrego jest
on prawdziwa ozdoba, oko nasze nders v inny

TE
pomnik, o wiele od tamtego skromnisjszy,

Jako dzielo sztuki rzezbiarskie] nie wytrey-

mnj4ey = nim pordwnania, niemnie] przecies,
Jezeli nie wigee] kaZdemu Finlandezykowi od
niego drogi, Jest to pomnik Porthana ,Me-
gowl, ktory jest zaszczytem Finlandyi,“—oto
sfowa, jakie widniejg na podstawie pomnika
tego, 1 zdaje sie, de wyjadnienia nie potrze-
bujg, jedli bo Finlandya wydala wielkich lu-
dzi, ktérzy jej imig rosslawili szeroko, wie-
kazego, zaslugefiszego z pewnoscig kolebka nie
byla. 1 Porthan jak Agricola byl dzieckiem

cywibzacyl szwedzkiej, i on jak tamten raysli

2]

ewoje W forme gzwedzks ubieral, nie dosé na
tem, jak to jut wyfe] zaznaceylismy, niesmier-
belne swe dziela nie po fiisku lecz po lagime

le odrodzenia literatury finskiej odegral olbrzy-
mig role, zbudzil z duchowego nuspienia caly
nardd, pehngl go naprzdd na drodze do rogz-
kwitn i postepu. Historya, archeologia, geo-
grafia, filologia, dziennikarstwo, wszystkie te
dziedsiny myéli ludzkiej mialy w nim gorli-
wego protektora, a zarazem niestrndzonego
pracownika. Nie bylo literackiego przedsig-
weziecia, w kidremby nia przyjal czynnego
udzialn, nie bylo dziela, do ktdrego nie prey-
logyl reki. Wiedzge o tem, #e duch narodo-
wy blogie owoce wtedy tylko wydaje, gdy =g
gc-n- w.ﬂz:_-mpiﬂ w mlode serca, gromadzi omn
okolo siebie falange energiczne) fidskie] mlo-
dziety, i z nig na czele zdobywa opierajace
sie wplywom jego pozycye. On jest wszedzie
i on jest wezystkiem, a on, ten najzaslugeh-
szy = zasingonych, ten najwplywowszy = wply-
wowych, wyszedl z Abo, dzialal w Abo 1 glo-
we do snu nieprzespanego zlokyl w Abo.
Ozyz trzeba wiecej? Czy po tem, co sig
powiedzialo znaczenie dla Finlandyi tego mia-
sta nie zarysowywa sie jasno jak na dliomi?
Kiedy w tyeh podbiegunowych strefach wszyst-
ko drzemalo w martwym letargn; kiedy po




Puszozach lednych i trzgsawiskach snuly gl
bogom palgce ofiary dzikie gromady, z Abo
r.'uz]r_-gu 818 Do raz plerwszy glos nz.-wu{'.lja,:‘r
Je do stdp krzyia, kiedy pomroki wjr-c:z:-p:i
nocy rozposcieraly sie nad calym ];:'a‘-.[t.lmx,
Wszyscy 1 wssystko toneli w ciemnodeinch
w Abo cywilizacya zachodnia po raz pi.-r'.-.'-?
szy robi wylom kn odleglej pdlnocy. Abo
Ltl_j:'l‘ krajowi temn plerweze i:i.«-kupstt'..'-:.l, u&'[].]'-
skujace dokola sighis i ctualne #veie. Abo
Ul‘-’f;.]-m:l]-é‘! stt_jw5'|:}‘|Tmi;'d-r.ﬂl,EL' lfi-]l.l- Z_'n I.'.m' JI“.-“
] i JHtmelszy udzial w narodsi-
nach literatury fidskiej. Kto sie zadziwi e
Zamierzywszy ukazaé Finlandys, :cua]re.z'ii.éru}'
1 my takée Abo na konen naszZego pidra,
-i'nic to jud zaznaczylismy w;-:'s-.*f, w rokn
1827, w 23 lat po dmiered ]]-_'-]'-'.;nl-q]'.ﬂ:.:dI‘I:I.::KI':‘L'
poZar nawiedzil to miaste, 7 ||:'r1':r:-.‘i;=.e-':|1:m1r.!;;'
powstawszy przyezyny, w krotkim DPrezeciggn
GEBST rozprzestrzenil sie po wazystkich dzial-
T]:I[.‘é!l.']'.... zAmieniajge wszystko w popidl i gru-
zy. Strach padl ng caly kraj, przeragenie
ogarnglo wszystkie serca. :
.P’Icfsl.n:mwmun Je diwigngé & upadkan, prey-
Wreid do dawnej chwaly i = gorliwodoig, #le
mfmf: 5 _}Jinf_.,»-'zmen:. dokonano tego dziela.
Wiec déwignigto po obu brzegach Aury sze-
reg domdw pigknych, czy jednak stare Aho
TIIL"SLH'}':-E'-EZ{.-]]U %z grobu, czy preywrécono Jje do
dawnego znaczenia i Swietnodoi? Nie, polity-

czne wypadki zaszle w Finlandyi w poczs-
tkach tego wieku, punkt ciegkodci krajn prze-
jnZ bowiem gdwz'eindzisj. W mi
600 letniego Abo, powstal trey wieki hyto-
warnia na tej ziemi liceqey zaledwie Halsing-
fors, 1 odebral mm wszystho, Uniwersytet,
sejm, centralne antomomiczne wladze, Banki,
kasy, — wszystho to przenioslo sig z po nad
tej rozkosanej Aury pad skaliste wybrzede
zatoki Finskiej, okclone wiankiem naturalnych
twierdz = granitn,

[ dzis jué Abo z Helsingforsem pordwna-
mia nie wytrzymnje, oddalo mu caly swojg
dawng dwietnodé, caly majestat, jakim blyszcza-
lo przez tyle wiekdw 1 dzid juz tylko, pod-
czas gdy w Helsingforsie wre Zycie, jest ni-
czem wigee] jak cmentarzem narodowych pa-
miatek,

Eto wise kolujge wadluz wybrzeia zatoki
Finskie] choe zakosstowad upajajgcych rozko-
szy, jakie wielkie centralne miasta Buropy
da;g, niech gatreymnje sie w Helsingforsis lub
ogtatecznia w Wyborgu., Znajdzie tam w mi-
uiﬂ.-’.'.ll."{Jvr_‘E.'l.':]: naturalnie rozmidrach c{vr-h:,.r gho=
lic lub ognisk handlowych, a wige efektowne

budowle, zbiory naukowe, galerye obrazdw,
swigbynie, teatry, magazyny towardw, wreszcie
turkot, halas, zgielk.
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Ale komu spokdj jest mily, kto rad nierasz

ncieka od gwarnych ognisk handlowego a na-

wet 1 nmyslowego rochu, by na lonie roman-
tyczne] natury zagyé chwil wypoezynku, kto
do syta majac jui #ywych, w przeszlode] dwie-
cie w gronie wielkich wmarlych chetnie prze-
gtawad gapragnie, ten mniech plynie dalej na
zachdd nad brzegi Aury, szybko toczgcej ku
morzu-swoje fals,

A gdy wdarlszy siq na szczyt gory, do-
minnjgee] nad calem miastem, spojrzy na
Abo wdziecznie rogposdcierajgce sis po obu
stronach rzeki, w podrdd pagirkiéw szmara-
pdows zielanis i rofnobarwnem kwieciem po-
krytych, Inb stanie u édwigtego #ridla, gdzie
wedle prastarve) legendy krzyi chrzedmjahstwa
dwiecil tryumfy nad bogami poganskich Fin-
ndéw, nie poalnje i mozoldw drogi 1 czasu
straconego, w tem bowiem, co ujrzy ico whe-
dy ucznje zoajdzie i usprawiedliwienie 1 na-
groda,

I osScidl

AT

Tamerforsie.
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8 pdzie wardd pagdrkow malowniczo wije
gie rzeke Aunra, a Karelis, po gestych borach

B
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i niezliczonych Jeziorach ktore; oprowadsili-
dmy czytelnika, zanim spuscibismy sie z pim
na bogate 1 Indne wybrzeze zatoki fj_l,llg;ii-i'il"\-lfl
ledy prowincya Tawastlandzka.

Prowincys ta niezmiernie jest ciekaws.

Kto jak my 2z Helsingforsu dostaje sie
morzem do Abo, ten pozostawia j§ na stro-
nie, ala kto jak my znown zwiedziwszy naj
gtarszy ten grdd fnlandzki, drogs ladowa po-
wracad samierza do domu, mnsi przelotng
chociaz zabraé =z nig znajomods, tedy bowiem
aagnie sie diugi godteiniec szynowy, po kio-
rym pociggi z najdalsgych zachodnich kran-
oiw tego kraju przedostajg sie na wachdd.

W kraju tys. jesior 16
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Prowincye te zemieszkiwalo niegdys daiel-
ne plemig Tawastéow, o ktérem kroniki ére-
dniowieczne szwedzkie bohaterskie legendy

opowiadajy, Zadne bowiem 2 plemion dzisiej-
szej Finlandyi w pochodzie Szweddw w glyb
tego kraju nie postawilo im tyle co ono prze-
szkid, Zadne bronige swoich poganskich do-
mowych ognisk, nie dalo 8ig tyle, co ono, im
we znaki,

[ byla chwila, %s malucsko, maluczko,
a o dzielnego plemienia tego opor, skruszyd
sig miala potega zamorskich apostoliw prawd
nowe] wiary, byla chwila, 2e nstraszeni nie.
spodziewans w tem miejson zacieklodeiy, my-
fleli oni na seryo o tem, aby powrdeié tam,
zkad wyseli, pozostawiajae wachodnie wybrze-
ga zatoki Botnickiaj Jej wlasnemn losowi,

Ale chwila ta trwala niedlugo,

Na scenq dziejow wystapil Birger Jarl,
ten sam, ktéry zamknal jemioro Milar, ten
sam, ktdry zaloiyl Wenecye pilnoey: Sztok-
holm, i nie dopuscil do te] dla Szwecyi han-
by. Zgrupowawszy dokola sishid wazystkis
sily zbrojne swojego krajn, wtargnal pono-
wnie do kraju Tawastow, i prﬂ[’-iw.-'i'-v-.ja_}'
wezystko na karte, ostatecznie wielky wygra-
ng zdobyl. Tawastowie legli upokorzeni pod
grazami swigbyi swoich i swoich bogdw, a tam
gdzie ofiary im skladali, stangl chreedoijataki

imerforsie,

Ty

cdzalnia w

Wielka




oftars, symhbol przebacgenia, milodel i pokoju
Dizig jest tam wiec juZ cicho 1 glucho, krew

pschla, mnsmietnodel sie unspokoily, 1 tylko

w typie mieszkancéw te] prowintyi pozostal
flad uporn i zacigiossi, 1 tylko w piesni gmin-
nej, = piersi dziewcegcia wyrywajace] sie tu
teskliwie, slyszy sig echo bohaterskich bojow,
jakie staczano to z sobg przed wiekami. Ale
pod wplywem malgefnstw mieszanych, typ ten
poraz bardzie] sie maciera, ale pod wrageniem
innych potrzeb 1 czesow innyceh, echo starej
pieéni milknie, i niesadluge jug Tawastlan-
dya, niegdys kraj w kraju i nardd w na-
rodzie, upodobni sie doszozetnie do dzikiej
Karelii na wschodzie, bogatego Nylandu na
poludnin i mrofnej Ostrobotnii na pilnoey.

Bedge interesnjaeg ze wzgledn swojej bo-
haterskiej przesslodei, Tawastlandya i pod in-
nemi takie wzgledami zaslugnje na uwage.

Napradd jest ona wielkim traktem, przesz
ctory idzie kole] Zelazpna do pajbardzie] na
pilnoe wysunietego miasta w Finlandyi, Ulea-
borga, a powtdre, zalewa jg system wielkich
jezior, odrebny od systemn jeziora Sajma, po-
sunietego dale] na wschid.

Te dwie ckolicznodci sprawiaja, fe dzis
Tawastlandya pod wzgledem stategicenym
1 handlowym odgryws niepodlednig role, i #e
muie] bogata w plodne ziemie od calego wy

15*




brzeia morskiego, przewyisza je pod wegle
dem malowniczodei swoich krajobrazéw, dzi-
kogei puszez leényeh i poesyi wielkich zwier-
ciadel wodnych, przegladajaoych sig kokiete-
ryjnie z dziewicaych gestwin.

To teZ dzigki kolsjom przerzynajacym te
prowincye wszerz i weding nierzadki jug dzis
podridny moge wehlaniad w swsy dosze piakno
wegledem komunikacyi przedstawiaja obraz
pewnego szaniedbania, Kio w Sawclaksie prél

jej preyrody, mimo, #e jeziora jej dotad pod

przestrzenie na wybornych statkach parowysh
po Sajmie, ten na jeziorach Vanajavesi i Ni-
gijervi ueznje nieco umeczenia. Ale za to ko-
lei jest to wiscej, wyZej na pdlnoe modna gie
tn prey ich pomoey dostad, wisc jesli Tawast-
landya nawiedzans jest przez endsoziemodw
rzadzie] od Sawolaksn, praypisaé to naleiy
nie czemu innemu, jak wiekszemn od ognisk
europejskiego ruchn oddalenin.

Stolica Tawastlandyi jest Tavastehus. Grod
stary, choé z powodu pogaru w trzydziestych
latach tego wiekn cechy starodei bynajmnie;
nie ma. Presciwnie wyglada bardzo swiedo,

a jt-,f_;'r; Illrzli.’: }Ji-'-:'tl'u'.\'r\ domli, J-.‘;:_x",ufu.‘m do
pigkne)] Swigtyni = zeszlego wiekn, nadaja
mu charakter malowniczodel. Malowniczodd te
podnosi jeszege woda, ktdra = trzech stron
oblewa jego progi, a ktdrs pod nazwa jezio-

ra Vanajavesi, niby szeroksa rzeka ciagnie sig
- E',.':qu;._a' na poladnia Jeost teZ tu olbrzymi,
jak na takie niewielkie miasto, park, jest
W EH'.I':-li?-_Il stary gamek Kronoborg, dzig cel-
kowe 1.»'51-{;-:i-"-:!1'n dla kobiet, _'if::J. w ru]lggf.‘,.-su_-i
9 wiorst panska rezydencya Karlberg, 1 mniej
wigeej w takiem samem oddalenin we wal
Vanaja stary koscidl, prototyp wszystkich ko-
soioldéw w  Finlandyi. Blowem dla oka jest
tn dods, i gdyby tylko wodna komunikacya
nia |'|:J?.{1-\':.‘D.‘-'-'i;.¥].|.t 1:,'[-- co dzid do :':}'n.-zn.'-ui.u.
moznaby tu przepedzaé tak preyjemne chwi-
]l:'. _jltk nad ||]"/:'E‘|'j|'ﬂt1:': jt‘?:iol‘n Hu_jn]hl_.' w Wil
mansfrandzie lub Kuopio.

Jedli Tavastehns jako stolica dawnej zie-
mi Tawastdw, ze wszystkich misjsc w cale)
Tawastlandyl pod wzgledem historycenym
przedstawia najwielszy interes, to Tamerfors,
odlegly od niego o 2 godziny kolejs Zelazna,
nietylko w te] prowincyi, ale wogile w cale]
Finlandyi jako punkt preemyslowy wielko-
enropejskiego zonaczenia zajmuje pierwszorzs:
dne misjsce.

Jast to nis mnie] nie wiscej, tylke Lidz

Finlandzka, naturalnie ,toute proportion gar-

dée” npasza Lddi bowiem jest jug dzif wiel-
kiem miastem, & Tamerfors 20 tysiecy miesz-
katiaéw jeszcge nie dorasta. Ale mnogosé
fabryk, jakie tu sie znajdnjs upodobniajg go
do Faodzi.




W tym wiekn jeszcze Tamerfors, poloo-
ny miedzy dwomsa jeziorami, na wgzkim pa-
gia ziemnym prEerznietym w poprzek natm-
ralnym kanalem, liczyl wszystkiego niecale
B0 mieszkahodw, ale w rokn 1819 preybyl
do tego miesta Cesarz Aleksander I i zwrd
ciwsgy uwage na sile wody, z jaky przelews
tu sie ona = Jednego jJesiora do drug'ego,
umyslil zuivtkowad jg w celach przemyslo,

o Niech fale wodne slogs celowiekowi®
mial sig on wtedy do swego otoezenia ode
gwal, i nadawszy przywileje wiastn, polodyl
fundament jego przyszlego w przemysle krajn
ZNACEONIA.

W parkn misjskim Nottheck, tng pray
olbrzymie] prz¢dzalni o 1,200 parg porusza-
nych warsztatdw, w malowniczem 51->l Earn
znajduje sie wyspa, z ktdrej wybornie daje
sie obserwowad ped wody, ktdremn Tamer-
tors zawdziscza swo] wzrost. W tem wiasnie
miajsen widze wmurowang w skale tablice
spigowa, na ktére] zlotemi gloski ezytam na-
pis lacinski, nakazujacy falom isé czlowieko-
wi w posingi. [ poszly teg, 1 dzis mn slngs
z ulegloseiy niewolnika, bedge motorem do po-
roszania modstwa warsztatow, jakie wzdlud
kanaln rozs'adly sig zudytkownige jego wod sile.

Tamerfors, jako miasto niczem od innych
miast Finlandyi, z wyjatkiem naturalnie wspa-
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nialego Helsingforsn, sie nie wyrdgnia. Takie
same male pietrowe domki na prostych i sze-
rokich nlicach, taka sama holenderska niele-
dwie czystodé w ich wnetrzn, i charakter dwie-
tosci na wezystkiem. Ale pologony miedey
dwoma plaszezyznami wodnemi ze szezytn
Pyynikki, lesistego wzgorzs, przedstawia sie
nader malowniczo, zdaje sig bowiem byd ma-
lefikq wysepks rzicons ne niesmierzone prze
strzenie jezior, zlewajacych sie w jednsg olbrzy-
mig ruchoms mase. Godzinami stadé mozna
na tym szezycie 1 godzinami calemi roszko
szowad sig widokiem wspanialym, majae do-
kola siebie miemy, a przecied tyle méwigey

majestat odwiecznego born rogpodcierajacego

gia gesto na podstawie z granitn,

Obfitoéé wid otaczajacych Tamerfors ze
wezech stron o spadka nierdwnym i wazkich
polaczeniach sprawia, e nietylko w tem mie-
gcie, ale i dokola niego popowstawaly fabry-
ki, posilltujgea sis motorami wodnemi. O dwie
godziny od niego ledy pieknis polofona Birk
kala, a tni przy niej] wodospad Nokia, & Ima-
trg nie wytrzymujacy pordwnania, ale ujarz
miony przes cslowieka, posyteczniejszy za-
tem dla ludzi, ni Imatra. Wszedzie tu wise,
gdy sie po tych stronach podrdinje, widzi
sig ruch 1 prace; wszedzie warsztatows kola
skrzypig, popychane nataralnemi silami; waze-
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dzie r.ac:-uﬂghwv czlowiel dwiadezy ci czynaml
swemi Ze nie zmarnowal darow przyrody ja-
kie pod stopy rzucila mu Opatrznoés, ale
w miare zdolnodel swoich susytkowal je dla
ogolnego dobra.

I te wyrasne na kakdym krokun slady pra-
oy czlowiecze] wyrbiniajs dodatnio Tawast-
landye od Karelii i Sawolaksn, cgynig j& sym-
patyczniejsza o wiele. Gdy bowiem tam masz
if“iz-‘s-’t* przed \'u‘m_, przy calej ich malowni-
czodei, jak gdyby dopierc pzgotowansg do pi-
sania larte® tu jui na tej, = jaks spotykajg
gie twoja oczy, czylasz WYTAZY praesgdzajace

prayazlobei cale] te] krainy.

Przyszlodt ta streszcaa gia w jednem:
w ujarzmieniu [Il"'i'|r".i}"'l‘-:"!|| sit preyrody. Ta-
wastlandya tem, co sig tam dzis widei, mdwi
ooEywiscla, #e prwai‘u*r ta nie jest mrzonks.

Na Tamerforsie urywam mojs Wspomnisnia.

Wprawdzie bawige dwukrotnie w Finlan-
dyi widzialem w nie] wigoej, nid tu w tym
niklym obrazie przedstawilem, ale wiadnie
dla tego, #e obraz ten za nikly uwafam, nie
k:'l.:";Z-i-" qu na rogsEerzania Il:'l,'_fI'J rﬁﬁl].l‘ﬁ.'ll'l‘l'l-

I jedno jut tylko pragnienie niech i
wolno bedeie w korien dorzmeid.
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Oto, by eczess chociad tych naszych pod-
rognikdw, ktirzy utartemi szlakami podsgajs
rok rocznie na zachdd, skierowala sie na te
odlegly pdlnoe, po naunke, jak w warnnkach

od preyrody cigikich i trudnych moZna Zyé
i pracowad, szozepige z powodzeniem gziarna
dobrobytu 1 oswiaty na niewdziecznej skali-
ste] glebie, smrofone] podmuchem podbiegu-
nowych wiatrdw 1 soiete) preez wigkszg czesd

lodem.
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